O kovek Budéja

akos az ember csakis valamitdl lesz. Attél, hogy belend valamibe, ami visszafelé

ébelé nd és terjeszkedik tovabb. Beledregedni nem lehet egy kérnyezetbe, csak
belefaradni abba. Kérnyezetink akkor a miénk, ha mi nem lehetlink maséi. Akkor va-
ayunk otthon, ha nincs tavolsag testunk, lelkink, a szellemuink és a minket kérulvevd
sz(kebb vilag ethosza k6z6tt. A benne levés igy felcserélhetd az én vagyok-kal, a mi
vagyunk-Kal. Térekvésunk egybeesik a megérkezési vagyunkkal.

Obudéra kézel negyedszazada koltdztem Pesterzsébetrdl, évek bolyongésa, Kollé-
giumok és albérletek hosszu sora utan. Sokaig idegenkedve forgolddtam a Bécsi Uton,
fél villamosmegallényira lakott hozzam Rassak, egymedallényira télem még élt a nagy
koltd, Orban Ottd. Par utcaval lejjebb Krudy koptatta éjszakanként-hajnalonta a mar a
szazad elején is kopott macskakoéveket. Vartam, varakoztam. Arra, hogy megérkez-
zem. Ez még sokaig varatott magara. Nem talaltam fogast a kerUleten, nem értettem,
féleg nem éreztem, mitél Obuda Obuda. Amit szerettem, a Kolosy tér kornyékének
igazi, ritka szép régi kis hazait, lebontottak, hogy helytkre Disney-forma al-mesehazi-
Kkékat hiizzanak fel. Allitélag magyar Grinzinget terveztek oda, amibdl, persze, nem lett
semmi (&M miért persze ebben az orszagban minden fustbe ment terv?), a még maig
is félbehagyott épitkezések, foghijas, parkoldknak hasznalt, jobb idéket megélt telkek
jelzik a tervezés és kivitelezés teljes csédjét. A Vordsvari Ut mérhetetlen panel-ériasait
csak utalni lehet annak, aki nem kényszerul lakni is bennuk, csakigy a 5z6l6 utca
betondobozait, illetve a kérnyék régi hazai helyére Ujabban épitett hi de modern sem-
mitmondasokat. A Harmashatar-hegyet, ahogy dégoét lepik be a legyek, orrba-szajba
beépitették, mar annak sincs levegdje, aki ott lakik, fogy az erdd fent, reménytelenné
mocskolddik a levegd lent. Még a 17-es villamos fapadosait is lecserélték — az ,eurd-
paiasodd” févarosban talan az utolsok kdzoétt — valami (taldn csehszlovak) miszarra. ..
Minden, ami mozgathatd, elmozgatddik, helyére a modern vilag modern férc-épitésze-
ti és Uj-6cska kozlekedési mitargyai mozdulnak be.

Mar csak a Rerék vendéglé tartja magat itt — és bennem a lelket — kockas terités
asztalaival.

A Gazgyar tundokletes kis munkashazai ugyan még allnak a maguk épitészeti re-
mekléseivel, de a ,mUvhaz”, amelyik eay ideig a mar akkor is legendas Studié K-nak
adott otthont, bezart — kéraktar lett beldle...

A kovek! Ah, kovek!

Az évezredes kdvek, melyekre, melyek mentén épult a kornyék, még alljak az Uj
idék cifra ostromat, és nem hazudjak el a beléjuk zarult multat semmilyen iranyban.

A kdvek még a helyukon, ugy-ahogy.

Aquincum (Uj és Ujabb) feltarasaival. Amfitedtrum (Kutyaszarral, eldobalt csikkek-
kel, kuzddtéren rendezett focimeccsekkel), del Rémai furdé (a Flérian alatt, erés hugy-
szagaval, latogatatlansagaval), de mégis!

Ok az én szomszédjaim, séta- és beszélgetétarsaim, 6k az én Obudam, 6k a ta-
gabb csaladom, szlkebb hazam. Lelki otthonaim. Lelkem temetkezési helyei immar.

Zalan Tibor
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Bus Balazs

vYaros a varosban

Nyugalom és gazdagsag. Ha Budapest legrégebbi része keriil szdba, talan ez
az a két fogalom, mely a tavoli multbdl k6szon vissza rank, a XXI. szazad em-
berére. Az aquincumi romokig ér a torténelmi emlékek végtelen rétegzédése,
mely az érté szemek el6tt megmutatja Obuda killénb6zé arcait.

A rémai 1é€gidsok koratol, Pannodnia sziiletésétdl kezdve a XIV. szazadban az
orszagnak egyetemet adé mezdvaroson at egészen a mai belsé dbudai varos-
képet meghatarozé barokk épiiletek megjelenéséig végigkisérheti a latogato
varosrésziink kulturdlis életének és torténelmének alakuldsat. Pest, Buda és O-
buda egyesiilésével igazi metropolisz részévé valt a IlI. keriilet, mely — ha nem
is a korabbi korokra jellemzé szerves fejlédés nyoman — az 1970-es években
nyerte el ma is lathaté arculatat.

Obuda véros a varosban. Sajatos, mdssal 6ssze nem tévesztheté atmosz-
férajat a torténelmi emlékek alapoztak meg, a jelenkor turistdjanak azonban a
Duna kozelsége, a partszakasz hangulata adja azt a tobbletet, mely egyszerre
csabitja a vizi sportok kedveldit és biztosit konnyed kikapcsolddast az ide la-
togatoknak.

A 1II. keriilet pezsg6 Kkulturalis élete nemcsak a Krady vilagahoz, Kassak
miivészetéhez vagy épp a kortdrs zenemtivészet fiatal tehetségeihez vonzédok
szamara tartogat felfedezésre var6 izgalmakat, hanem a szinvonalas, az egész
nyarat keretbe foglalé Obudai Nyar rendezvénysorozat &ltal, a kénnyed kikap-
csolddasra vagyo érdeklédoket is szamos élvezetes vagy épp elgondolkodtato
produkcidval varja évrol évre.

Aki fogékony a hagyomany irant, legyen sz6 épitészetrdl vagy gasztrondmi-
arol; aki a személyességet a tomegigények gyors kielégitése elé helyezi, akinek
a nyugalom és a csalddiassag igazi értéket jelent, annak Obudat — templomait,
kapolnait, kacskaringés utcacskait, foldszintes épiileteit, tereit és platanfait —,
azaz Budapest bolcsgjét latnia kell.




_________ _Evgyiarak
Egy obudai lokalpatriota

Beszélgetés Pintér Endre professzorral

Obuda jelenérdl és muiltjarél szélva hamar taldlkozhatunk Pintér Endre professzor
nevével, akit nemcsak a Szent Janos Koérhaz és a Szent Margit Kérhaz neves se-
bészeként, hanem 6budai lokdlpatridtaként is ismerhetiink. Szamos helytorténeti
munka szerzdje és aktiv szereplgje a Kkeriilet tarsadalmi, kulturalis életének.

- Kedves Professzor Ur, én nemcsak mint se-
bészorvos és tandr, hanem mint Obuda egyik
legaktivabb lokalpatridtdja is ismert. Kérem,
beszéljen arrdl, hogyan kertilt elészér kapcso-
latba a keruilettel.

— Apai nagyapam, aki a Podmaniczky utcaban
élt mint tigyvéd, az 1800-as évek végén — tudo-
maésom szerint 1889-ben - jott Obudara és vett a
Bécsi uton egy kis hazat a hegyre felfutd kerttel.
Enyhe tuberkulotikus fertézése volt, ezt abban az
idében ugy gyogyitottak, hogy az orvos j6 leveg6-
re Kkiildte, egyéb kezelésre kés6bb sem szorult.
Apam ugyan Rétsagon sziiletett, mert nagyapam
atmenetileg Rétsagon volt kozjegqyzd, de 1921-

. L ben Obudéra koltézott. Magdval hozva anyamat,
aki Papardl szarmazott. A Kolostor ut 30-as szamu hazban laktunk, amely koz-
vetleniil a Kiscelli kastély moégott van. 1927-ben sziilettem és ebben a hazban
éltiink egészen 1936-ig. EKkor a hazrészt el kellett adni, és lekoltoztiink a Bécsi
at 171. szamu hazba, amelyik a Margit Kérhazzal szemben, a Bécsi ut és a Kis-
celli Gt sarkan all. A mai napig itt élek.

— Iskolai tanulmanyai és a masodik vilaghaboru egybeestek, hogyan em-
lékszik vissza ezekre az évekre?

— A Kiscelli utcai elemi iskolaba jartam, ami itt van a kozvetlen kozeliink-
ben. 1938-t61 1945-ig az Arpad Gimnéziumba jartam, ami ekkor nyolcosztélyos
gimnazium volt. 1945 jiniusaban érettségiztem.

1945. januar 6-an a szovjet csapatok, miutan elfoglaltak a Bécsi uti hazat,
onnan vittek el malenkij robotra. Egyike voltam azoknak az ébudaiaknak, aki-
ket elvittek. Obudérdl 6tezer, masok szerint nyolc-, de van, aki tizezer emberre
becsiili ezeknek a kényszermunkadra elvitt embereknek a szamat. Itt voltak a
Var teriiletétdl eltekintve a leghosszabb ideig elhuzédé harcok. Annak volt ez
.KO0szonhetd”, hogy a Kiscelli kastély — a volt Schmidt-kastély — mint egy erdd,
var allt a szovjet csapatok rohama ellen.

Abban az id6ben mar tizenhat éves korban muszaj volt katonai szolgalatot
teljesiteni. A Margit Kérhazban kaptam mint medikusjeldlt apoldi tevékenység-
re jogot, lehetéséget. Fehér kopenyben jartam otthonom és a kérhaz kozott,
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ebbdl a szolgalatbdl vittek el malenkij robotra. A voroskeresztes jelvény meg-
mentette az életemet, mert Ercsiben ezt észrevették. A hatalmas témegnek
fel kellett vonulni egy asztal el6tt, ahol szamtalan magas rangu szovjet tiszt
ult. Kozottiik volt egy ember, aki sarga csillagot viselt, utdlag Kideriilt, hogy
orvos. O megkérdezte, hogyan keriilt a jelvény a kabatomra, mire mondtam,
hogy medikus vagyok. Kiilonvalasztottak és koételeztek, hogy a Janos Korhaz
tidGosztalyardl kiemelt beteg embereket kisérjem a bajai korhazba. A kdrhaz
tidGosztalyardl elkiildétt embereken télikabat alatt pizsama, néhanyon fiird6-
kopeny volt. Emlékezetem szerint sokan rongyot vagy szalmapapucsot viseltek
a labukon, bizonyitva, hogy hirtelen tortént az evakualas. Kozéjiik keriiltem,
de mire Bajahoz értiink, pontosabban D6ms6dnél, mar mindenki meghalt. Az
utols6 Janos korhazi beteg is. En az dpoléval, akivel kisértem ezt a csoportot,
gyalog hazajottem. Ezutan leérettségiztem, 1945 juniusaban.

— Ezutan indult el sikeres és hosszu orvosi pdlydja, amely gyakorlatilag a
koézelmuiltig tartott.

— 1951 szeptemberében vettem at az orvosdoktori diplomat. Ezt kovetéen
fél évig dolgoztam az Alkotas utcai, akkor még Voroskeresztes Kérhazban. Az
Alkotas utcai kdrhazbdl keriiltem az akkor gjonnan megnyilt Varosmajor utcai
Klinikara és ott dolgoztam 1970-ig. 1964-66 kozo6tt a Magdeburgi Orvosi Aka-
démia meghivasara tiildésebészként dolgoztam az akadémiahoz tartozé Vogel-
sang tiidésebészeti klinikan. Ez életem egyik legszebb szakasza volt. A varos-
majori klinikat 1970-ben elhagytam, majd a Janos Kérhdz 2-es szamu sebé-
szeti osztalyara neveztek ki féorvosnak. Ez az osztaly azért volt nevezetes, mert
egy idében, egy osztdlyon volt mellkassebészet, hasi sebészet, idegsebészet
és végtagsebészet. Rendkiviil nehéz, faraszté munka volt. Ez életem legnehe-
zebb iddszaka volt. 1978-ban kineveztek az dbudai Margit Kérhaz — akkor még
csak Margit Kérhaz volt a neve, csak 1991-ben kapta vissza a ,Szent” elénevet
— osztalyvezetd sebész féorvosanak. 1981-ben felépilt az Gj épiilet, akkor mar
86 agyas volt a sebészet. Hozzam tartozott a Vorosvari ati 1-es szamu és a Cso-
banka téri 2-es szamiu rendelSintézet sebészeti osztdlya is. Ezt a tevékenységet
végeztem 2004-ig, mikor is nyugdijba keriiltem.

— Szdmos szakmai irdsa jelent meg orvosként, mindemellett 6budaiként
milyen szerepet vdllalt a kertilet életében?

— A szolgalati idém alatt 124 tudomanyos kozleményem jelent meg, rész-
ben mint elsé szerzd, részben mint tarsszerzé. Tudomadnyos mindsitéshez
1970-ben jutottam. 1983-ban lettem cimzetes egyetemi docens és 1989-ben
cimzetes egyetemi tandr. 35 éven keresztiil tanitottam medikusokat, szakor-
vosjelolteket és sebészeket.

Hosszu palyafutasom soran altalanos sebészetbdl, mellkassebészetbdl és
érsebészetbdl szereztem szakvizsgat. A mellkassebészeten beliil elsésorban
a tiudésebészet az, ami a f6 teriiletemmé valt. Tudomanyos munkam jelentds
része is ehhez kapcsolodik.

2004-t61 2008-ig a kertiileti 6nkormanyzat képviseldje voltam. Ezzel parhu-
zamosan mar javaban miikodott az Obuda Barati Kor, amelyet 1983 végén szer-
veztiink hatan, 6budai lokdlpatriétak. Azzal a céllal hivtuk életre, hogy az Obuda
atépitése soran a dézerolasok kovetkeztében mérhetetlen mennyiségti elpusztult
értékbdl amit tudunk, megmentsiink. Gyakorlatilag a Pacsirtamez6 utca, Timar
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utca vonalétél a Duna-partig, nagyjabél a Filatorigatig teljesen atépiilt Obuda.
Rengeteg haz és velik emlék semmisiilt meg. Az volt a célunk, hogy mentsiik
meg mindazt a relikviat, ami még megmentheté Obuda multjabdl, mind a szel-
lemi, mind a targyi emlékek vonatkozasaban. Az Obuda Barati Kér megalapitdsa
utan 14 éven keresztiil voltam elndke, most tiszteletbeli elnGke vagyok. 1996-ban
alapitottam egy orvosi klubot, az Obudai Orvosklubot hivatalos nevén, amelyet a
Semmelweis Orvostudomanyi Egyetem Akkreditacidés Bizottsaga tovabbképzési
helynek fogadott el. A havonta itt 6sszejott orvosok — akik azért jonnek, hogy
egymassal beszéljenek, ismerkedjenek — az itt elhangzott eléadasokat kovetéen
kreditpontokat kapnak, ami tovabbképzésiiknek is része.

— Az Obuda Bariéti Kér elndkeként és lokdlpatriétaként tevékenysége mi-
lyen tertiletekre terjedt ki?

— Az Obudai Mizeum helytorténeti kiadvanyai kozott: 100 éves a Margit
Koérhdz és az Obudai kérhdzak torténete. A szomszédsdgomban 1évé Szalézi
Szerzetes Kozpontnak a multjat és az itteni Segité Szliz Maria-kapolnanak és
az azzal Osszefiiggd Szent Alajos-haznak a torténeti leirasa. Ezenkivill meg-
irtam és a Terror Haza Muzeum archivadlta a malenkij robotnak a torténetét.
Nagy segitségemre volt a varosmajori klinika egykori apoléngjének, késébb
apolasi igazgatéjanak, Korzenszky Evanak a gytijtése. A megdrzott kérlapokbol
feldolgoztam a varosmajori klinikdan 1956-ban sériiltként kezeltek torténetét.
A forradalom alatt harom hétig a varosmajori Kklinikan voltam ugyeletes orvos.
A Kkorlapokbdl kideriil, hogy az ambuldans betegeket nem szamolva 32 fekvd
beteg sériiltet lattunk el, a sériilteknek 80 szazaléka munkas volt. Az atlag élet-
kor pedig 22 év volt.

— Az Obuda Baréti Kér hogyan és hany taggal miikédik?

— Az Obudai Barati Kor valamikor 100-120 taggal miikodott. Sajnalatosan
ez a szam fokozatosan cs6kken. Z6mmel idés lokalpatriétak a tagjai. Havonta
tartunk Osszejovetelt, ahol tartalmas eléadasok hangzanak el. Legutobb pél-
daul Sinkovits-emlékestet tartottunk. Sinkovits egyébként dbudai lokalpatrita
volt, itt élt Obudén, az Arpad Gimndziumban érettségizett. Ezek a gytilések
havonta ismétlédnek, de sajnos betegségek, haldlozasok miatt a 1étszam csOk-
ken. Most jelenleg 50-60 tagra szamithatunk mint allandé résztvevdgjére a ba-
rati kornek, amelyik révidesen egyesiiletté alakul.

— Hosszu és eredményes munkadjat jo néhdny kitiintetéssel honoraltak. Mi
az, amire bliszke, amit 6r6mmel emlit meg?

— A rendszervaltas el6tti idében a Kivald Tarsadalmi Munkas és a Budapes-
tért emlékérmet kaptam. Megkaptam a Magyar VorOskereszt aranykoszorus
érdemérmét, az 56-os Vitézi Lovagrend Nagykeresztjét, a Vitézi Rend Nagyke-
resztje Csillaggal. A Magyar Sebészetért és a Magyar Mellkassebészetért érdem-
érem, illetve plakett. A varosmajori Klinika ,,0rokos” tagja vagyok.

1992-ben a Szent Mdric és Szent Lazar egyhazi lovagrendnek lettem a tag-
ja. Ez arend 1572-6ta létezik. A lovagrend tagjaként rendszeresen részt veszek
emlékezetes egyhazi innepségeken. Itteni munkam elismeréseként Bene Me-
renti Kitlintetésben részesiiltem. Erre vagyok leginkabb biiszke.

— Miként gondol dbudaisagdra?

- Vallom, hogy biiszke vagyok 6budai lokdlpatriéta mivoltomra. Hogy ki
lokalpatridta, arra az a meghatarozasom, hogy nem az, aki itt sziletett vagy
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akinek a csalddja tobb szaz éve itt lakik, hanem mi az, amit Obudaért tett? Mit
tesz Obudaért? Ha tett vagy tesz valamit érte, akkor hivhatja magat igy. Biisz-
ke vagyok arra, hogy ennek nevezhetem magam. A kozélet legkiilbnb6zébb
terilletein dolgoztam és dolgozom. Kiilén 6rém, hogy az Obudai Mizeum
Koézalapitvany kuratériuménak elndkeként feliigyelhetem az Obudai Mizeum
tevékenységét és eldsegithetem a miikodését. Sokszor kikérik véleményemet
az 6dnkormanyzatnal éppuigy, mint az egészségugy Kkiilbnb6z6 teriiletein. Amig
tehetem, addig csindlni fogom.

— Mit gondol Obuda jelenérdl, a civil kezdeményezésekrél, 6sszefogasrél?

- Annak ellenére, hogy polgarmesteriink, Bus Baldazs mindent megtesz
annak érdekében, hogy a civil szervezetek Osszetartsanak — nagy 6romdémre
szolgal, hogy egymas utdn jelentkeznek ezek a szervezetek —, mégis azt kell
mondanom, hogy a lakossag jelentds része nehezen vesz részt ilyen 6sszejo-
veteleken. Tarsadalmi munkarol szé sincs, azok gyakorlatilag eltlintek. A civil
tarsadalomnak alapkévei a civil egyesiiletek és tarsasagok. Obuddn jelentds
er6feszitéseket tesznek ennek kifejlesztésére. Sajnos ebben a fiatalok nem,
vagy alig vesznek részt. A szervezetek tobbsége kdzépkoru vagy idésebb pol-
garokbdl all. Minden térekvésem arra iranyult és iranyul ezutan is, hogy a fiatal-
séagot minél nagyobb szdmban be tudjuk vonni Obuda muiltjanak és jelenének
megismerésébe, a k6zOsségi életbe.

A beszélgetést Németh Lorant készitette




Bognar Antal

Prosperus tartozasa

Nyersszoévegek az Obuda-regénybdl

A szerzé 1951-ben szuletett

Nagyfényen (Stari Zednik), elsé
irasat az Uj Symposion kézolte
1968-ban. Ujvidéken Kkét-két
novelldskotetete  (Textilia,
1976, Eligazodni, 1984) és re-
aénye (Esélyek konyve, 1983,
Almok a halalban, 1986) je-
lent meg, elébbiért nivédijat
kapott, utobbiért megkapta
a Hid-djjat. Attelepulése utan
Budapesten csaladregénynap-
I6jat (Boldog és szomort tor-
ténetunk, 1994), elbeszéléseit
(Talélsk, 1999) és 30 év ter-
mésébdl valogatott jegyzeteit
(Levélnehezék, 2001) adtak
ki. Forditotta Svetislav Basara,
Vojislav Despotov, Dragan
Velikic koényveit, valogatasa-
ban és utdszavaval jelentek
meg Cholnoky Viktor novellai
olasz nyelven.

A regény fejezetei egy-egy idészeletet tesznek egy-
mas mellé mind jobban sz(kulé intervallumokban,
féldrajzilag pontosan behatérolt sz(k teruletre — O-
budara — koncentralva. Létezd személyek elképzelt
sorsalakulasaban vizsgalom benne a gydgyitas és a
tanitas mindenkori felkentjeinek énzetlen buzgdlkoda-
sat, elarulasat és megtéretését.

Az elsd ébudai remete, Prosperus tartozasat vé-
aul Jonas, a masodik vilaghaborl alatt menedéket a
szaléziaknal nyert lengyel lelkész rdja le két elveszett
ayermeket istapolva. A kézbulsé korokban fontos sze-
repl6k még egy Kiscellen negtelepllt veteran, egy
vincés (,szurke”) névér, Schmidt Henrik, a kiscelli bu-
torgyaros, a ,téglagyari menet” egy szokevénye, egy
gulagot jart 5z6l¢ utcai polgar, egy Kuldnds bakonyi
vadaszbaleset titkolt sérultie, eay 1953-as kirakatper
vértanuja, fontos epizéd a Margit Rérhaz 1944 Kara-
csonyan, a benne rekedt sebesultekkel, és az '56-
ban ugyanitt fogadott német orvoscsoport. Markans
alakjait mintazom a hires Pdlya fivérekrél — Qyéragy, a
matematikus Amerikaban rendszerelméletet alkotott,
Jendt, a nagy hirli sebészt a Dunaba I6tték —, valamint
Orlés Endre professzorrdl, akinek csaladja odaveszett
a haboruban, 6t magat pedig méltatlanul hattérbe szo-
ritottak és meghurcoltak.
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Badr valosagos eseményeket és személyeket
idéz fel, ez a torténet a képzelet miive

LA vétett at, aszmongyak, hogy ahol elkezdédik, oda vissza es jon, tigyhogy nem
tud azon eligazodni az ember, hanem ahonnan elindult, oda visszamejen.” (Harom-
pataki csangé mondas)

.Az ember a foldet koveti, a fold az eget koveti, az ég az ut-at koveti, az at 6nnén
rendjét koveti. — Ahol megvaldsul a teljes liresség, ott a nyugalom tisztdn megma-
rad, minden ndvekszik a maga rendjén, az 6rok aramlasban korbe-halad. — A hatal-
mas ut szertearad, miikodik, de rejtve, hirt nem akarva. Minden visszatér hozzaja.”
(Lao-ce: Tao Te-king — W. S. forditasa)

.Ha egy pont az r-dimenzids racspontokban bolyong (tehat mindig véletlenszertien
megy tovabb a 2r szomszéd pont valamelyikébe), akkor r=1 vagy 2 esetén valdszi-
nuleg végtelen sokszor visszatér a kezdépontba, mig r=>3 esetén csak végleges
sokszor.” (P. Qy.-féle bizonyitas, 1921)

1. Elhagyott kiildetések

Lakot a domboldalban valasztott ma-
ganak a remete, amikor foldesuri
engedéllyel megtelepedett a hegy
tovében, melyet utébb majd, de ko-
tekedé hire folytan mar most is hé-
be-héba réola emlegetnek; otthonnak
alig nevezhet6 odut, el6tte silany
takolmannyal, mely tapodtat védené
a kiiszob el6tt, ha szalazé es6ben
vagy a szél futta hé mogil kidugja az
orrat. Mert ahogy hoébortnak latszik
egy zugba Orokre elhtzédni — valaki
be tudja érni azzal, hogy a maga-
ba feledkezésben tetszelegjen, netan
betyarkodasra készill —, még tobb
fejcsévalasra ad okot okvetetlenke-
dése uton-utfélen, piacokon, néha
még tisztesek, sét tiszteletesek el6tt
is. Mért nem marad nyugton, ha
mar egyszer utols6 morzsdaig meg-
veti a vilagot, piszkosnak latja sz6ros-
tul-bdrostiil, faj neki a miukodése és
firlefrancig egybevéve torkig van vele!
Némelykori szelid intésén-botranko-
zasan maguk botrankoznak a népek
— van hiszen elég vesz&dség a valaha
tan szebb napokat latott vidék birtok-

bavétele kozben az ellenséges korul-
ményekkel, az urasaggal, egymassal
is, mindenféle-fajta nyomortsaggal,
nyavalydval, istencsapasaval, nem-
hogy még az 6r6kos bunbanattal ro-
viditenék meg a dologidét és isten oly
sziken mért szép napjait. Nem elég,
hogy mindorokké szenvedni kell?
Alighanem mar ez is széra vete-
mitené: nos hat magamaganak vet-
te-e Prosperus azt a vityill6t, avagy
a Fennvalénak, melyet allitélag mas
gyarlé embereknél sokszorta alazato-
sabban tisztel és szolgal? Hogyha 6n-
non csekélységének, akkor mire tartja
igazabdl a Kipirult orcdval hordott
példamutatast egy senkihazi koldus
alcdjaban, s nem roviditi-e meg ez-
altal szolgdlata nehéz esztendait, arrol
nem is beszélve, ki ad igy a szavara?
Ha pediglen jamboran csak ugy Uraval
tarsalog odabenn, hat 6t ugyan mire
tartja, hogy csak igy tiszteli meg, ha-
talomban nem a leghatalmasabbhoz
folyamodna, ahhoz, aki a legnagyobb,
legs6tétebb ellenerdvel is elbir szol-
ddja meg a ra hallgatok s ivadékaik
védelmében, az id6k végezetéig?
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Ha sem nem ezért, sem nem azért
tintet remetéskedése blizh6dt gonce-
ivel, akkor, nemde, semmi egyébért,
hanem azért teszi, hogy alantas tanya-
ja magasabdl, amikor a k6z bosszan-
tasara szottyan kedve, alszent géggel
alaszallhasson prédikalni!

Mert kezdett mar azért vagyogatni
az uradalmi cselédnép mellett csiz-
madia, molndr, varga, kadar és ta-
kdcs, meg persze szatocs is. Es egy
tépett — de sok, annyi unt, masféle
férfipokhendiséget elvisel6 asszony
szerint is nyilvan még nem elég jol
megtépett — ipse a fazekasok satra-
nal, a mazas edények, szilkék tornyai
kozt, épp itt, nem tud okosabb igét
hirdetni annadl, mint hogy: az agyagot
megeszi a falank ember, fbleszi-el-
eszi, am az agyag végill mégis meg-
eszi az embert. De ki tOri 6ssze, mint
a cserépkorsét, ki zilizza szét almat
és valgjat, s mi végre, ha gondviselés
van? Mely t6rél fakadd parancsbol te-
heti ezt meg? Es egyaltaldn hogy jon
ide az agyag megevése? Ezen még az
gjlaki szélémiivesek, boraszok is al-
mélkodtak vagy nevettek, mert itt, az
altofeni agyagban jol talaltak magukat
a t6kék, serényen hajtott a venyige és
kovér furtét hizlalt. Ki enné meg alo-
luk a foldet? Ki eszik foldet, hacsak
nem a holtak?

Mondott volna barmit, haritotta
volna barki veszendd, bajkeverd is-
meretlen megrontéra, vagy bocsatotta
volna el legalabb egy olcsé kézratétel
vigaszaval a fazekas feleségét... Hi-
szen, szegény feje, épp csak beteg,
alélt, a végét jard Kislanyat hozta el
olben Prosperus elébe, mert kétség-
beesésében hirtelen bizodalma ta-
madt a remetében, hogy hatha tenni
tud, szdl, folyamodik érte ott, ahova
a Kicsinyek imadja talan nem tud elér-
ni, és barmi csekélység legyen is egy
emberéletnek még csak a mire se ér-

demes csiraja, amilyen ez a csOppség.
De nem, a szent ember erre nem volt
kaphat6, pedig még egy, a foldbdl alig
Kinovo fitcska is egyik labarél a ma-
sikra dllva ott kapaszkodott az anyja
szoknyajaba, s ugy nézett fel ra boci-
szemével, mintha a Megvaltét magat
latna. Szeme sarkabdl nézte csak meg
a nyliglédd, halkan sirdogalé babat,
inkabb mindennek a végsé eltemeté-
sét, mindennek minden altal, minden-
nek semmi altal, semmibe valo6 elte-
metését hozta égnek tarva tehetetlen
karjait az ugyis rémiildozé fazekasék
s mas piacozok eszébe, akik éppoly
esenddk, mint mind, aki porbdl véte-
tett és porra lesz... Az anya még, tagra
nyilt, rebbenetlen szemével a remény-
kedésnek, agyagpakolast tett a Kicsi
mellére, ha ugyan nem roéviditve, hat
két nappal hosszabbitva kinjait.

Remete-hegy maradt mar igy is
végleg a hegy neve, mert amikor Pros-
perus, mindazzal egyutt, ami netan
leimadkozhatatlanul, szent és sze-
rény életvitele ellenére, a tulvilagra
oly kényes lelkiismeretén szaradt, az
Orokkévalé elé menekiilhetett a vilag
allig éré szennye eldl, utédja tamadt
Gergely nevében.

o valahogy egészen masképp pré-
dikalt, mar ha prédikdlnia adatott,
merthogy valédi, hiveket nemcsak 6s-
szetrombitalé vagy lelkekre vadaszo,
de aklaba szoktaté szdszékbdl volt
mar ezoéta reformatus, rac és zsido
is a katolikus mellett. Mi vigasztal6t
mondhatott volna fazekaséknak, ha
Uj életre éled a régit is csak elvesz-
tésében megélt familigjuk, mikor a
jOlét kisértéseit ostorozva a jolét min-
den vagyanak megtagadasaval érvelt?
A sebek Orokkévalésagat dicsditette
ez is. Kuruzslok, felcserek minden
torekvése, mondta a gyogyitokra, a
rossz anyagban megvaltani, ideig-6ra-
ig, a lélek otthonat. Ezzel szemben
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Isten hivo szava arra szolit, azt az utat
egyengeti, amelyen a rossz otthon-
bél, a romlékony testbdl Kivalthatd
a lélek. Haszndlatban elhasznalddik,
romlik a hus, s ha minden gondunk a
hus taplalasa, ajndarozasa, a hus f6léli,
magaval, magaba rothasztja a lelkin-
ket. Két otthonunk van. Egyik a test,
masik a vilagmindenség. Lelkiinknek
kiils6 otthona, burka a test, melyen
tal kapcsolddik a vilagegyetemmel és
Istennel. De ha masik lakhelye, masik
hazdja ez, akkor a sajat test a belsd
otthon egyben, épp ahogy Istennek az
univerzum az. A l1élek bolyongdsa e két
otthon-kézben az az Gt, amelyet mas
szem nem lat; de az a szem ezért van.
Van esély pillanatnyira vele latnunk.
Csak odaig nem tudunk gondolni mar,
ahol az univerzumon tuli 6rokkévalo
idegennek, az Istennek, bensdjekép-
pen, a lelkiismeretévé valik.
Legalabbis igy érthették, igy vizio-
naltak lazalmukban sokan a szeren-
csétlen obudaiak koziil, akiket, hiaba
éltek istenfélén, hiaba tartottak be a
parancsolatokat, hidaba voltak jok és
engedelmesek, hiaba vezérelte Oket
a felebarati szeretet még akkor is, ha
atyjuk, testvériik, ivadékuk artott ne-
kik, az Ur 1739. esztendejében utolért
és lekaszalt a mirigyhalal; hiaba var-
tak megyvaltasra a testi kinok s a sors
bevégezetlensége aldl, hiaba tettek
felajanlast, csak gyermekik élje til
a fekete vészt, haljanak helyette. Halt
veliik. Napjaban tizennégy-tizenotiiket
foldelték el nyaridében. Kilencszazuk-
nak szenteltek temetét a szentendrei
kapun Kkiviil. Fele maradt élve a tele-
piilés lakéinak. Volt, aki elétt talan a
végoraban Prosperus szavai kodlot-
tek, Gergelyével megerdsitve: hogy
semmi az ember, fennhéjazasaért Is-
ten biintetése utoléri. Nem érdemes a
gyogyitasra. Nem érdemes a tanitasra.
S ez nem mérsékelte azokat, akik an-

nal inkabb abban faradoztak, hogy
szarért-hugyért, ahogy indulatba jéve
a szerzetes mondotta, elvesztegessék,
feléljék javaikat. Olyik bamész hegqy-
béli vincellér nem is értette, mi fiiti
ezt a sz6t. Szemében a tragya, ha a
piszoknak mégoly megtestesitdje is,
a szar és a hugy nem volt eleve meg-
vetendd, hiszen éhezett-szomjazott ra
a szOl6. Az meg fel sem meriilt benne,
hogy a bdség atkat barki igy vehetné
magadra: javait falanksagaban a féldet
sem gdazdagité szarra-hugyra valtva,
Kiszarva-Kipisalva.

A temeté mellett pestiskérhaz all,
benne a kék-vords keresztes, frissen
megtelepiilt rabkivaltd, trinitarius rend
szerzetesei segédkeznek az apolas-
ban. Kapolndjukban 6t éve elhelyez-
ték a mariazelli csodatévé Madonna,
a Segit6 Szlz Maria kegyszobrat, mely
azoéta is rendre tomegeket vonzott a
Kisasszony napi bucsuba.

Mikor a jarvany multaval Thomas
Segetta o6budai biré Osszesitette az
aldozatok szamat, halaad6 szobor al-
litasat hataroztak el. A Szentharom-
sagnak szentelt emlékszobor 1940-ig,
kétszaz éven at hirdette a vész elta-
vozasat, mignem a Margit-sziget tul-
nani Duna-hidjanak épitésébe fogva
lebontottak.

A Bécsi ut mentén, a Kiscelli-dom-
bon a remetelakot még 1753-ban
eltakaritottak. A trinitarius rendet a
Kiraly 1783-ban feloszlatta. Javait el-
arverezték. A kolostor és templom
épiulletében hadastyan laktanya léte-
siilt rokkant katonak korhazi ellatasa-
ra, egészen 1890-ig mukodott.

Mikorra az ember valéban nagy
iramban markolni, elhordani, félenni
kezdte errefelé is az agyagot, a foldet,
Prosperus mar rég elporladt, Gergely
porhiivelyével egyetemben. Kilono-
sen a nagy jeges arviz, 1838 utan len-
dul fel az egyre-madsra sokasodd 6-
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buda-tjlaki téglagyarak forgalma: OB
jelzésu téglakat szallitanak tizezrével
a Lanchid, a Nemzeti Muzeum, a pes-
ti Varmegyehaza épitéséhez. A sz8l6-
miivel6k megfogyatkoznak. A valahai
fazekasok helyébe téglaporos kalapu,
muszaj-vandor nincstelenek Keriiltek.
S6tét, nedves és zsufolt lakasokban
senyvedd, hianyosan taplalt, fagyos-
kod¢6 lanykaik, fiacskaik kozt megso-
kasodnak azok, akiket, térduk-konyo-
kiik hajlataba lopakodva kikezdenek a
legnagyobb halallégié szolgalatosai:
a tuberkuldzis korokozéi. Nincs, ki ki-
valtsa Oket a kilatastalan nyomorbdl.
Nincs, aki napot lopna nekik, tobb
napot. Nem érnek ra meggyégyulni.
Gydgyithatatlan gyogyithatok.

3. Az oreg nyuil
Korabban is meg lehetett volna met-
szeni a szOl6t, oly hirtelen-varatlan
jott az enyhiilés ezen a télutdn, el is
végezte volna szépen a munkat Anton
Gajda, ahogy szokta volt, ha lassan
is, @ merev jobb labat huzva - hiszen
februarban, még a nap beragyogta ha-
von, mar metszeni kezdtek sokfelé az
djlaki gazdak. Csak hat 6t elévette ajra
a régi, makacs betegsége, ami viszont
a fejében lakott, és bar egyébként,
a rohamok enyhiiltén hosszu iddre
nyugton hagyta, végtére miatta, vele
koltozhetett be az Invalidenkranken-
hausba, j6 ideje. Ha sok mindennel
nem, ezzel a nyavalyaval Ki is lett volna
6 békiilve, csak attdl az egytdl tartott
nagyon (ki se merte volna mondani
mas elétt, Agneszkanak vallotta meg,
szegénynek), nehogy egyszer valahol
mashol, ismeretlen helyen, vadidegen
kornyezetben kelljen magahoz térnie
utana és ott is kelljen maradni. Elég
volt ilyet csak almodni is néha...
Hanyszor és meddig riadozhattak
ettél, s hanyan, lengyel és szlovak

meg vend felmendi, mikdzben vériik
buvopataka, mely a véletlen diadal-
maval, néhol el-elejtve, de azért a ne-
vet is vitte-vitte Liptdbdl, Podolinbdl,
Galiciabdl lefelé és szétfutva-elolda-
lazva, néhol, az Alpokaljan, a Kara-
vankdknal, a Karpatokban ujra felfelé,
s megint le a karsztba, a Dunahoz -
maga Anton egy Mura menti takaros
falucskaban latta meg a napvilagot —,
ki tudna szamon tartani, egyet meg
egyet valahol felvetett: mesterembe-
reket, mihasznakat, bakakat. Mikoz-
ben a fehérnép mds és mas véreknek
adta magat a népeknek jobbulast,
sorsuk jobbra fordulasat, siramaikbdl
Kivaltast igéré szaporitasuk ragalyos,
oromteli lazaban, amit egy orszag,
egy csaszar igért ugyan, de konnyud
volt magasabb eredetii szénak hinni,
oly helyrdl jovonek, ahol kétségtelen a
dontés, mi érdemes a megmaradasra,
s mi a megtoretésre, mint a fazekas
miihelyében, ahol a jol sikeriilt kézi
munka hercegi mazt kap, s a kemen-
cébdl kiszedett, ugyane kéz formalta
selejt nyomban Osszetoretik.

Lordl le, 16ra, nyeregbe, kdénnyen
lendiilt Anton Gajda laba a végeérhe-
tetlen kaszarnyabeli és terepgyakor-
latokon, ugyhogy inai nem reszkettek
meg akkor sem, amikor csatamezdén
szo6lalt meg a trombitaszé. Csak ami-
kor egyszer fejeket latott maga kortil,
sapkas, pantos kopenyes torzsbdl fo-
Iébe hajlé arcokat, melyek a végte-
lenbe tapogatva piszkalgattak a labat.
Pedig itt, az Ompoly torkolatanal még
csak nem is nagy veszélyben, hanem
inkabb kényszerd helydrségi varako-
zassal, jarérozés, ellatmany és hadi-
foglyok kisérgetése, felvigyazasa koz-
ben telt a szolgalat a csekély erékkel
koriilzart varosban a szaszsag Oveze-
tében joforman a magyarok nagy zen-
diulése egész idején, mikdozben délre
is, ahol az orosz erdk todultak at a
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hagoékon, nyugatra is, ahol az érche-
agyek kozt fegyverre kaptak a romanok,
északkeletre is, ahol lengyel tabornok
hivta seregébe a székelyeket, hullott
az ember minden oldalon a valtako-
z6 hadiszerencse szeszélyei szerint,
mundérban vagy védtelenségében Ki-
téve a bosszunak, mégis itt érte el6bb
egy enyhe fejsériilés — katonadolog -,
amikor az ostromzar vége felé két na-
pon at bombaztdk, mielétt a Nagysze-
ben feldl kozeledé felszabaditoik elébe
menve Kitortek volna az erdsségbdl
Segesvar felé, aztan meg a Kitoréskor
a sulyos sebesiilés a jobb laban.

Az arcoknak az igen-nem volt a
fontos, ezt észrevette, csak azt nem
tudta biztosan, hogy van-e még la-
ba, nem érezte, a jobbat nem érezte.
Es az egész nem tartott sokdig, a sok
fej csak megszalagozta a soron le-
vét a jajgatd, hoérgd, séhajtozd vagy
egészen elalélt bakak kozt, akiket
egyaltalan az élet partjara raktak itt, s
ment tova. Amikor a tabori kérhazban
gjra feleszmélt Anton, mar iires volt
a szomszéd fekhely. Es nincs ott a
csuklgjan, tanakodott kaban, a sza-
lag, amit pedig, hacsak nem almod-
ta 6ket, a fejek tettek ra, ki tudja, mi
célbdl. A megiiresedett fekhelyekre
Uj meg Uj sebesiilteket cipeltek, nem
ért ra gondolkozni rajta, miképp tor-
ténhetett, talan a szomszédja szedte
le a kezérdl, akinek csak rémiilten
ide-oda jaro sotét szemére s valami-
képpen az orrat megcsapo penetrans
szagdra révedt vissza, talan helyette
6t vitték el a nagy elhullasban mite-
ni a szalag alapjan, ki mas tette volna
rola at vaktaban madsra a szalagot;
annal kevésbé, mert a fejeknél éleseb-
ben latott hatak, vallak kozott ekkor
a térdét megcsapoltak, s egyszerre
nagy konnyebbség szadllta meg, ugy
alélt el. Felébredvén a vastag polya
elarulta, hogy megvan a jobb laba,

melyet kiiszkodve, nagy buzgalommal
jaratott be azutan heteken at. Busz-
keség feszitette a mellét, hogy eleinte
kinnal-keservvel, de vissza tudta szok-
tatni magat a csapatahoz, a léhoz.
Csak egy varva vart kovetkezd meg-
probaltatasan ért meg benne a tiiz ala
vett hadrendben a csak azért is batrak
kései riadalma, melyet, nincs olyan
katona a f6ld6n, aki ne érezne egyszer
oly sullyal magara nehezedni, mint a
magas égbolt: most aztan senkid sin-
csen, hallod-e, senki vagy. Es neked
is mindenki az. Mindenki senki. Ebben
az egész veszett kavarodasban senki
senkinek senkije, csak olitek, mégis
olitek egymast. Az Isten szerelmére,
pajtas, ki helyett vagy akkor itt?

*

Nem, akkor a marosportusi fahid-
nal még nem gondolt bele jobban An-
ton Gajda, mint a hossztira nyualt bé-
na években veteran gyanant, milyen
otromba tréfa az, ami az emberrel
megesik, mikdzben életre-halalra fut-
kos a tervszerii hadmozdulatok ztir-
zavaraban. Pedig taborttiznél hallott
furcsa histoériat eleget. Amikor példaul
két szembekeruld zaszldalj Piskinél,
mindketté a fehér zaszl6 lobogtatasa
aldl, kezdte 16ni egymast. A gyula-
fehérvari uton kergették meg a ma-
gyarokat, tobb szaz foglyot ejtettek
az oroszok, egy szekérvonatot majd-
nem teljes egészében, de Piskinél a
hatralok megalltak. Fehér keszkend6t
lengetve kozeledett egy oszlop az el-
valaszt6 folydcskahoz, s az osztrakok,
maguk is harci cselekménytdl tartdz-
kodva atsereglettek volna a hidon a
lefegyverzésiikre, amikor agyutliz fo-
dadta 6ket. Tuloldalt azt mondtak, két
kiildott tisztjliiket, akik a hidra kaptat-
tak, el akartak fogni, ebbdl kerekedett
csetepaté. Valgjaban, és ezt Anton
Gajda vén fével vilagosan megsejdi-
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tette, az volt ebben a hadi nehézség,
hogy a kozds csaszari és Kiralyi had-
seregnek torténetesen kétfelé partolt
zaszlbalja kerult egymassal szembe, s
felismerve egymast el szerették volna
kerililni valahogy az Osszecsapast, a
hidba aldozatokat. Mindenesetre az 6
dandarjukat a lengyel az ekkor tamadt
riadalomban verte be Gyulafehérvar
hétbastyas erdédjébe, melyet hosszu
idére bekeritett aztan a lazadé ma-
gyarok mintegy nyolcezer fés serege,
amelynek 16 l6vege volt. Aradot és
Temesvart is szorongattak nagyon,
Pétervarad a Dunanal az 6vék volt,
s Jellasicsot kellett kiildeni horvat-
orszagi toborzasra, mert a csapatok
a Duna-Tisza menti Osztrak-Szerbia-
ban sem tudtdk volna tartani magu-
kat. A készletek feltoltésével bajlodtak
legtobbet. A Bukarestbél Brassoba
iranyitott tobb ezer pud torok két-
szersliltbél példaul ide mar csak ke-
vés jutott. Kaptak viszont élelmiszert
a roman vezér Axentétdl, aki hétszaz
emberével jott erdsitésnek, s majus
végén a felkel6k attorvén a magyar
ostromzaron elvonultak a havasok-
ba, ahol a nehéz terepen nem birtak
velilk. Haromhavi élést sikeriilt be-
dgyljtenie a parancsnoknak. Valgjaban
kOzvetve a VoOrdstoronyi-szorosnal
védték Qyulafehérvarat a magyar er6-
ket elvonva: Talmacsnal, a vesztegld-
haznal két emlékezetes Osszecsapas
is volt, a masodikban a cirkal6 kozak
jarérok még sokaig egész csapato-
kat fogdostak Ossze az erd6kben és
a hegyekben. Julius elsé hetében az
orosz er6k Nagyszebent is elfoglal-
tak. De Gyulafehérvarig nem hatott el
az orosz toléer6. A Maros volgyében
Szerdahely és Szaszsebes kozott, a
kelneki vizmosasban a kozakok je-
leskedtek, amikor a Nagyszebenbdl
Kivonult orosz és a Gyulafehérvar aldl
megindult magyar er6k 6sszecsaptak,
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ekkor szantdk ra magukat a varvédok
a Kitorésre. A surli tiizérségi flistben
nem latott semmit, szétszorddtak, do-
rogtek az agyuk, ropogott a kartacs-
taz. Amikor kifutott a laba aldl a talaj,
rémiilet szallta meg: 6véi itthagyjak,
és elmendben itt dofi at, itt vagja le
az ellen egy ugyanilyen elveszett ka-
tondja. Kihuny6é eszméletében vissza-
felé trappolt vele kisfia énje, ahogyan
az életben sose sikeriilt, sarkat sarka
utan rakva sebesen a nem lathato, de
ismerds iranyban, mely talalkozast
nem igérhet mast, de idét menekit ra,
mint cvibakot a védett varba.

Es megérte még egyszer életé-
ben ezt a visszafelé futast, amikor
megujitott katonaskodasa Italiaban a
fejlovéssel lezarult. Nem volt ideje be-
legondolni, sarkon fordulhat-e egyal-
talan, aki valakikkel valahova elindult,
hogy a kiindulépontra visszatérjen,
hatha talan a valaszat majd masod-
jara-sokadjara vilagosabb lesz, vilago-
sabb, még akkor is, ha talan donteni
nem is lesz akkor sem mas mod, nem
lesz kiat; nem volt ideje, mert egyszer
csak ott voltak a fejek megint Anton
Gajda dermedt teste folott. Milyen
kozel jart pedig ekkor mar, észak-ita-
liai masodik sebesiilésekor a felne-
vel§ szelid Murahoz! Most mintegy
I6réseken at kovette a részvéttelje-
sen bolingatd arcokat, melyek mintha
az 6 Oriasi pitypangkoponyaja Kkoriil
szalldosnanak. A podlyak aldl nagyja-
ban-egészében az a fejforma bomlott
ki, keveredett el id6vel, amelynek
Oklébmnyi, galambfioka-kezdeményét
elnyomott oOrdmsikolyokkal, megha-
tott pihegéssel, férfitorkok néma gor-
csével annyi Gajda (és vele ugyanannyi
nem Gajda) fogadta mar, miéta vilag
a vilag. Megacélosodni nem lett volna,
ilyenkor mar, és, Anton tudta, soha
tobbé nincsen mitél, ez a siletlen,
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torz tégla, minden szdgletességével,
kacskasagaval az egyetlen ék, amely
kéretlen életkalandja roncsat akada-
lyokon at valahova elvezetheti még,
bar azt se tudta, minek ez az egész.
Semmit se féltett, semmit se sajnait.
Van, lehet élet, amibe még beleélheti,
bele tudja élni magat, van élet, amely
utan nem kell mar félnie majd valami
maradék, az életben jovatehetetlen
lelkifurdalast6l? Amelynek nem lesz
hatraléka, mint azok életének, akik
szoktek, csaltak, bujtak, csak ne kell-
jen eleget tenni a feltétlen kovetendd
parancsnak?

A koponyajat mustraltak-furdaltak
egyeldre a katonaorvosok. Derengeni
kezdett benne — most volt béven id6
—, mennyire mas ez, 6 és a fehér ko-
penyesek, mennyire mas és mekkora
egyformasag, hogy hiszen a sebek a
frontvonal tdlfelén a szérds, gorbe,
fajdalmas testeken éppen olyanok,
éppolyan fajok, mint ideat, és aki gyo-
gyit, a sok puha kezli, az éppugy hi-
aba gyogyit, ha masok meg, valakik,
Uj sebeket utnek, Uj sebeket agyag-
katondknak kiégetve valahai, agyag-
puhasagban el6sikld csecsemOk ke-
véssé tetszetds koponydjan... De Ok
beszélhetnek orvosnyelven, és az az
embernyelv. A fajdalom nyelvén nem
szabad egymashoz szdlni.

Es mennyire mas, itt és ott — az
mennyire mas: a gyermek és a felnétt!
Mert a gondviselés ugy akarta, hogy
mindezek utan Antonnak még ezt is
meg lehessen tapasztalnia: nem re-
mélten Agneszkaban asszonyt és két
gyereket kapott a sorstol. Pedig mar
ugy tudta, nem is fog €élni.

Es most Agneszka eldl, akit ide
hozhatott a hadastyankérhazba, mely-
ben lassanként afféle gondnoki sze-
repben tetszeleghetett, valahogy ott-
feledték, és mar azt a darab szdl6t,
ami a manidja volt, mindenki ra hagy-

ta; csonkult élete puha befogaddja
eldl akarhova, de sz6kni kellett, kacs-
kan, téglafejjel. Nem messzebb, de
legalabb hallétavon kivill, a szélébe.
Nem banta, hogy vért izzad ekkora iil-
tetvény miuivelésével, csak béke legyen
korulotte.

Mint ahogy azt sem banta, hogy
életet adott a két csemetének; még
a csipetnyi santasaga se latszott meg
jarasan, mar ha csak rajuk gondolt.
A Gajda névvel a fia, a gyerekek kozil
az idésebb, jogvégzetten elmeriilt a
burjanzé varos rengetegében, a kis-
lany ugyesen rajzolt... Agneszka pe-
dig, 6, Agneszka, ha valaha a santa
ura lelkébe latott volna! Hiszen ajan-
dék volt neki a né, nem remélt ajan-
dék, nélkiile odahagyott volna régen
mindent, de épp mellette, altala szii-
remlett zsigereibe cseppenként vala-
mi homalyos sejtés, hogy - tartozik
még valamivel, hogy a legnagyobb
addssag lerovatlan. A legszornytibb
az volt, hogy maga is érezte, nem Ag-
neszkanak, még csak nem is a gyere-
keinek, nem a hadastyankorhaznak,
ahova befogadtak, nem a Gajdaknak
és semmiféle hadviselé orszaghaza-
nak nem addsa, de még az Isten sem
kovetelheti téle, mégis addig kell él-
nie, amig valahogy le nem réja. Es
nem volt méd ezt Agneszka tudtara
adni, midta szegény oly elesett lett.
Csak goromban védeni lehetett. Min-
denkitdl, téle is.

— Foloslegesek vagyunk? Foldsle-
ges vagyok neked? Ezt érdemelte a
gyerekeid anyja? — toporzékolt az is-
tenadta. Senki, te oktondi, soha senki
nem folosleges, csikorgatta szdjaban
kegyetleniil a néma szo6t a santa ha-
dastyan; és nincsen folosleges szen-
vedés sem. Talan még az, talan még
a kislany szenvedése sincsen hiaba, az
sem volt hidba, hiszen lam, gyégyul,
midta kitartéan bepakolja reggel-este
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a térdét a méhpempdvel kevert sz616-
magzuzalékkal.

Es tudd meg, ha nem is tudhatod
meg, mert vagy fiiled nincsen ra, vagy
nekem szavam nincsen hozza, én e
tudas elfogadasatdl is szenvedek. De
nem fajlalom, és nem azért nem, mert
valamiféle szentségre palyazom, isten
mentsen, sem mert talan érzéketlen
lennék, aki fennebb céljatdl veszi ma-
danak a jogot, hogy felszabaditsa a
részvéttol!

Amikor Anton fejével labdazni
kezdtek a I6porfiistés, kloroformos,
vérpolyas démonok, bizony csak Ag-
neszka vigyazott ra. Hanem amikor
azok elmentek, Antonnak mindjart
elege lett a babusgatasbdl, s nem ta-
nusitott csipetnyi halat sem. Elkony-
velte, hogy Agneszka is csak azért
tesz meg mindent, amiért 6: mert
még feladata van. Aztan? Aztan senki-
nek semmi. De beteljesiil, aminek be
kellett teljestilni. Maganak valé volt?
Megmaradt benne magnak az 6rdog-
fiokak kozott egy torleszkedd hazi
kedvenc? Vagy valéban a profétak ék-
telen diihe aludt a lelke mélyén, akik
rosszabbak az inkvizitoroknal, kegyet-
lenebbek minden hadvezérnél, mert
bajtarsak nélkul kiildik az embert a
lelkiismeret pergétiizébe, azt képzel-
vén, hogy van mindennél magasabb
torvény, s annak 6k, mindegyik azt
hiszi, pontosan 6 a letéteményese,
nem ismernek tehat, igy, ahogy mon-
dom, 6Kk aztan végképp nem ismer-
nek sem istent, sem embert. Nem
szamit nekik a jajveszékelés, ha egy
arva lélek csapja, sem a paros siras,
ha megsajnalja valaki a szerencsétlen
életpanaszlot.

Ahogy utébb fordult a helyzet —
mar a konyhan is ra-raszoéltak Agnesz-
kara, ne potyogtassa Kilatastalanul
életsiratd hisztéridja konnyeit a leve-
seskondérba, elkiildték inkabb moso-

dgatni, itassa ott az egereket, amikor
rajon a rapli —, valamiféle ki nem mon-
dott undok morgolédasba burkolt ko-
nyorilettel mégis megenyhiteni proé-
balta hébe-hdba. Telente, amikor mar
az almafakat is megmetszette, s nem
akadt annyi dolog, szentképeket fes-
tett neki. Kedvtelésbdl engedett hirte-
len hébortjanak, nem, nem a fejek, a
polyak, csonkasagok, Kificamitott ta-
gok képe foglalkoztatta, isten ments,
eleinte tépett ruhds, koszlott gyere-
kek templomi bevonuldsa Kisértette,
zaszIok alatt, egy hatalmas székes-
egyhaz kapujaban, sokat bajlédott ve-
le, kezdte mar unni, akkor inkabb
noévényt, tajat, s kiillondsen allatokat,
allatokat skiccelt vékonyabb pemzli-
vel: sunt, nyulat, harkalyt. Mikor latta,
hogy Agneszka elsd harcias okvetet-
lenkedései az elvesztegetett idé miatt,
oly szokatlanul gyorsan enyhiilnek,
észrevette, hogy mintha valamelyes
halovany engesztelédés mutatkozna
a latszolag rosszallott ujfajta szérako-
zasatol, a piktorkodastdl, belepingalta
egy fecskeseregletbe Szent Ferencet,
hadd lam, mit szdl hozza. Mar késziilt
lehtiteni lelkesedését, ha majd 6ssze-
csapja a kezét a madarprédikatort
felfedezve. De az a franya asszonyi
megkivanasa a tobbnek, a kivanal-
mak tamasztasa nyakra-fére! Nem azt
taldlta mondani, miért, hogy nincs
rajta a blazsena, blagoszlovena? Oda-
tehetné... A szlizmariajat a férfikedvet
szegd epekedésnek, odafestette hat
neki Mariat is a sarokba, legyen ve-
le boldog. Ezt is, meg mas képeket
ugyanakkor, rajtakapta, loppal kedv-
telve nézegeti, mintha csak térolgetné
Oket, ugyhogy mikor Agneszka egqy-
szer agynak esett, orvosszenteket is
nekiallt pingalni vigasztaldsara, csak
az abrazatuk nehezen akart Ossze-
allni, annyira viszolygott a felhomalyl6
orvosi fejektol, amelyeket épp eleget
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latott, de hol csak elsuhanva, hol meg
elmosddottan, maszkban.

Ledobta magat mindjart a sor ele-
jén — a legdurvabb, legszutykosabb
holmit rantotta magara, és esetlen
mozdulatat senki se latta —, mert igy,
ha ultében féloldalvast rugddzva tilte
végig a sorokat, adj, Uram, er6t, nem
faradt el oly hamar a merev térde.
A nyakaba kotve 16gott a tok, melybe a
metsz6ollét mindig visszatette. Vigyaz-
nia kellett hat a cstiszas-maszassal.

Kezdte banni, hogy lentrdl haladt,
nem bicegett el6bb egyenesen fel;
mar az a Kicsi is farasztotta, amennyi-
vel az 6todikig soronként feljebb kel-
lett evickélnie. Innen mar szemiigyre
tudja majd venni az almafakat is, hadd
lam, mit mutatnak visszametszés utan
a masodik évben...

Ekkor észlelte az elsé doglegyeket.

Darab ideig csak hessegette Oket,
a lanyha telet szidva, mignem tékérdl
tékére haladtaban a sokasodasuk kez-
dett az idegeire menni. S akkor egy
mélyedésre lett figyelmes a sor szélén,
melynek kozepén, mihelyt a téke ta-
karasa latni engedte, meglatta: ott fe-
kiidt, oldalvast, kimulva, az 6reg nyul.
Nem hurokbdl vették ki, mert akkor
itt nem hagyjak, ha o6reg is a husa, és
ahogy latta, s6rétnyom, kutyaharapas
nem éktelenitette sotétszirke bunda-
jat. Reggel torténhetett, ami tortént, a
végjaték. De mi volt az a mélyedés itt,
a kerités tovében, ahol a széttolt gal-
lyak a vadcsapast jelezték? Facan tlte
ki, mint tobbfelé, s az 6reg nyul halal-
tusajaban fekiidt ekként kivalasztott
nyughelyére? Szive 6lte meg féltében,
ahogyan (ild6zébe vették?

Tudott a nyulrdl. Boéklaszott erre-
felé, alantrél néha észrevette, fiakat
nevelt valahol a nem messzi ritkas bo-
z6tosban, megdézsmailta a korai zold-
babot, karalabét. Futtaban a laban
akadt meg mindig a szeme, a hats6

lab hajlatara meredt, amig csak latta,
arra a pontra, melyen az élete fordul
meg, akarhanyszor. Korbekémlelt, a
fiakat nem latta, semmi nesz.

Itt fekudt szegény, reggel o6ta, Ki-
nyulva, liveges szemmel. Reggel még
Anton Gajda sem tudta biztosan, ki
tud-e valahara menni a szélébe. Még
liiktetett a koponydja, nem birta zsib-
badt jobb kezét, hasogtott a laba. Ag-
neszka, hol vagy?

Innen rajzottak a doglegyek, szeme
kortl, vékonyan, fartajékon iilték meg.

Ha csak egy pont arulkodna vég-
zetérdl... Szuaras, 16vés nyoman egy
piciny seb rosszabb véget mutatott a
fronton, mint akarhany rémisztének
latszo, terjedelmes roncsolas.

A sasokra lehetne még gondolni.
Miéta a dombhajlat alatt galambasz-
kodasra adta valaki a fejét, el nem mu-
lasztana egy, valahol a kézelben fész-
keld saspar, hogy libegve bekdszon-
jon. A tarkén egy véres pont, ez lenne
a pont a nyul élete végén — csakhogy
a karmoknak mindenképp nyoma ma-
radna, ha valamiért a madar elejtette
és nem tudott visszajonni érte.

Gajda a legfelsé sor végében an-
nak rendje-moddja szerint elfoldelte a
tetemet, még egy tiiskés agat is keri-
tett folébe, hogy a vadak ki ne turjak.
Le kellett persze el6tte battyognia az
asoéért, felcipelni a tetemet, a szersza-
mot, godrét asni. Azt hittem, mondta
a homlokardl leperg6 verejtékcsOpp-
nek, megvolt beldled az utolsé, ami-
kor a bajtarsamnak sirt astam.

Nekitérdepelt tjra a metszésnek,
mint aki vezekel, talan vezekelt is, va-
lami mulasztasos b{inért, ha hatralevé
életében el taldlna kovetni. Ot ag, tiz
vesszd, riigyekbdl tizenkettd és husz
kozotti. A vesszOk mar tetemesen duz-
zadoztak, a leghosszabbakon, soro-
zatban, kifeslettek zold tarulkozasban
a rugyek, mint valami fules gombok.
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Elérantotta az oll6ét, bekényokolve a
téke ala. Megsinyli egy kicsit a toke,
hogy annyi f6los erdt kellett adnia a
rahagyott vessz6kbe, de a maradék
majd, ha Isten is ugy akarja, annal
jobban meghalalja. Jart a keze, jart a
szeme, s nagyon figyelte kozben, hol
mennyi van az alvoriigyekbdl. Melyek-
nek ideje csak év fordultaval jon majd
el. Térden csuszingalva a jol elvégzett
munka utan ugyanugy tudott lemenni
a dombon, mintha ép lenne mind a
két laba. Nem varta senki.

Semmi baja nem volt, mig csak fa-
jO keresztcsontja, meredt térde paran-
csolatara hatara nem fordult a tornac
alatti dikén. Akkor a réviilet horgolo6tiii
pici fehér viragokat teritettek el szépen
az idékozben megeredt, bamulatosan
szétagazddoé venyigéken, melyeken
egyébként észre se szokas venni ilyes-
mit a minden id6kben semmi mast,

MUSTRA

csak az akkor és éppen akkor kibomld
viragot keres6 méhecskék helyett, de
most fontos volt megszamlalasukban
elmeriilni, mert egyszeriben tiirt hol-
minak érezte magat idegen helyen,
rossz érzés fogta el, mintha valakik
mar Kiszemelték volna a laktanyat, és
szerszamok vagy butorok helyét mé-
regetnék falai kozt...

Latta még Ferenc Jozsefet Kirakat-
felvételen nyalszér kalapban szoborra
dermedve allni; és azt, hogy Agneszka
bagyadtan int. Aztan valami perg6tiz-
szerli jégverés sopoOrt végig a tetdn,
csak futdlag éppen, de hogy a sz6l6-
virag alakult volna-e jégmorzsava, jég-
golyokka, s az, vagy a pala viharosan
szétspriccel$ tormeléke szorta meg az
6 fejét is, fel nem foghatta oly rovid idé
alatt, mig tarkdgja feldl athasitott rajta
élesen két parancs. Anton Gajda voltal.
Megszabadultal. Folytasd utadat.
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Kerényi Grdcia

Obudai pékek

Obud4n minden és mindenki pék
pék a konyvtaros és pékek a gerlicék
kenyérszag leng az 6 Duna felett
kenyérként ptiposodnak a hegyek

Az 6budai pékek fehér kopenyben jarnak
kenyérbdl stitnek hajét a hajégyarnak

Az 6budai pékek repiilnek reggelente
s fustot fajnak ha lesz4ll a naplemente

Obudén kenyérért sir a csecsemd
pékségre vagyik a borbély Jend
péklegényeket 14t 4lmaban Maris
és a F6téren a gazlampa is

Az 6budai pékek §s-rémaiak

s Attildval szemben Buda-partiak

a kaldcsot varkocsos Arpddnak 8k fontik

s friss cip6val koszontik a kiscelli Madonnét

Ajdnlds:

Urném, te minden Cellek Asszonya

érted e pékszagu zenebona

add, hogy a magasba szdkelljen minden kémény
s ne puhuljon a bdr a svib anydkak térdén
ruhddon arannyal ragyogjon minden redd

s neked hédoljon a szobor-temetd

hisz tiéd a baritok 6 kolostora

s verses szivem, Kiscell Urasszonyal

Obuda, 1962 Kisasszony napyin

Rerényi Gracia emléktablajanak avatasara 2009. aprilis 4-én kerult sor a Fé tér 6.-ban
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Petocz Andrds

Obuda, téli szitrkiilet

Aki messzirdl indul,
nagyon messzirdl indul.

Er8 kell annak,

meg akarat is kell,

erd és akarat,

hogy 1épéseit a labai elé tegye,
és futdsiban

ne legyen kétségbeesés.

Fazésan htGizza 6ssze magit,

S,

aki messzirdl indul.

A hideg, hajnali sziirkiiletben
Orids tdskival a hitén,

meg mindenféle szomorasiggal
6nmagdaban:

egykedviien menetel.

Messzire van innen a vdros,
hozzdszokott ldbam

a hokdsa-taposdshoz,

liiktet bennem mindentéle dlom,
hogy tillépek egyszer

a sdrtenger-vildgon,

hogy a sotétbdl eldlép

valami tiindér,

s megmutatja, hol van

a Fléridn tér,

mert errefelé minden reménytelen.

Haygnalban, fel, a Zay utcin, végig,

a Bécsi viton egész a villamos-remizig,
loholok, mert vdr rdm az iskola,

agy érzem, soha

nem jutok oda,

és az égbolt is feketén betakar.
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Foldszintes hazak mellett,
végig el,

nincsen még sehol,
semmilyen panel,

és a hdborii is, olyan tdvoli,
nincsen még tévé,

egyenes adds,

képernydn nézett rakétatimadds,
csak héval teli, nyitort
villamosperon,

meg lealdzott szemi,
egykedvii haverom,

aki djsaggal kezében

il a kerti budin.

( Es emlékszel, itt is
sétdltam veled,
nem messze innen
a cigdnytelep.

Ez 11t a kiilvdros,
OrOkké sdros,
mindentdl tdvol ---
mégis visszahiv.)

Ez 11t a sziildfold,
suttogom magamban,
ha visszatérek, és

ha megillok itt,

a Vorosvari Gton,

az iskola elétt,
érzem, a torkom:
valami szorft.

Messzirdl indul,
aki messzirdl indul.

Er8 kell annak,

meg akarat,

hogy 1épéseit a labai elé tegye,
és a futdsdban

ne legyen soha kétségbeesés.

NADUT
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Kmbg Gyul
Obu

Dobai Péter

Mgrgit-szigetvdl
0dra [toz1 wey

Obuda. Templom utca. Odon, foldszintes hazban

az utolsé lélekvesztd-lakas. Lakbérhatralék.

Kikapesolt villanydram, végrehajték, hitelez8k kopogtatisa. ..

S ott, Obudin, egy mdjustavaszon, a belsd tél kulcsaival

minden ajtézarat megnyité haldl. Milyen dszz, mennyire 2é/:

madjus lehetett az Kridynak... Elkoltézve mir a Margit-szigeti
szalloda s a szanat6rium: a ,Jézsef f6herceg villa” — azaz
wErzhercog Joseph villa” — aranykori, aranyjinosi, §splatinlombos
1dilljébdl, igen, ebbdl a végsd révbdl is kihajézva, ahonnan

a szépséges, szbke, ifju, szigeti doktorkisasszony delejes

tudomdnya mar nem kisérte Kradyt 4t a kocsmds, plébdniis,
temetds, krizantémcsokros Obudara. .. Oda is Szindbadként érkezett,
kikotote a Hajogyari-szigeten, a s6lydk sora alatt, a nagysigos
solyatéren, ahonnan hajnalokon Gj és Gj hajok, fehér sétafedélzetes,
lapétkerekes termes-g8zosok, nehéz, fekete vontatok, erds jégtordk,
kénnyd béjakitizé hajok, sebes jardsa hadinaszddok siklanak le

— a folyam hajadonjai! — az Obudai-sziget csendes Duna-agénak vizére.
Csak Szindbad Bolygd Hollandi barkdja marad mdr véglegesen itt,

a meghitt 6budai révben, s a nagy m, a regények, az Iris,

mintha Aajénaplé volna, benne honvigyas tizenet, elsiillyedt

szigetek térképe, elfeledett ndi levelekbdl kihullé préselt, kék
nefelejesek, és mégis elfelejtett lednynevek — 6, milyen sok nefelejes! —
s a kapitdnyi kéz, amikor — 6, augusztusoktdl ajzott virdgok

s altat6 r6zsdk! — minddtoket elejt!
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Ledny-akt a Kiscelli-dombon

Pusztul6 falak koziil,

porlé talapzatirdl

— kiscelli Loreley —

a lednyszobor szépsége szdrnyalni akar,
kivalni az 8rz8 bronzbdl, el Obudardl,
messze, gorog tengerszigetekre,

sziréni lénye mediterrdn, azir vizek

felé vagyna ropiilni, de bronzédnak silya
mindorokre ott tartja, ahova egy eltévedt
szobrdszi inspiricid, egy futé ihlet

a helyét — mintha bortonét — maradni {télte.
Hiszem — hidba lehetetlen —, hogy Kiscell selldje,
amikor nehéz bronza mély dlomba mertl,
hellén-latin lendiilettel mégis felszdrnyal
egy 6budai, havas téli éjszakin,

honviggyal 6r6k nyarfények utin!

Obudg, Kiscell
— ,O Buda alt ofen kis Mdriatzell”
A trinitdrius vend egykori kolostorndvardn, 1990 tavaszin

A vasbeton-panel lakétdmbok, hazsorok al4 hantolt Obuda
folott, a Kiscelli-dombok Dundra merengd magaslatin,

az egykori fogolykivalté trinitdrius rendhdz udvarén,

rémai oszlopt8-torzok kétezer éves kozelében, aranykori aktja

egy bronzabdl életre ébredd-eszméld, elsd ifjisigiba serdiild leAnynak
— akit ma nyild virdgok vesznek koril —

odahiv, odavonz, odaint, odatéveszt magihoz tirsnak — — —

— — — ahogy hozza odasétilok, 8 évszdzadok pillanatdval elmenekil!

71B3



NADUT

Obudai éveim (1981—-1983) emlékér
Orizd versciklus

I.
Ta[d[kozo’ls

A hold kocsmdba szdll a férfiakkal,
sztkdr erdt ad, valami Jsit
hordoz a bdtrak arca.”

Roberto Roversi

— — — mintha tdlvirdgzott, tetszhalott tavasz

— régen elporladt primavera —

tdncolna, szédiilne, beléremegne ebbe

az oly’ késén elérkezett, koronds, lombarany 8szbe — — —

Sugaras, tombold, tékozl6 nydr, miglyds augusztus,

pipacsoktdl tliz8, napraforgés mezd8ség nem is volt idén?

Taldn az évszakok atldtszanak? A voros rézsacsokor mar havas?

— —— Krady Gyula jon vélem szembe, a Bakits téren,

a Ferencz korut felSl, megsz6lit nydjasan... annyi vesztett jitszma,
annyi flegma 6nveszejtés utdn is: borongés-dertsen,
ari-6budai-tabini melankdlidval kérdi csendesen:

Cholnoky L4szl6t és Cholnoky Viktort keresem, fiatalember,
vajon ott laknak-e, ahol még minap is... ahol régen,

a Rdday utcdban, annyi meghitt kocsma kézelében?

Mély tisztelettel felelem én, hogy a nagy kéztemetSben

van immdr a Cholnoky fivérek aj lakdsa, immaér 6roklakisa. ..
madr régéta nem kifizetetlen hénapos szobdkban laknak

és ha j6l emlékszem, igen tisztelt Kridy tr, On is jelen volt,

kék liliommal kezében, azon a régi temetésen... Igen, L4sz16

a Déli Osszekotd vastti hidrél vetette magat a jégtablakkal
araml6 decemberi Dundba... Fivére, Viktor pedig egy tabdni
kocsmdban lelt maganak erds kotelet, el6z8leg gondosan
beszappanozta és mintha csak konty-fogé maslit kotne,

nyakdra hurkolta a kivégzd kotelet... Mindkettdjiiket,

a két veszprémi dzsentrit, a Székesfévaros hantoltatta el,
szegénységi jogon, a gaz felverte, saras temet8szélen, a hohér 4ltal
kivégzett anyagyilkosok, rablogyilkosok, 6ngyilkosok névtelen
senkitdl sem gondozott, megsiillyedt sirdombjainak koézelében...
Krady bélint, mint ’ki j6l tudja: mdr & maga is csak emlék...

Igen, fiatalember, tényleg ott voltam abban a tdgas kéztemetdben,
kezemben kék liliommal... koszoridk nem voltak, gydszbeszédek sem, papra sem
emlékszem, se szépséges, vidéki lednyzdkra sem... Meglehet, kék liliom helyett tin
nefelejcset kellett volna vinnem a két veszprémi ,,perdutdnak”,
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mily’ szép ifjak is voltak 8k mindketten, nem is oly’ régen... valaha, egy mds, egy
szebb, egy szerelmesebb idében... Igaz, fiataldr...

volta ndlam ott ama nagy sirmezdn egy j6 palack szekszardi voros dbor. ..

hat tudja, a btcstihoz vagy tin a valaha viszontldtds potom reményéhez...

No, laga, jéravalé fiatalember, a megholtak hogy felednek...

Itt keresem a Cholnoky fivéreket a Ferenczvarosban, mikézben magam is ott voltam
azon a szegénysori elfoldelésen... és 1dm! Hirtelen most jut csak eszembe... igen,
hiszen régen meghaltam én is, réges-régen,

egy szebb-volt-vildgban és ime, faradt él6ket megszdlitgatok...

Tudja, ifjG uram, ez mdr a holtak szokdsa, amint a céltalan bolyongis is az. Elsétdlok
hat sajét siromig: megszo6litom tulajdon nevemet, vajon fog-¢ s mit vilaszolni? Tudja,
fiatalember, miért nem lehet a mualtakat megidézni?

Azért nem, mert soha nem mulnak el!

Latja azokat a fenséges kirdlyplatdnokat, ugyanilyenek

voltak ugyanezen a téren, akkor is, amikor még én is éltem...

Sugaras sorsomat drnyékos sikdtorokban vittem-viseltem... mert 4gy van az

’s ki tudnd miért van... kedves fiataltr, hogy éppen

az ilyen sz(ik sikdtorokban haladnak el az ember mellett,

sietds léptekkel, a legszebb bakfisok, az igéz8 hajadonlednyzok,

bizony, bizony és nem a tdvoli, pdlm4s francia, itdliai riviérdkon

s nem is az ostende-i teraszos promenddokon... O, mondja meg nckem, ugyan hova
és miért oly’ siet@sen haladtak tova, igen,

szinte tovatiintek azok a szépséges kisasszonyok... de én, ifjd uram, minddjiikre
szdlig emlékezem, ha csak egy pillanatra is lattam jardsuk iramdt, szemiik iriszének
folfényls hulléesillagat. ..

Emlékiik, ejnye, hogy elérzékenyit... No és, elvégre is, mivé lettem én? Szdrazfoldi
hajés... tengerész, akinek nincsen hajéja...

nem vdrja réy, se kikotd, se hosszi mold, integetd, szines, szerelmes,

hazahivé kenddk lobogésa... Sokat beszéltem, foltartottam, kedves arfi. ..

Mir csak azt kérdezném meg: megvan-e még rejtélyes,

lagtinds sikdtoraival az édes-otthonos Tabdn, girbe-gurba utcicskiival, hivogaté
vendégldivel, csendes, hiivos borpincéivel Buda lejtdin a Taban?

Egyre rétta macskakéveit, On is ugyebr, tisztelt dedkuram?

Fijdalommal feleltem: a Tabdnnak mér régen nyoma sincsen, Krady dr...

Folytatta 6 mind csendesebben: No és, fiam, megvan-e még valéban is vagy mar csak
szivemben: Obuda, Ujlak, a Kiscelli-domb, a Kolosy-piac, a Timér utca, a Templom
utca, a Pacsirtamezd utca s a Dundhoz kézel, dll-e még

a Szent Péter-Pil f8plébdnia...? Ottan szerettem én gyorsan, koromat hazudtolva,
megfordulni, tin még meg is szédiilni kissé... 6, hdnyszor is naponta... a plébdnia
feldl sietdsen kozelgd szdke, szeplds, szépen-pisze svb lednyzok utdn... Hat
jonnek-e még, rajzanak-e gyényor( rajban azok a hirtelenszdkék, azok a futés
labdak, ropdosnek-e még a szoszi copfok, a hajesigdk, a loknik, azok a szép gonddal,
hajnalokon befont kontyok...? Mosolyuk, szemlesiitésiik vajon most is oly’ gyényor(,
oly’ okvetlen ttra hivé, mint azokban az éntdlem rég’ elfordult majusokban, ‘mikor
még én is éltem...? Es kérdezd, s6t kihivé s oly sok jatékra-mokara-hivasra ajzott
igennel felel§ kék szemiik fénye él-e még? O, hat hogy is ne élne. ..

Higgyen énnekem, a végtelen ndi vidékek, tdjak, planétdk
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Osvényeinek 6rok zardndoka lettem, én édes fiam: semmit nem

képzelek, én mindent megéltem, a hatalmas néségnek hiv kisérdje

lettem! Es Istenemre mondom... Ez a sziintelen elfoglaltsigom, hogy ne mondjam:
mesterségem, igen sz€p valal Dedk uram, még tin meglehet,

hogy egy betlivetd, akircsak jémagam... holmi firkdsz, nos, higgye el énnekem:
valami véget ér az évekkel, a naptirakkal csakugyan. ..

De meghalni nem lehet! Meghalni lehetetlen! Hiszi szavaimat, fiam? J6l tenné, ha
hinné! Emlékszem, Obudan mindig igen sictések voltak a lenyzok! De ha egyszer
megélltak, leddltek, szembenéztek, hit olyankor dgy éreztem: 8k maguk az idé.

No persze, akkor még nem tudtam, hogy a fdjdalom id6bdl van és azt se tudtam
még, hogy létezésiink legtisztdbb 4llapota a bicsa. Csak sokdra jott sz6 a szdmra:
Obuda is elttint, Krady tr, eltéintek mind az ébudai hajégyéri sélyak, ahol valaha
Szindbad, pardon... vagyis hét, ahol valaha Kridy Gyula tr partra szillott és
kénnyed mozdulattal eldobta (tdn el sem olvasta) a reggeli lapot... a Friss Gjsdgot...
A Pacsirtamezd utca megvan még ugyan, de Korvin Ottérdl nevezték el, ahogy a
Szentlélek koz is Korvin Ottérél kapta 4j nevét... a Timdr utca is megvan még,
jémagam is laktam ott esztend8kon 4t, Gitivel, a szekszardi esperes sz8ke, kék szemi
lednydval... Megvan az 6budai f8plébdnia is, a zsinag6ga is a Duna-parton, de
jelenleg tv-stadidként tizemel, ima, ének nem zeng benne... és megvan még, Kridy
Gr, Szindbad tr, az On kedves kocsmija is, a Khéli-kocsma, bar azéta, gondolom,
mdr mis itallapok, étlapok jottek volt divatba... A régi magyar vildg, hat... mintha
kénytelen kiilf6lddé valt volna... Nem tudom, Krddy tr, de a régi mond4s, miszerint:
Extra Hungariam non est vita... helyt immdar nem 4lL

Kriady Gyula stlyos, aggilyos tlinddéssel kérdi t8lem:

fiatalember, Magyarorszdg még rajta van Eurépa térképén?

A nyoma taldn még rajta van, flam? Vilaszom: buzgé igen. Most,

Krady ur, legaldbbis az emberek igy mondjik: ,rendszerviltozas” van.

A lakossdg nagyobb része Ggyszélvan jobbagysorban él, egyik

naprél a mésikra, de a harmadikra mér ritkdn futja jékedvébdl, Krady tr!

No persze... feledtem emliteni Onnek, Szindbad, hogy par évtizeddel ezeldtt elesett,
hdési halélt halt a II. Magyar Hadsereg a Donndl...

kit golyé nem taldlt el, azt megélte az orosz tél, de ki azt is tdalélte volna,

mint hadifogoly, hosszi évekre Szibériaba keriilt... Es... Itt Krady kézbevag: nem
Piavét, Isonzét, Doberdét, Caporettét, Monte Pasubiét

akart mondani, fiam? A Don... Hm. Mit keresett a magyar hadsereg a Donn4l?!
Szindb4d, ’ki oly sokat tudott, hallgatdsomat valaszként elfogadta. En: 1956-ban

a Székes-févarosban, vidéken, a gydrakban, némely laktanydban, kéztereken:
forradalom volt, tisztelt Kridy dr, a megszallé szovjet seregek ellen

és az azokat feltétel nélkil kiszolgdlé magyar kormdany és a Part ellen.

Az egyetlen Pirt ellen... és persze a megélhetést is alig biztos{té, mégis dgynevezett
»mindegyre emelked8” életszinvonal emeléséért.

A szovjet sereg rovid id§ alatt leverte és vérbe fojtotta a forradalmat.

A megtorlds éveiben: tobb mint 300 embert végeztek ki... és a bortonbilintetések. .. a
megbélyegzés... Kridy sokdig hallgatott:

...magyar bakak a Donnal? Forradalom? Obuda elt(int?

Jarnak-e még sétahajék a Dundn?

O, tabani szeptemberek, 6, szigligeti sziiretek, régi budai fiirddk,
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6budai oktéberek, ‘mikor riadni, félni kezd az élet... De mitdl is
tél az ember? Hogy az illatos levelek, ‘'melyeket annyira var, soha
tobbé meg nem érkeznek...? Fél, hogy a templomkert fdinak
lombja lehull, hogy sohase legyen tébbé z6ld és virdgos? Hallja,
hogy ztgnak, mintha tengeri hullimok lennének, a templomkerti
kirdlyplatinok? Bennem ez soha nem keltett félelmet...
és most mégis!? Hogy hiboruk és forradalmak jonnek? Jegyrendszer...
koldusszegénység... Taldn Adynak lett volna igaza, ‘'mikor leirta:
nekiink Mohdcs kell... Lehet! S8t, Muhi, Majtény, Arad, a colopokon
legyen ott mind a tizenhdrom... Extra Hungariam...? Nem akarok,
nem akarok még egy magyar térténelmet... még ajandékba sem, fiam!
En clégszer elhdzattam a kedves nétaimat a kedvenc primasommal. ..
Hidba. Mindhiiba. Az én életem, fiatalember, csupa
szeptemberbdl, csupa oktéberbdl allt... mégis emlékszem nagy
maéjusokra, az orgondkra... a magyar ndkre! Viszontldthatatlan arcd
asszonyok arcira is emlékszem! A mosolyuk... Eltévedtem volna a
nékben? Magyarorszig helyett 6k lettek volna az én igazi hazdm?!
Megyek, nem tartom fol tovibb, fiatalember. Ismerem a jardst a
Ferenczvarosban, nem kell elkisérnie. A holtak 1épés nélkil jarnak,
mégis mindig odaérnek... Van fijdalom a Feltdmaddasban,
ahhoz pedig nem kell se bejelentett lakhely, se meghivés, se rang,
se név, se Gtbaigazités... Igaz, nem is kotelezd feltdimadni!
Az elsd élet a szép!
O, igen, véletlen vildgra jéttiink, ahonnan méris. ..
ahonnan kisvirtatva... oly’ hajszdsan-hamar...
bizony bicsizni illik.

CSENGERY BELA I KArus
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Iszlai Zoltdn

Cso0auaro

Akit hiven 6riz lelkem buzgésiga,
Tégedet €ltetlek egyetlenem, Marta.

Es mikozben bizom tartés szerelemben,
Vigyazzon rednk az 6rém atyja, Isten.

Segitsen, hogy éljél hosszan tart6 nyarban,
Valédi boldogsag képzelt otthondban.

S amig benne vagyunk, gondoljunk elére,
Egy magat épitd, szorgos jovenddre.

Igy szeressiink €lni, s hogy milyenek vagyunk:
Teljes batorsdggal mutassa az utunk.
Kedvet ne veszitsiink, ne borongjunk zordul —
Idénk titkos terve akdrmerre fordul.

Mi legyiink erds var, s mind, aki rednk néz
Tudhassa, hogy van még el8ttiink jobbik rész,
Amely nehéz, s mégis a magasba emel,

Ossze nem hasonlithatéan semmivel.

Egyszéval kivinjunk természetes csodat,
Amire késziilni érdemes még tovabb.
Taldlkozni benne dgy legytink képesek,
Ahogyan toretlen reménységgel lehet.




Obuda. Eqy emlék, egy hely... S talan egy otlet, hogy
Obudan legyen. ..

E jelzésszerl szavakkal — emlékfelelevenitésre sarkallottunk
tobbeket: egy kedves hely, egy volt esemény megidézésé-
re, vallomasra, és... akar otlet is szulethet: milenne érdekes,
szellemes, emlékezetes Obudanak (és Békasmegyernek),
valami, ami ezutan valésulhatna meg?

Agardi Péter

Egy .tagas” hely a III. keriiletben: a békasmegyeri lakoételep. Eleget
téve a Naput megtisztel6 folkérésének, csak szabadlytalan, nosztalgiamentes
vélaszt tudok adni az 6budai emlékeket faggaté korkérdésre. Eletem elsé 35
évébdl nincs vagy alig maradt emlékem Obudérdl. Bar természetesen megfor-
dultam itt-ott, jartam néhany hiresebb étteremben, egyszer-egyszer megnéz-
tem Aquincumot és az Amfiteatrumot, végeztem kubikos ,tarsadalmi” munkat
egyik-mésik koztéren, Obuda ez iddig mintha kimaradt volna az életembdl,
pedig évtizedeken at a szomszédban, a II., majd a XIII. kertletben laktam. Be-
vallom: irodalmar létemre a kulturalis emlékhelyek sem igazan vonzottak.

A keriiletet s Obudat is csak azutdn ismertem és szerettem meg, hogy
1981-ben ide-, pontosabban a békasmegyeri lakotelepre koltoztink csala-
dommal. Pedig évekkel azel6tt el sem tudtam volna ezt képzelni: 1978-ban,
egy romai-parti nyaralas soran feleségemmel gyalog sétaltunk at Békasmegyer
akkor még csak épuld, hegy feldli szarnyara, s bizony elriasztott benniinket a
monumentdlis, de jorészt még lakatlan betontenger, a koparsag, az épitési
godrok veszélyes csapddja s a mindent elonté sar. Azutan mégis itt kaptunk
lakast, idekoltoztiink s fokozatosan megbaratkoztunk a lakételepi élettel, bar
jO ideig csizmdkba kényszeriiltiink, s ablakaink alatt békak hada kuruttyolt. Uj
ismerdseimen, barataimon, k6zbsségeimen keresztiil ismertem meg nemcsak
a lakételepet, hanem magat a keriiletet, s6t Bels6-Obudat is. Nekem az itt 16k
lettek a ,helytorténetem”, s mar csak ezért is elfogadhatatlan szamomra, hogy
mi, lakotelepiek csak nytlvanyai lennénk az ,igazi” Ill. keriiletnek, a sziliken ér-
tett Obudanak. Ma mér hivatalosan Obuda-Békdsmegyerként szokds emleget-
ni a keruiletet. Negyedszazad alatt megismertem és sok mindent megszerettem
benne, s mara meg is szilardult bennem egy békdsmegyeri akcentusti 6budai
identitas.

Divat volt s ma is divat szidni ezt a monstre lakételepet, s azt hirdetni, hogy
.aki tud, menekiil innét”. Vannak nekem is bajaim az itteni életformaval, féleg
a — szelek és a gondatlansag okozta — mérhetetleniil sok hulladékkal, szemét-
tel. A hegy feldli oldal vonzd zo6ldje, az 6falu csabité modernizalédasa és meg-
szépllése, a rengeteg sétalasi lehetdség, a Csobanka tér és kornyékének egyre
jobb kereskedelmi és kulturalis kindlata, a Donath Laszlé evangélikus templo-
ma Kkoriil szervez8d6 mivelddési és szocidlis centrum s féleg az itteni baratok
otthonna tették szdmomra a nagyvarosnyi Obuddnak ezt a negyedét.
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Albert Florian

Két kedvenc varosrészem van Budapesten, Obuda és Ferencvaros. Mindketté
fontos szerepet jatszik az életemben, az utébbit talan nem kell magyaraznom,
az elébbi, Obuda pedig évek 6ta a lakhelyem. Hosszii éveken keresztiil laktunk
a masodik Kkeriiletben, majd tiz éve koltoztiink at a harmadikba. A Harmasha-
tar-hegy kornyéke azéta nagyon megvaltozott, rengeteg ij haz épiilt régi lako-
helylink kérnyékén, talan mara csak a régi Sipos étterem és a Daubner cuk-
raszda nem valtozott, szivesen jarok vissza egy j6 halaszlére a régi baratokkal,
vagy hozunk egy Kkis siiteményt, sziiletésnapi tortat a csaladi 6sszejovetelekre.
A gyermekeim is itt jartak iskolaba, régi iskoldjuk a Kolosy téren éppen most
kap Uj kontost. Kedves az Amfiteatrum kornyéke, az Arpad Gimndzium faklyas
ballagasainak kiillonés hangulata van évtizedek 6ta, lanyom is itt ballagott. De
a szivemhez kozel all a Flérian tér kozelében 1évé templom is, ahol a fiam es-
kiivéje volt, és ahol a legidésebb unokdmat keresztelték. Szeretjilk Obudat,
a gyermekeim sem Kkoltoztek el innen, csaladjukkal egyitt 6k is itt élnek, egy
ugrasnyira egymastol és télem.

Domabhidy Laszlo

Csaladunk tésgyokeres debreceni. Dédnagysziileim Erdélybdl menekiiltek oda.
Jomagam is Debrecenben sziilettem, igy természetes, hogy oda jarunk ,ha-
za”. Ugyanis kétlaki életet éltiink, édesapam mar huszéves koratdl a budapesti
Operahdz tagja volt. Késébb, elhagyva 1965-ben az Alféldet, Obuddra koltoz-
tink. Koérnyékiinkén — a Matyas-hegyen — mi inditottuk el az operaénekesek
idetelepedését is.

Ezer széllal kapcsolédom Obudédhoz. A Timdr utcai — akkor zenei — dltald-
nosba jartam, Fodor L&szl6 tandr tr neves énekkaraba, furulyazenekaraba. Es
Till Otté — akinek épp most tinnepeljiik 80. sziiletésnapjat — emblematikus 6-
budai zenekaréban is j6 néhényszor eléfordultam. Még lattam az igazi Obudat;
a Fléridn teret, az Arpad hid kornyékét, a rajzéran, az akkor frissen felfedezett
filctollal jartuk a sikatorokat, a macskakoves obudai utcacskakat, és rajzol-
tunk. Akkor még nem tudtuk, hogy igazi értékmentést végziink. (Zérad Erné is
ugyanezt tette valaha a Tabanban...)

Ugyancsak iskolas koromban ismertem meg Varga Karoly tanar urat is, a
kitlin6 zenetuddst, tanart, radids zenei szakembert, aki rendszeresen hivott
miisoraiba. A sors Kiilonos egybeesése, hogy kés6bb, mar zeneakadémista
koromban, zeneiskolai tandri diplomamat is épp ndla, a Mékus utcai zene-
iskolaban védhettem meg a nagy tekintélyi Bardos Lajos és Bardos Gyuri
bécsi jelenlétében. A Zeneakadémia utdn az Arpad Gimndziumban tanitottam
éneket, érettségiztettem és inditottam osztalyokat egy rovid ideig. A Vorosvari
uti templomban pedig mind jétékonysagi, mind emlékkoncerteken gyakran
részt veszek. Ugyancsak Obudén sikeriilt kigyégyitanom magam a palydmat
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is sulyosan veszélyeztetd sokkeresztes allergiabol, Budapest egyik legkivalébb
edzétermében, ahol megrégzott body builderré is valtam — operaénekesként...

Az emlitett ,ezer szal’-bdl ez csak egy-kettd, hat nem természetes, hogy itt
is ,otthon” vagyok?

Kertész Akos

Az én Obuddm. Hetvenhét év. Es ezalatt (hangsulyozottan csak atmeneti meg-
szakitasokkal), mindig Budapest aszfaltjat koptattam. Még csecsemdkoromban
is Budapest aszfaltjan tolta a babakocsit anyam. Laktam a varos majd minden
pontjan, hanyatott életem soran voltak évek, amikor alig volt olyan régidja a
varosnak, ahol ne sunyitottam volna, mert hat taldlkozas a régi szerelemmel
rossz randevy, a kutyanak valo.

Imadtam a varost. Nem ezért, ennek ellenére. Hiszen abban az utcaban,
ahol most sapkamat az arcomba htizva siettem, valamikor nagy szerelemben,
kéz a kézben andalogtunk azzal az Agikdval, Zsuzsikdval, Erzsikével, akivel
most semmi szin alatt nem kivantam volna taldlkozni. Es minden utcasarok, a
jardaszegély minden illesztése egy lany hajanak selymérdl, egy asszony illata-
rol, egy ndéi szaj forré nedvességérdl mesélt, még mindig itt e k6, és a csékok
ize szamban még most is hol méz, hol afonya...

Hat lehet ezt a varost nem szeretni?

Volt olyan, hogy napokon at nem tudtunk csékoldzni, nem értiink ra, mert
annyi volt a megbeszélnivalonk, mert mindent el kellett mondani, hogy 6 is
tudja, hogy én is tudjam, hogy megismerjilk egymast, hogy egyiitt Gjraéljiink
minden pillanatot, amit eddig egymas nélkiil voltunk kénytelenek élni. Hogy
eszmét, rogeszmét, véleményt cseréljiunk, és egy forré cséknal, egy szenve-
délyes Olelésnél is mamorosabb volt a folismerés, hogy egyetértiink ebben is,
abban is... hogy tok egyforman gondolkodunk...

Epelméjiiek voltunk egyadltalan? Masok elébb dgyba bujnak, aztan kérdezik
meg, te, mi is a neved?

Es egy komor napon kideriilt, hogy mindent masképp gondolunk. Hogy
minden csak illazid volt, hogy amitottuk magunkat — én legalabbis becsaptam
magam. Nem egy konkrét nébe, magdba a szerelembe voltam szerelmes.
Szeretni akartam, és, ahogy Ady mondja: ,rdaggattam kincseim egy nére”. Es
egy béronddel meg egy sportszatyorral menekiiltem a végén, s oriltem, hogy
menthetem az irhdmat. Es még a varosrészt is megutéltam, ahol egyiitt voltunk
boldogok. Vagy csak azt hittuk...

De ez az én varosom! Itt éltem meg a haboru lidércnyomasat, itt szabadultam
fol a lidércnyomas aldl. Itt keriiltem el gyilkosaim golydjat, és itt haltam majd-
nem éhen a boldog szabadsag elsé hénapjaiban. Itt borzoltak kamaszhajamat
a fényes szelek, itt akartam holnapra megforgatni az egész vilagot, és itt vagott
lelkes fiatal arcomba a diktatura 6kle, itt éltem at a forradalmat és a bukast.

Itt nétt fol, itt tanult szinte valamennyi Nobel-dijasunk, innen kergette el
a Haza 6ket mint idegeneket, és itt Olelték kebliikre 6ket sikereik utan szinte
ugyanazok, akik Kitlizték 6ket az orszagbol.
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A varosom, tudtam, ma is tudom, gyonyorii. De nem tehet réla. A termé-
szetnek koészonheti a szépségét, és a pesti nép kérges kezének, verejtékezd
hatanak. Nem akarok igazsagtalan lenni, volt ennek a varosnak nagyszert
vezetdje is, j6 néhany. Volt itt innovacio, szakértelem, tisztességes akarat.
Es még tébb gazember gazdagodott meg és lesz millidardossa ma is a pesti
emberek vérébdl. Ha erre gondolok, utdlom ezt a varost, mint a szemetet,
pedig nem a varos tehet réla. Vagy mégis? A varos mi vagyunk, én is, te is.
Blnosok vagyunk? De még mennyire! Legfébb bilinlink a k6z6mbdsség és a
gyavasag.

Morogni szabad. De morogni kevés!

Am van ennek a sokarcti varosnak egy része, ami kiilonésen kedves a szi-
vemnek. Obuda.

Miért? Annyira szép? A szépség relativ, van, akinek Kébanya a legszebb,
van, akinek a hetedik keriilet, van, akinek a Hegyvidék. Az ilyen vonzédasnak
mindig személyes oka van.

En itt taldltam meg a paromat. Ugy voltam ezzel, mint a habortval az an-
golok. Mondjak, az angolok minden csatdjukat elvesztik, kivéve az utolsét. Es
aki az utols6t megnyeri, az a gydztes.

Tizenkilencedik éve vagyunk egyiitt, és bar mindig ilyen kapcsolatra vagy-
tam (ezt lattam a sziileimnél is), mar végképp lemondtam réla, hogy nekem is
sikerulhet.

Eva 6s-6budai. Még folszintes hdzban, nagy udvarban laktak sziileivel és a
Mamaval (a nagymamaval). A Mama legenda. Sajnos nem ismertem, de amit
tudok réla, biztos, hogy imadtam volna. Mindenki, aki ismerte, csodakat mesél
réla, nemcsak a féztje volt hires Obuda-szerte, a bolcsessége is. A mondésait
fé1 Obuda ismeri, a fiatalok a sziileiktél hallottak.

En bevandorlé vagyok, Zuglébdl jottem, de Obuda befogadott, és akit nem
rekesztenek Ki valahonnan, az lokalpatridta lesz. Az arnyas utcak, a kertvarosi
részek éppugy a szivemhez néttek, mint a panel lakételepek. Panelben lakunk
Békasmegyeren, egy kéhajitasra a Punkosdfiirdéi strandtol, de egyiitt laktunk
maér a forgalmas Szentendrei ut elején, az Arpad hid mellett, aztan Békasme-
gyer hegy feldli részén is, és most 6t éve itt a Dunahoz kozel.

Mondjak: messze van, kinn, az isten hata mogott, nem olyan kénnyu Ki-
menni hozzatok. Akinek tul messze van, ne j6jjon. De akinek megéri az a
fél 6ra, annak nyitva van az ajténk is, a sziviink is. Es ahhoz a békéhez és
szabadsaghoz képest, amit akkor érez az ember, amikor hazaér, egyaltalan
nincs mesze, a kozlekedése pedig remek. A HEV husz perc alatt visz be a
Batthyany térre.

Tudom, a belvarosban gyonyord palotak vannak, hatalmas belmérett szo-
bak, ragyogd, gazdag uzletsorok, de kodszoném, ismerem. Mindig megalla-
pitjuk Evaval, a vildgért sem laknank ott. Nem cserélnénk el a zoldet, a nagy
réteket, a fas ligeteket, a hegyekrdl lezadulo friss leveg6t, ami néha szelesebb,
két-harom fokkal hidegebb, mint a varos szivében, de Kkristalytiszta, akar a
megyeri vizmuvekbdl kézvetleniil kapott viz. A varos legjobb ivovize.

Két kutyank van, csak az igazi kutyasok tudjak, mekkora béke, mennyi
orom egy ember életében a kutya. Nem azért vagyunk 6budaiak, hogy kutyank
lehessen, azért lehet kutyank, mert 6budaiak vagyunk.
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Kobzos Kiss Tamas

Obuda, Obuda... Ldbod ide-amoda! Debrecen sziilbtte vagyok, de Obudan
értem férfiva, s ime, hajam is itt deresedik mar.

Idestova 25 esztendeje ide k6t a hivatasom, néhany éve alland6 bejelentett
lakasom is.

A nagy ddzerolasok idején, a hetvenes években még keveset jartam er-
refelé, de késébb maér koézelrdl lattam — munkahelyem, az Obudai Népzenei
Iskola a Nagyszombat utca és a Végvar utca sarkan van — Ujlak kaotikus meta-
morfozisat.

Biiszke vagyok Obudéra. A gazda biiszkeségével mutogatom kiilfoldi bara-
taimnak a csaknem kétezer éves amfiteatrumot. Elszomorodtam, mikor korbe-
vették autdparkoléval, és néha elgondolkodom, mit kezdenének vele a bécsiek
— ha lenne nekik ilyen...

Gyakran sétalok f6lotte, a hegyoldalban, a példamutatéan gondozott rezer-
vatumban, ami a Kis kapolnatdl a Kiscelli kastélyig tart (legqutébb, az évnyitd
értekezlet utan, munkatarsaimat is elvittem oda - hiszen a ,pedagdgia” szénak
kOze van a labhoz, a sétahoz...). Fél 6ra alatt korbe lehet jarni, és mennyi szé-
pet lat az ember! Vagyis latna, ha jarna ott, de szinte sohasem talalkozom sen-
Kivel. Ennek persze Oriilhetnék is, de olyan 6nzé nem vagyok, hogy ne kialtsak
most is: ,0budaiak! ha egy Kicsit el akarjatok felejteni a rohanast, a zajt, a btizt,
de csak egy félératok van, gyertek ide!”

Mikor a kapolnahoz érek — Parcz Feri kolt6-alomtulajdonos baratom mutat-
ta meg nekem sok évvel ezel6tt, akkor szerettem meg ezt a helyet —, mindig
eszembe jut régi régeszmém: tan mégis valahol itt van Arpad fejedelem elte-
metve! Ez lehet, csakis ez lehet az a hely, amirél Anonymus igy ir:

.Az Ur megtestestilésének 907. esztendejében Arpad vezér elkoltozétt eb-
bdl a vildgbol. Tisztességgel temették el 6t egy kis folyonak a forradsa felett,
amely kémederben folyik ala Attila kirdly vdrosaba. Egyszersmind ott a ma-
gyarok megtérése utan a Boldogasszony Sziiz Maria tiszteletére egyhaz épitilt,
mely fejérnek hivatik.”

Jo6, tudom, masok meg mashova képzelik — legalabb képzelik, mert a hiva-
talosak mar nem is képzelnek el semmit sehova, hol van mar Zolnay Laci bacsi
(aldott legyen az emléke) lelkesedése, mikor az Arpad hid kozelében Arpéad sir-
jat vélte megtalalni?... Kiss Karoly riportjara emlékszem a Magyar Nemzetben,
a hetvenes évek ko6zepén.

A gorbe Kecske utcan még mindig jo végigmenni, bar mar eltiint az a
haz, amelyik barmelyik erdélyi falucskaban is meghuzddhatott volna, lakdival
egyiitt... Vele szemben makacsul tartja magat egy csodas kis kertes lak, bar —
gyanus jelként — a ,Péterfia” névtabla mar elttint (nekem Debrecenbdl ismerds
ez a néy, a haz is mintha onnan menekiilt volna a nagy bontasok eldl).

Es persze a Magyar Mtivészeti Akadémia, a Varbél kimentett kévekkel a
homlokzatan. Tag vagyok mar én is ott, tiszteleti. Hany jo este emlékét 6rzom!
Micsoda jo tarsasag jar oda hétrdl hétre!

Ha messzebb is mehetek, megyek a Harmashatar-hegyre. Nagyon szeretem.
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Es Gercse tjraépitett templomat, ahol egyszer (még a muilt évezredben)
Sinkovits Imrével emlékeztink... Fejinkre ho hullt, még nem volt mennyezet...
De a k6 marad... Rég volt...

De beszélnem kell még egy dlmomrél. Obuddn valaha szinhéz is volt, ma
nincs egy megfelel6 méretii hangversenyterem, kiallitéterem.

Epiteni kellene egy szép nagy hdzat, méltét a tobb ezer éves Obudahoz!

En ezt a Fléridn térre dimodom. Olyasmi lenne, mint a sziklatemplom Hel-
sinkiben, nagy része a fold alatt. Abban a féldben, ami biztosan sok mindent
rejteget még. A foldbdl kiemelkedd része jotékonyan takarna a (mint hallom)
eurdpai pénzbdl megujuld szalaghazat. Talan erre az épiiletre is adnanak pénzt
elébb-utdbb...

Koncertterem, Kiallitotermek, talan a két miivészeti iskola is benne lenne.
Hat ez az én Obudam, kis hazam, meg az almom.

G. Komoroczy Emoéke

Az én Obuddm... Jollehet immadr negyedszédzada 6budai lakos vagyok, sza-
momra ez a varosrész még mindig inkabb az irodalomban, a miivészetben
él. Voltaképpen Kkora ifjakorom 6ta kotédom hozza: bar Debrecenben lak-
tunk, iskolasként gyakorta nyaraltam budai nagynéném csaladjanal. Aquincum
kedvenc kiranduldhelyeim koézé tartozott, s ROmai-furdén is megfordultunk
néhanyszor. Kozépiskolasként — meghitt viszonyba keriilve Krady mesés vi-
lagaval — mar megismertem, sét bejartam a jellegzetes, kedves-titokzatos
6budai utcacskakat (Podolini, Reménység, Szelld, Sz4816, Selyem, Zapor utca,
Remetehegyi ut stb.), ahol Krudy kedvenc hésnéi, a csalfa és kacér ,6budai kis-
asszonyok” Szindbadra varva merengtek a szerelmen, avagy talalkara tipegtek
.az 0donsagok varosanak” apro, titkos cukraszdaiba. A Kiscelli utcanal a férfifej
formaju sarokkd — amely még a romai korbdl maradt itt — intette a régi erkol-
csOk-szokasok megtartasara a randevuira sietd ifju lanykakat. Krady leirasaban
ismertem meg el6sz6r az 6budai temetdt, amelynek romantikus talalkahelyein
mar hiaba varakozott az id6s6dé Szindbad a kecses-konnyed Szell$ Szilvia-
ra — az egy fiatalember karjén tovalibbent. Igy a vén gavallérnak nem maradt
mas lehetésége, mint hogy a Banat utcaban 6reg pedikiirés baratnéjanak ént-
se ki szivét. A Sors jogos biintetéseként fogtam ezt fel — a sok-sok elcsabitott
ifj leanykaért. A korai Krady-mivek szecesszids vilaga (no és Ady Parizsal)
jelentésen hozzajarult ahhoz, hogy hivatasomul a magyar irodalom tanitasat
valasszam...

1961-ben, az egyetem befejezése utan férjemmel Gyérbe mentiink, ahol 22
évet toltottiink az irodalom megszerettetésével-megismertetésével (killonb6zé
kozépiskolaknal). Gyér mar akkoriban ,nyugatias”, modern varos 1évén, figyel-
mem a joval dinamikusabb, ,korszeriibb” és lazadébb avantgard felé fordult.
Obudatél ebben az idészakban sem szakadtam el: a ‘60/70-es évek forduléjan
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gyakorta megfordultam Kassak Bécsi uti lakasaban, ahol az idés Mester halala
utan (1967) masodik felesége, Karpati Klara sokat mesélt férje eurdpai kapcso-
latairdl, hazai hattérbe szoritottsagardl. Ekkor kezdtem mélyebben foglalkozni
Kassakkal és a magyar avantgard mozgalommal, aminek eredménye lett dok-
tori disszertaciom (1974). Azéta kutatok és publikdlok e témakorben; a ‘70-es
évek végén az 6budai F6 téren a Zichy-kastélyban létrejott Kassak Mizeumban
az idok folyaman hozzaférhet6vé valt a teljes életmdi.

1983-ban koltoztiink fel Pestre. Az akkortajt kiépiilt 6budai Kaszdsdtild
lakételepen talaltunk otthonra egy — a gyonyord hegyekre nézé — panelhaz
X. emeletén (szerettiik a ,magaslati” levegét!). Kozel a Kassak Muzeumhoz,
amelynek rendezvényeire, kidllitdsaira azéta is rendszeresen jarok. Ekkori-
ban ismertem meg Obuda mdsik arcat: a szigord, ,konstruktivista” épitkezési
modot, a kiterjedt lakotelepek (Kaszasduild, Aquincum, Rémai-part, Vorosvari
ut stb.) vilagat. Barmi legyen is a véleményiink ma mar a panelhazak ,lakha-
tatlansagarol”, a késé Kadar-korban ('70/80-as évek) egy ,nagyvarosiasnak”
tiiné életformat kinaltak, s a vidékrdl felaramlott szazaknak-ezreknek (koztiik
a mindig kispénzi human értelmiségnek!) tlrhetd és élheté otthont biztosi-
tottak.

Krudy és Kassak latszdlag tobbmérfoldnyi tavolsagra vannak egymastol; s
lam, Obudén mégis talédlkoztak! Mindketten a magyar vidék ,porabdl” érkeztek
az irodalmi életbe (Nyirség, Ersekujvar); megtapasztaltdk a ,maradandésag”
mozdulatlan allévizét. Ugyanakkor idegennek érezték a kapitalizalddé nagyva-
ros nylizsgé pénzvilagat, az emberi személyiséget uniformizalni akaré jellegét.
Csak a megoldaskeresés iranya volt Kiillonb6zd: Krudy nosztalgikusan a még
~emberszabasi”, természetk6zeli multba vagyott vissza; Kassak viszont elére-
tekintett — némileg utdpisztikusan — egy jovenddbeli ,k6z6sségi”, az emberi
Ontudatra és Onkiteljesitésre épiilé demokratikus tarsadalom felé. Mindkettejiik
alma irrelevans, illuzérikus a mara kialakult valésag-viszonyok kozétt. De ez
nem von le értékiikbdl és fontossagukbol.

A jelenkori Obuda is sok felfedeznival6t rejteget szellemileg-lelkileg nyi-
tott lakosai szamadra. Valtozatos, gazdag Kkulturalis élete részint a tradiciéban,
részint a modernitdsban gyokerezik. Az Obudai Tarsaskor zenei és irodalmi
rendezvényei évtizedek ota Orzik és apoljak egy magas szinti polgari kultara
izlés- és hagyomanyvilagat; k6zonsége jorészt az igényesebb kozéposztaly-
bdl verbuvalddik. Orszagszerte hires zeneiskoldja a Kodaly-moddszerre épiti a
népzene — népkoltészet, modern zene — megzenésitett koltészet oktatasat, a
kultara irant fogékony nemzedékeket bocsatva ki falai kozil. A Tarsaskor ko-
zelében a Lajos utcai Obudai Galéria, tavolabb az Obudai Miivel6dési Kézpont
(OMK), amely értékes tarlataival, sokrétii ismeretterjeszt6 eléadasaival, politikai
vitaestjeivel a miivelt k6zéppolgari réteg szélesebb kori tajékozodasat segi-
ti. A feltjitott, rendbe hozott FS tér a régi gyényort varoshazaval, az Obudai
Nyar hiressé valt rendezvényeivel, a Zichy-kastély muzeumi Kiallitbtermeivel,
pincegaléridjaval, Kicsit tavolabb a Varga Imre szobormuzeummal, illetve a
valasztékos éttermek, kisvendéglok sokasagaval, melyek egyike-masika iro-
dalmi estek, koltétalalkozok szintere — mind-mind az itt zajlé eleven, polgaria-
sult életformarol tanaskodik. A Florian tér pedig a maga rédmai kori kétaraval,
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szoborparkjaval, viszonylag modern (de még nem szupermarketszerd!) tizlet-
kézpontjaval, hata mogott a régi értelemben vett valdédi piacaval mind az ur-
banus, mind a ,vidékiesebb” izléslti emberek szamadra otthonos kornyezetet,
valasztasi lehetdséget kinal.

De a természetjard életformahoz is sok lehetéséget biztosit ez a varos-
rész. Csoddlatos panoramat nytijté hegykoszoru 6vezi: az Urém-, a Csillag-, az
Ezlst-, a Testvér-, a Remete-, a Tabor-hegy s a Harmashatar-hegy szebbnél
szebb kiranduldhelyeket rejteget (annak ellenére, hogy egyikik-masikuk hegy-
oldala mar Gj épitésii ,csoda-palotakkal” zsufolt!). A Kiscelli lejtd tetején az
egykori templombelsé terében rendezett alkalmi Kiallitasok, a Kiscelli Miizeum
gazdag képtdra szamtalan turistat vonz ide. Az Obudai-sziget kellemes, parkos
részei, jatszoterei tidité pihenést, szérakozast kinalnak Kicsiknek és idéseknek
egyarant. Az évente megrendezett Sziget Fesztival ma mar nemzetkozi hirnevii.
A Duna-part, a Rémai-fiirdd, Csillaghegy és Piinkosdfiirdd jol kiépitett strand-
jaival a helybelieknek s a kiranduldknak iidit6 ,menekulési” lehetdséget kinal
a belvarosi forgatagbdl, a zsufolt tomegkéozlekedés fullasztasabol. Ugyanakkor
a szentendrei HEV — mint immar évszéazados, jol kiprobalt ,Kisvasut” — percek
alatt ,berepit” a budai varoskézpontba (a Var és kornyéke).

Obuda ma is a kozéprétegek, a kozépértelmiség szellemi igényeihez, mér-
sékelt anyagi lehetdségeihez igazodo6 varosrész (jollehet a lakotelepeken egy-
kori munkasok témegei is €élnek, rajuk is inkabb a ,polgdriasuld” torekvések
jellemzok). Nem véletlen, hogy a IlII. keriiletnek a rendszervaltas 6ta folyama-
tosan polgdri 6nkormanyzata van. Itt azok érzik jol magukat, akik idegenked-
nek a pesti nylizsgéstol-tilekedéstdl, a csillogo-villogd Gj bankcsodaktol, de
a lepusztult belvarosi bérhazaktol is; akik még ragaszkodnak az egyszerubb,
tradicionalis értelemben vett harmonikus, kiegyensulyozott életvitelhez, s nem
vetik bele magukat a pénzért, korlatlan lehetéségekért folyd mértéktelen haj-
szaba. Itt a régi és az (j (lakételepi) templomok minden {innep- és vasarnap
(még ma is, vagy mar udjra?) megtelnek; a ,kdabszeresek”, a zill6tt csavargok
szubkulttirdja mindmdig nem roncsolta szét az ifjtisag lelkiiletét. Obuda jelen-
kori, elidegeniilt viligunkban is az ,emberszabasii”, emberhez mélto élet egy
Kis szigete maradt.

Szeretek itt lakni; mert ennek a varosrésznek még lelke van.

Konczek Jozsef

A Kridy-hdz el6tt (6szi 6budai nosztalgia). En a ,cudar’ szénak sokdig
csak olyas jelentését ismertem, mint cudar id6, cudar vilag. Vagyis a tréfalko-
z6t. De van egy olyan joizu is, amit Kridytol kaptam.

A sz6 megtelik a képzeletemben Krudy Gyula torténetkéjével. Egyszer a
budai Var alatti labirintus egyik Dunara néz¢ letort racsos 16résén vagy micso-
dajan az utcdra kituszakodik egy karcsu lanytest, a né a bokaig éré szoknyajat
markolja, a papucsat tan el is ejti, és igyekszik messze keriilni a hata mogott




FENYKOR NADUT

Oklét razva orditozé asszonysagtol, aki: ,Te cudar!” — Kialtja utana, belatva,
hogy nem érheti utol.

Az tortént, hogy férjeurat rajtakapta egy kis enyelgésen az artistalannyal
a labirintusban, amelynek — mint tudjuk — a Varbéli udvarokrdl is béségesen
van sok lejarata... haha... Ezt hasznaltak ki a turbékolok, de ,résen volt” a
feleség is...

Elmegyek az 6ébudai templom mégé a Templom utca négybe, ahol (is) la-
kott a Mester. A marvany emléktabla melletti szoba ugy all, hogy igen kellemes,
nem til magas. Valészintleg ebben a szobaban irt Kridy, s néha atballagott a
szemKkozti hazba (most miivelédési kozpont), amely akkor bizonyos illatos-ked-
ves-joszivi lanyok ,miiintézete” volt. De nem azért... az idés Mester melegedni
jart oda, mert otthon nem mindig jutott tiizelére...

Nagyon szeretem Obudéat, a Templom utcat, Krudy dlomvilagat. Amint
alldogalok, elgondolom, hogy az a torténetbéli karcsu lany — valdszintleg
artista, .mtivészné” — bizonyara egy kdnnyed labemelintéssel — afféle huszar-
ugrassal — puhan, mint a szell, belibbenhetett (volna) a Mester szobdjaba
is az ablakon. Olyan alacsony. Hattal a saroknak fordulva, bal konyokkel az
utca felé dolgozhatott itt ebben a foldszinti szobaban — az asztallap mint
a haromszog atldja, a két fallal... és akkor ,befelé irt”, amint az utca feldl
a lakas belseje felé vezette az irast... Ez lélektanilag egészen mas, mintha
jobb konyokkel tamaszkodnék (tamaszkodott volna) a parkanyra belilrdl.
Azt hiszem, hogy ez befolyassal van az iras hangulati .iranyara”... Befelé irni
elmélyedd-meditald, kifelé pedig nyitott, taldlkozni vagyd... valami ilyesmi,
azt hiszem...

Nem messze a parokiatdl all, csékoldzik egy par. A fia magasabb, Kissé fe-
liilrél oleli a molett, j6 idomu lanyt.

A dologban mélységesen érdekelt vagyok, mert én is pontosan igy szere-
tem felulrdl 6lelni a molett, j6 alaki lanyt, no jo, lanyokat...

Krudy elég magas volt... Itt jar, lebeg, mosolyint a szelleme...

Papp Janos

Két helyet is ismerek Obudén, ahol miikédik a .genius loci’, a ,hely szelleme”.
Az egyik az Obudai Tarsaskor, a masik az Aquincumi Romkert. Barmelyikhez
vezérel josorsom, akar fellépdként, akar nézéként, szemlélédbéként, Kicsit el-
varazsolédom. Szerencsére feltolt és nem gatol, ha éppen szinészként vagy
rendezdéként vagyok jelen. A tarsaskor eurdpai ranga muvészi eseményeit ,be-
isszak a falak”, a romkertben pedig a kdvekbdl ,arad a mult”. Nem tudok errdl
a két helyrél nem patetikusan széIni. Mennyi élményt, toltést kaptam téliik! Es
azoktdl, akik szakértelemmel és hittel teszik a dolgukat a ,minden nap tinnep”
hétk6znapokon!

Tizenkét éve mar, hogy az Aquincumi Koltéversenyre bekildik palyamu-
veiket nagyszer( . jatszotarsaim”, a kolték. Buzgdlkodasuk és a hely szelleme
ihletett két évvel ezel6tt az alabbi sorok megirasara:
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El6sz6 a X. Aquincumi Koéltéversenyhez

Az itt a kérdés (félve teszem fo6l),
Hogy lehet az, hogy poéta-verseny,
Verset utald, prézai korban
Tiz nyarat él meg e zord romokon?

Tan, hogy a verset rendre bekiild6
Isteni szerzet, mind aki koltd,
Azt hiszi, akkor jut csak a mennybe,
Hogyha a foldon sorra leirja,

Mit neki néha Istene diktal?

.Oktalan elmék!” — véli a jozan.
Am, akit igy vert emberi sorsa,
Tudva reméli: védi az Isten
Azt, Ki a verstdl részegedett meg!

Szerdahelyi Istvan

Az én Obuddm. Valaha, hiszéves fejjel, szinte mindennap kiutaztam ide a
HEV-vel. Igencsak messzirél, a varos masik végébdl, s az tit életem kockaztata-
saval is jart, mert a Filatorigat és Aquincum k6z6tt, ahova igyekeztem, nem allt
meg a vonat, s ezért eqy kanyarban — akkoriban még kilinccsel nyithatok voltak
a vagonok ajtajai — mindig ki-kiugrottam a robogé szerelvénybdl.

Szerelmes voltam, persze.

Apro, kétszoba-konyhas hazak alltak errefelé, deszkapalankkal korbevett
kertekkel, egy-két szilvafaval, sz6l6lugasok levelei k6zo6tt atsziiremkedd napsu-
dgarakkal. Foldes utcak mentén csodalatosan oriasi lapulevelek, csend, almosan
nydjtézkodé macskak.

A szerelmem, akiért az életemet kockaztattam, szigorti arca hajogyari
munkds gimnazista lanya volt. llyen emberek éltek errefelé, egyszertien, de
célratoréen, a két szobajuk kozill az egyikben még zongora is terpeszkedett.
AKkkoriban még nem olvastam - hiszen meg sem irta — H. H. Kelley ,A vonat-
koztatasi csoportok két funkcigja” cimd tanulmanyat, s nem tudtam, hogy ez
a zongora a hajogyari munkas apa .0sszehasonlitasi vonatkoztatasi csoportja-
nak” statusszimboéluma, és a hazuk felé baktatva nem duadolhattam magam-
ban - hiszen ez a dal sem sziiletett meg még — a ,Kislany a zongoranal”-t, de
olyan szerelmes voltam, hogy a kanyarban mindennap kiugrottam a robogé
HEV-szerelvényekbdl.

Manapsag, a féiskola felé utazva, ahol tanitok, megint gyakran visz az utam
errefelé. A Filatorigat utan akkor se tudnék Kiugrani, ha nem lennék roskatag
hetvenes, hiszen az automata ajtok nyithatatlanok. A lany, akiért akkoriban az
életemet kockaztattam, 1956-ban Kkiilfoldre emigralt, eltiint. S aztan minden el-
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téint: ha kinézek a HEV ablakén, panel-sorhdzakat és betonutakat latok. Kelley
megirta ,A vonatkoztatasi csoportok két funkcidja” cimd tanulmanyat, de hol
vannak a gyerekeiknek zongorat vasarlé hajéogyari munkasok, hiszen hajogyar
sincsen mar. A ,Kisldany a zongoranal“-t pedig ma sem diidolnam, hiszen giccs.

Az én Obudam tehat tgy elillant, mintha soha nem is létezett volna. Ne tes-
sék félreérteni, nem nosztalgiazni akarok. Ami az én Obudam helyén &ll, ott
bizonyara ugyanolyan szerelmesek a huiszévesek, mint amilyen én voltam ak-
koriban, csak mdsképp. Nem ugrdlnak ki a HEV-b6l, hanem mas driiltségeket
csindlnak, olyasféléket, amikrél én mar nem tudok. A sziileiknek is ugyanugy
léteznek ,06sszehasonlitasi vonatkoztatasi csoport” statusszimbdélumaik, csak
ezek nem zongorak, hanem szamomra ismeretlen dolgok.

Nem Obuda tiint el. En kezdek elttinni ebbdl a vilagbdl.

Szorényi Laszlo

Romok. Igen szerencsés idében néttem fel, ugyanis 1945 marciusaban szi-
letvén a fél varos még romokban hevert gyermekkoromban, kiillbndsen szeret-
tem az Erzsébet hid csonkjat, egyszer a renddr szedett le, mikor felmasztam
a pilonra. Nyilvan e torténetfilozofiai latvany is, amelyet az 1956-o0s testvéri
segitségnyujtas csak elmélyitett, hozzajarulhatott az 6kor irant ébredezé szen-
vedélyem fellobbanasahoz. Eppen ezért, amikor tizenegy éves koromban kap-
tam egy 6cska biciklit a hdzban 1évé trafikos nénitél, rogtén Obuda felé vettem
az utat. At lehetett hajtani az Arpad hidon és szinte régton ott volt Aquincum
széle; még a muzeum elétt lathatok voltak a HEV palyajaval parhuzamosan a
hajdani rémai vizvezeték romjai, egy patakocska folyt a Duna felé, ennek part-
jatol nem messze, a Meggyfa utcaban mozaikmaradvanyok is voltak, mi kell
tobb egy érzé léleknek, aki Raevius ezredesnek képzeli magat. (Gyengébbek
kedvéért Raevius ezredes Révay Jozsef klasszika-filologus, iré és életmiivész
ifjisagi regényhdse, az a flirge panndniai légidparancsnok, aki folyton Rémaba
maszkal és tanuja lesz a vilagtérténelem valamireval6 fordulatainak.)

A patakot aztan tormelékkel betemették, lakételepet és sorhazat épitettek
a partjan, a gylimolcs6sok helyén, és én ma ott lakom.

A romok csak nem akarnak elhagyni. Volt példaul egy kocsma - irtam is
réla hajdanaban a Hosszuilépés cimii kdtetemben —, amely nevezetes volt arrdl,
hogy a kdérnyék egyetlen, am virulé istalljanak tulajdonosa szokott benne (so-
kat) inni. Ezt aztan hipp-hopp lebontottdk, a mellette hiiz6dé bédésort elébb
felgyujtottak, majd leromboltak — gondolom, a telekspekulaciéban érdekelt
erkolcsnemesité egyesiiletek tagjai —, egy remetehajlamu cséves lakott sokaig
a helyén egy lombsatorban, de aztan 6t is ellizte a lakberendezési aruhaz irt6-
zatos épitkezése.

Ha a HEV-hez megy az ember, 4t kell vagnia az auté-feliiljaré ive alatt. Ott is
lakott két csoves, j6 hely volt, hiszen hé és esé ellen is védett. Oket a régészek
uzték el; feltartak egy pompas, romai eredetii hidmaradvanyt, majd betemet-
ték és atvette a helybeli illegdlis szemétleraké csendes birodalmat. (Ha 6regek
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halnak meg a lakételepi hazakban, utédaik minden kényviket kivagjak; igy
talaltam példaul egy pompas német forditasii Boccacciét a kupacban, le sem
hugyoztak a lomtalanitdk, csak kicsit megazott az esétol. Azéta is gondolko-
zom, Ki is olvashatta hajdanaban. Van egy antikvarius és giccs-emléktargyarus
a Flérianban is: néha remek konyveket lehet nala kapni, még alapos ezoterikus
kézikonyveket is, nyilvan a Krady és Mdricz altal is nagyra becsiilt hires 6budai
josndé hagyatékabdl kerulhettek Ki.)

Eljott 2000-ben a kereszténység kétezredik, a magyar keresztény allam
megdalapitasanak ezredik évforduldja. Hallottam a radidban keriiletiink polgar-
mesterének panaszat, hogy Obuda-Békasmegyer sajnos kikeriilt az 6sszes pa-
lyazatbdl, amelyen lehetett volna valami pénzt nyerni emlékek feldjitasara vagy
allitasara. Eszembe jutott, hogy nem messze talalhaté télink egy paratlan mu-
emlék: a Korte utcai cella trichora, azaz haromkaréjos 6keresztény sirkapolna.
(Trierben van ilyen, mar nem lathatd; a Szerémségben Mitrovican volt ilyen, de
mar elpusztult; az egész ritka miifajt ma mar csak egy all6 épiilet képviseli, R6-
maban.) Elmeséltem Krasznahorkai Laszlé baratomnak, hogy milyen jo lenne
ezt valahogy felgjitani. Nagy 6rommel mondta, hogy van egy nagyszeri épitész
baratja, aki két-harom éve nyari épitészeti mesteriskoldja vizsgatételéiil tiizte
ki pontosan ennek az emléknek a feldjitasat. El is készult hét vagy nyolc palya-
munka; 6sszehozott az épitésszel, aki fellelkesedett és kolcsonadta nekem az
egész palyazati anyagot. Volt olyan fiatal épitész, aki él6 ciprusokbdl akarta,
kvazi sziklakertszerden Kialakitani a hajdani templom kérvonalait; volt olyan, aki
meghagyta volna romnak, csak feljebb huzta volna a falakat, de volt olyan is, aki
djjaépitette volna az egészet, amolyan varséi rekonstrukciés modorban.

Elmentem a polgarmesterhez, aki rendkiviili médon fellelkesiilt, és kértem
Kihallgatast a Kulturdlis Minisztériumba. Az allamtitkar hasonld lelkesedés-
sel fogadott minket, azonnal igent mondott, behivatta a pénziigyileg illetékes
helyettes allamtitkart, megallapodtunk az 6sszegben és kozolte, hogy jovo év
tavaszan mar avathatjak is a kis kapolnat! Mi boldogan ballagtunk az utcan és
éreztik, hogy nagy idoket éliink.

Nem is tortént soha semmi ezutan, a rom karéjaiban kutyaiirtilék virul, el-
dobott kabitészeres injekciostliket zorget szé€l, az is igaz azonban, hogy a le-
hugyozott matracot, amely alkalmi kanapéként szolgalt szerelmeseknek vagy
csoveseknek, mar elloptak.

Toth Jozsef

Obudai mozaik. Az el6kelS rémai villak diszes mozaikpadléit csoddlva jutnak
eszembe azok az emlékdarabkak, amelyekbdl 6sszeall 6budai mikodésem ké-
pe. Tobb évtizede k6té6dom ehhez a keriilethez, ahol a kétezer éves emlékek
keverednek a XX. szazaddal. Milyen sokszinliség! De nemcsak targyi emlékek-
ben, hanem a mai itt él6 emberek vonatkozasaban is ez a sokféleség jellem-
z06, hiszen az egykori Kisvarosi .0slakossag” mellé a hatvanas évektdl kezdve
mindenhonnan, mindenféle ember 6z6nl6tt ide — megsokszorozva a lakossag
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létszamat. A valtozas a bels6-6budai részeken kezdédott, a kis foldszintes,
leanderes udvaru, dohos falti hazak leddzerolasaval... Sokan annyira kotédtek
ezekhez, hogy lelki betegként koltoztek at a résziikre kijelolt Gj kelenfoldi la-
kasokba, masok meg ehelyett a temet6t valasztottak... A szocialista iparositas
szivta, a tsz-ek szervezése pedig Iokte a fiatalokat a févaros lizemeibe. Kellet-
tek az j lakdsok! Obudén pedig még volt hely... igy néttek ki az egykori zold
mezok, kaszalok helyén a sziirke panelerdok. Ezekbe koltoztek a szerencsés tij
lakok. Mert akkor nem beszélt senki fanyalogva a panellakasokrol, hanem Oriil-
tek, hogy a gettdszintre leromlott pesti bérlakasokbdl, putrikbdl atkoltozhettek
az itteni — sokuk szdmadra szokatlan — ésszkomfortos lakdsokba. Altaldban a
tobbgyermekes csaladok élveztek eldnyt. Kellett tehat a megfelelé kulturalis
infrastruktira is: bélcsédék, 6vodak, iskolak... Ez mar az én ,szakteriiletem”
volt: févarosi tanfeliigyel6ként, majd a keriilet miivel6dési osztalyvezetdjeként
nyakig benne voltunk az intézmények fejlesztésében és ami ezzel egyiitt jart, a
felszerelésuik, pedagégusokkal val6 ellatasuk biztositasa tengernyi problémat
jelentett. Hiszen a gyorsan noévekvd gyermeklétszam ellatasahoz bizony sok
.képesités nélkiili” kollégat is alkalmaznunk kellett. Ezek jo része késébb kivalo
szakemberré, lelkes dbudai lokalpatriétava valt.

Ok voltak a helyi kiskozosségek szervezdi. A sok, eqymés szamadra idegen
szomszéd szuldéként kezdett egymassal ismerkedni. A sok idegen ,jovevény”
lassan 6budai gyOkereket eresztett. Ennek szinte jelképe volt az a kis liget,
ahol néhany laké nyarfaronkoket mélyitett le a foldbe, hogy szalonnasiité he-
lyet alakitson ki. Es mi tortént? A faronkok gyokeret eresztettek, kiriigyeztek és
egy kis fasorra néttek.

A panelhazak el6tt néhol egy-egy kis kertet alakitottak Ki, viragot tettek az
ablakba stb. Elkotelezett természetbaratként és aranyjelvényes turavezetéként
természetesen szorgalmaztam az intézményeink fasitasat, csinositasat. (Ezt
tette a szazadel6 nagy iskolaépitGje, Barczy fépolgarmester is!) Ismert slager
volt abban id6ében az, hogy .Nalad sincs virag az ablakon...” Ezt a lehangol6
dalt tobbszor felidéztem, amikor megdicsértem a viragosito, fasité kollégakat.
Példaként emlegettem Dobszai Sandor igazgatohelyettest, aki évtizedekkel ez-
elétt, kezdé pedagégusként harsfat ultetett a csillaghegyi Fodros utcai iskola
elé, és nyugdijba vonulasakor errdl igy vallott:

- Ha a Széchenyiek Nagycenken harsfasort iiltettek, legyen nekem is leg-
alabb egy harsfam...

A Szentendrérdl hozott ujjnyi csemete 1955 6ta szépen megndétt és ma is
hirdeti egy nagyszer(i nevel$ emlékét.

A leglelkesebb természetbarat-kornyezetvédok talan az 6évodasok voltak
— 6vonok, gyerekek egyiitt alakitottak ki a kis kertecskéiket, gondoztak, szépi-
tették ,munkahelyiiket”.

Meggydzd6désiink volt, hogy aki kiskoraban megszokja az épitést, az késébb
sem valhat vandal rongaléva. Sajnos arra is volt példa, hogy a gyerekek altal
ultetett fakat a .felnétt” fiatalok csak ugy, szérakozasbdl kitordelték...

A lakoételepi sziirkeség elleni kiizdelem jelképe lett az a ,Napmadar” cimi
kompozici6 is, amelyik az Arato téri iskola falat szinesitette.

Az 0j lakdhelyhez kotddést szolgalta a kiadvanyunk, amelyet a népmuvelési
csoportunk allitott 6ssze az 6budai miemlékekrdl, torténelmi nevezetességek-
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rél. A helyismeretet tartottuk a honismeret elsé 1épcséfokanak, amely a HAZA
megszerettetéséhez, értékeinek védelméhez, gyarapitasahoz, vagyis a jo haza-
fiva neveléshez vezethet.

Ehhez kapcsolddott az iskolainknak meghirdetett , Természetbarat Kupa”,
amelyet évente a legaktivabban tirazé iskola nyert el.

1982-ben alapitottam az ,Eziistfokos vandordij“-at azoknak a févarosi tara-
vezetd-Kollégaknak, akik régoéta, folyamatosan viszik kirandulni a gyerekeket.
A kitlintetettek neve ezistcsillagra vésve ott diszlik a fokos nyelén. (Ezt a Ki-
tintetésformat a rendszervaltas utan orszagossa bdvitettiik.)

Az orszagismereten til példaértékii nemzetkozi kapcsolatok, cseretaboro-
zasok jottek létre. Ezek egyik lelkes szervezdje volt Tallar Imre, a Kerék utcai
iskola igazgatdja, aki hozza hasonl6é nagyszerl kollégdival rendszeresen vitte
iskoldja tanuldit szlovakiai sitaborokba, nyaron pedig a sdst6i taborban voltak
egyutt a zélyomi, besztercebanyai magyar és szlovdk gyerekek a mieinkkel.
Meggydz6désem, hogy azokat, akik gyerekként részt vettek ezekben a kozos
taborokban, ma mar felnéttként sem lehet semmilyen nemzetieskedé dema-
gogiaval egymassal szembeforditani!

A Zapor utcai iskolaban Voros Karoly igazgaté a francia nyelvtagozatra ala-
pozva épitette ki a ,francia kapcsolatot”, amely lehetévé tette, hogy az ébudai
gyerekek és pedagégusok eljussanak a tavoli bretagne-i partokig... Igy volt
igazan értelme tanulni a francia nyelvet! Ugyanilyen j6 nyelvi alapozast jelen-
tettek a Kérosi Csoma Gimnaziumbdl szervezett didkutazasok, amelyeket Vigh
Péter igazgato és a szovjet vendégtanarok szerveztek. Ugyanitt kell megemlite-
ni Leél-Ossy Sandort, a geoldgia kivalé tudés-tandrat és lelkes természetjarot,
valamint Roman Gyula testnevel6t, taborszervezét.

A kulturdlis kapcsolatok dapolasa terén is sok kivalé szakemberiink volt. Ko-
zuliik mindenképpen meg kell emliteni Till Ottét, a nemzetkozileg is elismert ze-
nepedagdgus-karmestert, akinek szakmai kapcsolatai éveken keresztiil lehetévé
tették az 6budai iskolai énekkarok nyugat-eurdpai szerepléseit. Hozza hasonléan
eredményes kollégank volt Banhidy Frigyes, az Obudai (akkor Martos Fléra) Gim-
nazium zenetanadra, zeneszerzé-karmester. Az egykori Szent Cecilia Tanitoképz6
~aranytorku leanyai”-r6l mar Kodaly is elismerden beszélt. Banhidy kolléga sike-
resen folytatta ezt a munkat, és folyton megujulé kérusaval még a Lappfoldre
is eljutott. (Sokoldalusagat jelzi, hogy mindezek mellett lelkes vadasz is volt...)

Az 4j békasmegyeri Veres Péter Gimnazium igazgatdja, Tiszavolgyi Istvan,
aki korabban az Arpad Gimnéziumban alakitotta ki nagyszerti iskolatorténeti
hagyomanyrendszerét, most itt az (ij iskolaban fogott hozza hasonléhoz. El-
ismert szakmai kapcsolatai révén tobb tudomanyos tanacskozast hozott ki a
dimnaziumaba, ahol szemet gyonyorkodtetéen természetbarat kornyezet és
egyedilalléan fegyelmezett, udvarias diakok fogadtak a latogat6t — népi moti-
vumokkal szolidan diszitett egyenruhaban!

Kivalé intézményvezetd kollégaimat sajnos itt mind nem tudom elsorolni,
de néhany .aprdosagot” még meg kell emlitenem veliik kapcsolatban, mert jol
jellemzi neveldi, vezetdi egyéniségliket, ami kisugarzott, példaképiil szolgalt
munkatarsaiknak is.

A mar emlitett VOros Karoly felesége mesélte, felttint neki, hogy a férje altal
mosasra hazahozott fehér tanari kopeny kb. derékmagassagig feltinéen ma-
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szatos... A magyarazat abban rejlett, hogy a folyosén sétald, mindig nyugodt,
mosolygd igazgatd bacsit a kisdidkok allandéan koriilrajongtak, és a kis prac-
lijukkal még meg is simogattak, ameddig felérték...

Egyik sétam alkalmaval arra lettem figyelmes, hogy Kovacs Lajos, a Dol-
gozok Gimnaziumanak igazgatdja a mogyorofak alatt szorgalmasan szedegeti
ossze a termést. Erdeklédésemre elmondta, hogy ezt 6 pedagdgiai eszkozként
hasznadlja: tandrain az okos valaszokat egy-egy szem mogyordval honoralja, és
aki ot szemet Osszegyijt, kap egy 6tost.

Egyik alkalommal a Harrer utcai iskolaban egy éjszakai betorét fogott a
gondnok Kutydja: amikor a hivatlan latogato észrevette a termetes farkaskutyat,
felmaszott eldle az ablakba és onnan kidltozott segitségért, amig megérkeztek
a renddrok... Ezt az esetet Kocsis Janos igazgatd nagyszertien felhasznalta: a
tagas zsibongdba Osszehivott gyerekeknek a kutyarol, az ember leghtisége-
sebb tarsarol mesélt el néhany érdekes torténetet, aztan pedig az iskolat védo
Basa kutyanak — a gyerekek udvrivalgasa k6zben — egy talcan két szal kolbaszt
nyujtott at...

Az intézményvezetok mellett sok Kivalé pedagégust ismertem, akik tjszerti
taneszk6zoket készitettek, szemlélteté anyagokat, gyfijteményeket allitottak
Ossze, verset irtak, tudomanyos folydiratokban publikaltak. Egyszer talan a
katondkéhoz hasonléan emléket dllitanak majd kébél, ércbél ,AZ OBUDAI PE-
DAGOGUSOKNAK” is.

Addig is .€rcnél maradandobb” az az emlék, ami egykori tanitvanyaik szi-
vében él...

Zsidi Paula

Rudolf trén6rokos és az 6budai romok. Ha Obuda, akkor Aquincum. A két
fogalom elvalaszthatatlanna a XIX. szdzadi kutatdsokkal és az Obudardl szar-
mazd, egyre gyarapodo régiségekkel valt. Az 6budai rémai emlékek hire felkel-
tette az uralkodécsalad érdeklédését a romai févaros, Aquincum irant. Elséként
Ferenc Jozsef Kirdly és csaszar atyja tekintette meg a romokat, 1820-ban, s a
falmaradvanyok lattan elragadtatott szavait kés6bb Romer Floris is szivesen
idézte: ,Ime itt a magyar Pompeji és Herculanum! Itt rendszeresen dsatni, és a
talaltakat eqy muzeumba kellene gydjteni.” 1868-ban maga a csaszar volt jelen
személyesen egy romai (feltehetbleg szarkofagos) temetkezés, Veturia sirjanak
kibontasanal. Nem csodalhatjuk, hogy Rudolf tréonérékoés aquincumi latogatasa
hasonl6képpen nagy port vert fel. Az elére bejelentett, hivatalos 6budai vizitre
1869. majus 8-an kertilt sor.

A régiségek megtekintésének szervezésével a vallas- és kozoktatasi minisz-
ter Rémer Fldrist, az Archaeologiai Ertesité szerkesztéjét bizta meg, aki errdl a
fontos eseményrdl a folyodirat elsé szamaban be is szamolt. Téle tudjuk, hogy a
latogatasrdl csak késdn értesiilt, ezért a kirandulas a rogtonzés jellegével birt.
A tronorokos egy gimnaziumi szemlét kovetéen, 12 érakor a Kirdlyi varbdl haj-
tatott Obudéra. A hintékbdl allé6 menet élén két, diszmagyarba 61tézott 6budai
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polgér lovagolt, akik valdszintileg az Obuddn maér ekkor létrejott régészeti
tarsulat tagjai lehettek. Az uralkodéi vizit elsé dllomésa a Buda-Ujvidék féutca
168. szam alatti haz volt (ma Bécsi ut 54.), ahol Hoffmann Lip6t molndarmes-
ter udvaraban az 1814 koril elékerilt szarkofagot tekintette meg. A latogatas
nem vart eredménnyel végz6dott. A félig foldben allé, mész tarolasara szolgalo,
eresz alatt tartott diszes kdélada allapotat Romer mar korabban is kifogasolta,
s tobbszor probalta megszerezni a muzeumnak (ti. a Nemzeti Mizeumnak),
sikertelentil. Most a féuri latogatas hatasara, ,a jelen pillanat magasztos emlé-
kell” a tulajdonos a nemzeti intézetnek atengedte. Hozzatartozik a torténethez,
hogy a pillanat emelkedettsége feltehetéleg hamar elmulott, mert a szarkofag
csak az allamositaskor, valamikor 1951 utan keriilt be a mizeum védett kor-
nyezetébe, s addigi méltatlan allapotarol pedig utébb is tobb adat szdl.

De térjiink vissza a tronorokos latogatasahoz, ami a Victoria részvénytar-
sasag 6budai téglavetdjének Uj telepén (ma Bécsi ut 166-168.) folytatodott. Itt
Zsigmondy Gusztav mérnok az altala szerkesztett térképen mutatta be Aquin-
cum fekvését és kiterjedését, valamint az éppen folyamatban 1évé temetdfel-
tarast tekintette meg a tronorokos. Két tovabbi, tervezett helyszin megtekin-
tése elmaradt. Az id6 gyors mulasa nem tette lehet6vé a vizvezeték romjainak
szemléjét. A Florian téri, pincében lathaté flirddmaradvanyok latogatasat pedig
a rekkend melegben a hypocaustum .fagyaszté légmérséklete” miatt keriilte
el a delegacié. (Ez utébbit igen sajnalta Romer, mert a hely kivilagitasara igen
nagy erdfeszitéseket tettek.)

Nagy ovacio fogadta azonban a trondrokost a Hajogyari-szigeten, ahol a
lelkes igazgatd, Schroll Jozsef lovag, valamint a gyari munkasok altal eléadott
himnusz zenéje varta a vendégeket. Az alkalomra megtisztitott flirdémarad-
vanyokat (melyekrdl csak a késObbi feltarasok soran valt vilagossa, hogy a
helytartéi palota épiiletéhez tartoztak) Zsigmondy Gusztdv sajat rajzai alapjan
magyarazta el a féiri vendégnek. A tronorokos az eléadast nagy érdeklédéssel
hallgatta, s emlékiil eqy bélyeges téglat és két mozaiktoéredéket (egyet Gizella
féhercegnd szamara) kért, ,ha ez a tudomanynak nem tul nagy veszteség”.

A latogatas utols6 allomasa a Kiralyhegy (Konigsberg) volt, a rémai szinkér
(a mai katonai amfiteatrum) teriilete. A romai épiilet hatalmas falaira alapozott
szerény épiiletek kiadtak az épitmény egykori formajat, s pincéjiikben latni le-
hetett a romai falakat is. Az aréna teriilete pedig z6ldségeskertként miukodott.
A tronorokos az etikettet nem tekintve, kezet fogott a haztulajdonos Bauer Pé-
terrel. ROmer a tronorokosi vizitrél szol6 beszamoldja végén roévid utalast tett a
latogatas valddi jelentéségére. A romai korszinhazat fedé hazcsoport kornyéke
ugyanis tele volt kbrnyékbeli emberekkel, akik latni akartak a koronaherceget,
Lakit az efféle régiségek érdekelnek, melyeknek fontossagat 6k eddig nem gya-
nitottak”. A latogatast kovetéen a helybéliek talan ha jobban nem is értették, de
talan jobban megbecsiilték a rdmai maradvanyokat.

A torténet jol mutatja, hogy a XIX. szazadban az 6ébudai romok csoddjara
jart még a klasszikus emlékekhez szokott csaszari csalad is. Azé6ta eltelt kere-
ken 140 év, s ma az 6budai varosképet a feltart romai kori emlékek sora gaz-
dagitja. Osszekotésiikkel létrejohetne egy olyan turistatitvonal Obuddn, ame-
lyet kbvetve minden idelatogatonak lehetésége lenne a tronorokos utjat — akar
Kibdvitve is — bejarni, kényelmesen, avatott vezetdk segitségével.
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Bdgyoni Szab Istvdn

Hidverdk a Duna partjdn

Zaldn Tibornak, hiddsz szomszédomnak,
akinek nemrég korhid emelését javasoltam
az anyaorszdg koré, de leszavazta.

végre honositottam veretes szévegét mesterlevelemnek

keretbe még nem kertlt

de még oda kertilhet ha akad egy

hozz4 ill§ és Ggyszintén veretes rima

hadd lassdk majd itt az 6budai Kiskorondban

gy6z8djenek meg tagra nyilt szemd szomszédjaim

a rim kacsingaté tetovalt pultos

az orosz katonabakancsot drusité oreg szaki

a fekete selyemkarmantyds Jenci bacsi is ki negyvenben

postamester volt Marosdédan

s ragadt ra vajmi romén grammatika

stim noi domnule stim noi”!

somfordal hitra a fészerbe valahdnyszor széba keriil mesterlevelem
somfordal hatra de le nem vetné karmantydjat Isten maginak se!
egyszéval: le akarom gyomoszolni a kétkeddk torkdn rdmastul ezt a vacakot
mar pipomma ndtt mintha csaldnt 6nt6znék a havasi gyopar helyett
Jenci bécsi féltett virdga helyett

amit (magunk kozt sz6lvan) egyszer sem lattam polcain

vas hliségkeresztet dédelgets bélelt doboza koriil

egyediil a chilei szomszéd ahogy hivtuk 4§ fogadott anno
mikor is gyerekestiil bezuhantunk ebbe a poros betonlakisba
zsebiinkben még az utolsé-pecsétes ttlevelekkel

valésaggal bezuhantunk szallongtak is korilottink

a csorba pélinkdspoharak a Che Gevara-kitizék s nadsipmaradékok

és a mar kiszaradt kdvézacc-por

meg a Salvador Allende-hanglemezszilankok...

Jfészek volt itt mondta a chilei szomszéd ahogy hivtuk

s bizton nem a réti sasra gondolt s tdn a turulra sem

pedig ragadt rd is valami magyar grammatika

de kit érdekelt... j6 hogy vagyunk...

percre ra mintha égbdl szlletett meg els§ 6budai 6tletem:
hidat épitek a magam hidjat at a betonfalakon

ki e kdvézacc-porbdl ki a most mdr rank is stit§ draga magyar nap ala...
nem szivarvany-hiilyeséget dehogy!

1 Tudjuk mi, uram, tudjuk mil (roman)

S



NADUT
igazi hidat hargitai kébdl vasbdl és gerenddkbél
ahogy az irva vagyon céhes levelemben
elvégre hidépitd mester vagyok és itt a Duna
hol mashol ha itt nem
at a partba dongolt toronyhazakig a parton tics6rgd szobrokig
és a szobrot nem kapé gyalogosokig

hidat!

kért 1s a napok mulva csomagolé szomszéd:

kiildjek utdna mesterlevelembdl

egy misolatot hadd bamuljdk Dél-Amerikaban ezt az eurépai
csodabogarat e céhlevelet

néluk egyfolytdban csak poncsékat sz8nek

nadsipokat kotézgetnek trilldba és ink4bb robbantanak
Allendét zengd dalokra Jueva cancion chilena’™
emlékeztetett a hanglemezszilankokra de:

hidat 6k nem emelnek...

nem? nem értettem .

nem, mert ott a hid olyan mint az ALOM

elindit s visz sotétben is VAN s nem robbantja fel senki
visszavonuld serege tdn még comandante Allende sem

sgent ott a HID  nemde? probaltam eliitni értetlenségem
de szerencsére messze jart mér kinn a Kiskoronabdl

dm a gond maga a honositas volt:

vittem ramatlan is azt a vacakot

gondos fordit6k driga munkéjat vittem

akdrha dijra jogosult mtinemet vittem

s mutattam: ime emberek driga hidverd véreim itt a bizonylat

mikor atvette a karmantyus aktaszedd

arcomba vigyoritott az asztalok mogotti sor

hiddszok t6hiddszok vas- és aranyldnchid-dijasak
tilhettek kérben fene tudja

a mésik minutumban mar egy égi méhelyben voltam

s gyurtam a hidat a hid-makettet a hidmaskarat

a hid-projektet az Eurépa-hidat

igaz hargitai szikldk nélkil torockdi vaskenyér nélkiil
marosvécsi gerendak nélkil...

mogoéttem mutaté ujjukat emelgették a csoszogd karmantyisok

Stim noi domnule stim not”
és megtoldottik egy-egy félmondattal:
nem ugy van ag uram NEM dgy van az!

2 Magyarorszagon a nyolcvanas években megjelent propagandalemez: Uj chilei dalok. A le-
mezborité a Zrinyi Nyomdaban készult.
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és fizettem és véllaim veregették:
kipostazzuk majd kipostidzzuk!

és hetek multdn érkezett mesterlevelem
a honositott a Kiskorona (volt Magyar Lajos) utcdba
srégvizavé az egykori zsinagdgaval

latod apa latod mds itt a vilag
fogadott a jelvényeket palinkdsiiveg-cserepeket és lemezszildankokat
soprogetd csalddom

masnap kibéreltem a Kiskorona utcai alagsort

lett mGhelyem és remek cégtablam is tele félmondatokkal
és postazhattam Dél-Amerikdba a csodat

mesterlevelem honositvanyat

l4ss csudat: azoéta fél-hidakat épitek
indulé hidlab-érintéket
kopogas-tompitott hidjarddkat

égbe nyudlé drétidegekkel

szlircsols viz- és gazvezetékkel

indulé sinpalydkkal

hivom rendszeresen hivom szomszédjaim
J

prébaljak ki lépjenck ra nyugodtan

j6jjenck ama epedezve vart hidavatdsra. ..

s ha jonnek volt mér ilyen

egyet nem tudok felfogni:

MIERT hogy hidam legvégén

valahol a meder kézepe tdjan

a mélység és magassag megdlmodott talalkoz4sinal
térvényszerden elnémulnak a cipSkopogisok

torlédnek még a filmfelvételrdl is a mozdulatok
akdrha rendre lezuhannénak virdgostul valahdnyan
le a forrdsba a folyéba egyetlen tengeriinkbe

ebbe a vacak alagsori tocsolydba. ..

NEM dgy van az uram! NEM dgy van az!

jottek a valaszok panaszomra

tudhatn4: ez az orszag rendjérdl vasfegyelmérdl hires
képzelje (s mér képzeltem is) mi volna itt

ha dton-dtfélen mindenki hidakat kezdene épiteni

s/
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a tetovalt pultos tett pontot dilemmankra:

nézzik mit mond az iras!
és néztiik:
Jelen hiddszmesternck a Hidtorvények értelmében
jogdban dll hidat épiteni irjdk nevem és adataim utdn
Magyarorszdg vizei — forrdsai, folyoi és tengerei — folé
a meder kozepéig ...

*

csillagész lett Bégyoni ar? kérdez rim

az orosz bakancsokat zsirozé oreg szaki a Bécsi atrél

mit keres folyton a tdlsé parton azzal a vacak tdvesdvel

ott is halra buknak ald a sirdlyok

igaz is mi a fenét bimulok folyton?
il mellém kis feleségem
mintha nem tudna szegénykém mi minden

hény felénk indulé
fél-madarropte hany fél-cipSkopogas

erre indulé fél-hid vagy fél-élet és hany
fér bele ebbe a szemrésnyi fél-viligba
félelmetes!
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Kun Arpdo
Mese apdamrdl és a krumplivol

Ha halaszthatatlan tigyei rendes idében
mashovi sz6litottdk, apam, a hétvégi paraszt,
eliiltette a krumplit akar kés§ Gsszel is,
amikor a kocsma himjei mar rég elittdk

az Gjkrumpli drat, és csak hiiledeztek,
kirohogni mar kirohogték magukat

a sz6davizzel felspriccelt sor miatt, amit
csak lepkefroccsnek hivtak, és amiért

apam engem szalajtott, mig § maga
szilajul kiizdétt, a kistraktor nyergében
iilve, a MAV-tdl kibérelt, dllami ugarral.
Nem a természet korforgdsat akarta

volna megakasztani, csak 6rokdsen
utélag ismerte fel és leplezte le a
Lehetetlent, aki vele ezerféle alakban
sz€lhdmoskodott. A buta krumpli, aszott,

tavalyl matuzsilem, teljes szivébdl hajtani
kezdett a legutolsé melegét kiadé
foldben, hildsan, hogy mégse a moslékos
vodorben végzi. Hanem hogy virdgjat

megcsipte a dér, lefonnyadt, de a
remény nem hagyta el, mert nem latott
kolorddébogarat. Ahogy mar ldbon 4llé
termést se a télbe fordul6 hatdrban.

Mig ki nem fagyott, bizott az apdmban.




Tarlds Istvan

Obudarol és a braunhaxlerek
szereperol

TObb szalon lehet boncolgatni ezt a
torténetet, egyrészt érdemes tudni,
hogy az Obuda felett huzédé he-
dgyeken, magan a Harmashatar-hegy
f6lsé egyharmadaban is, régen sz6l6-
termesztés folyt. Ennek nyomait 6rzik
a fennmaradt korabeli rajzok és met-
szetek.

Az Obudai szdélétermeszték dra-
majahoz tartozik a nagy filoxérajar-
vany, amely a hosszi évek alatt kine-
mesitett szél6fajtakat nagymértékben
elpusztitotta.

De Kkik is voltak a braunhaxlerek,
azaz a barnalabuak?

A leghitelesebbnek tiné valtozat
szerint azokat a szdl6termeszté em-
bereket nevezték igy, akik dontéen
svab szarmazasuak voltak.

Eshogyhonnaneredazelnevezésijk,
nos, erre két magyarazat is kinalkozik.

Az egyik valtozat szerint, miutan
mezitlab dolgoztak, a barna talaj 6s-
szefogta a labukat, ezért nevezték
Oket barnalabuaknak, a masik, szin-
tén logikusnak tiné valtozat pedig,
hogy a férfiak feltlirt gatyaban, a nék
felttzott szoknyaban dolgoztak a sz6-
16f6ldeken és a nap barndra égette a
bdruket.

A torténészek altal elfogadott hit-
eleséggel egyik valtozat sem bizonyi-
tott, de eléggé életszerl a feltételezés,
hogy valahogy innen eredhet az el-
nevezeés.

1686-ban szabadult fel Buda a
torok uralom aldl. A XVIII. szazad-
ban aztdn Obuddra nagyon jelentds

bevandorlasok, s6t betelepitések tor-
téntek. Két nacioé volt, amelyik a be-
telepitések soran Obuddn igazén gyo-
keret eresztett és polgarjogot nyert.
Erdekes médon az egyik a svabsdg,
a masik pedig a zsidésag. Rengeteg
vegyes hazassag is sziiletett ebben az
idében.

Mai napig példaértékii, ami Obu-
dan tortént. Ott a viligon semmit nem
szamitott, hogy valaki svab vagy zsido,
az szamitott, hogy 6budai.

Nem szabad elfelejteni, hogy Kki-
rélyi véros is volt Obuda, Barbarossa
Frigyes koveteit III. Béla ott fogadta.

De az igazan lényeges mégis az,
hogy Obudén a svéb, a német ajku és
a zsidé bevandorlasok, betelepitések
nagyon jelentdsek voltak, és ez a két
nacié nemcsak egyetértésben, hanem
szeretetben élt.

Mind a két népcsoportnal targyi
emlékek sorozata tapinthaté ki ma
is. Itt van példaul a Goldberger gyar-
komplexuma, ami fémjelzi a zsidésag
alkotoképességét.

Tehat ez a két nacié nagyon je-
lentSs szerepet jatszott Obuda fejl6-
désében, és ez az oka annak, hogy a
szbl6termesztésben féleg az Sbudai
svabsag nyomait fedezhetjuk fel. Ezért
is hordozzak magukkal mind a mai
napig a braunhaxler hagyomanyokat.
Sokan egyébként engem is svabnak
tartanak, ami abszolut nem baj, ami-
kor az 6tvenes években engem is les-
vaboztak, ez a legkevésbé sem volt a
szamomra sérto.
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A svabsag mas értelemben is ott-
hagyta a jeleit Obudédn. Ok épitették
a pestisjarvanyra emlékezve a Szent-
haromsag-szobrot. Az 1691-es pestis-
jarvany idején a polgarok fogadalmat
tettek, hogy ha a jarvany elmulik,
Szentharomsag-szobrot allitanak ha-
labdl. A szobrot 1706-ban valéban
fel is allitottak, azonban harom évvel
kés6bb, 1709-ben tjabb jarvany pusz-
titott. A lakosok ezuttal azt a fogadal-
mat tették, hogy ha tulélik a jarvanyt,
egy még nagyobb és diszesebb szob-
rot allitanak az el6z6 helyén. A szobrot
egyébként nemrégen éppen a braun-
haxlerek kezdeményezésére, részben
onkormanyzati pénzen fel is gjitottuk.

Ezek a német és zsidé6 hagyoma-
nyok, amelyek azonban egységesen
ma mar magyar hagyomanyként ke-
zelhetdk, és azt hiszem, ezt a svabok
és zsidok is igy gondoljak. Ezeknek a
hagyomadnyoknak maig megtalalhato
nyomai vannak.

A Braunhaxler Egyesiiletet felele-
venitettiik a kilencvenes évek elején,
Tauner Tibor a vezetdje. Szobrokat
restauralnak, énekkart tartanak fent,
karéltve a Német Kisebbségi Onkor-
manyzattal. Szamomra nagyon meg-
tisztel6, hogy én vagyok ennek az
egyesiiletnek a tiszteletbeli elndke.
Remélem, nem lesz tiszavirag-éle-
td, hiszen 15 év torténelmi mércével
mérve nem nagy id4, de van néhany
ember, aki nagyon sokat tett és tesz a
hagyomanyok megdrzése érdekében.
Erdemes taldn néhdnyuknak a nevét is
megemliteni: Tauner Tibor, Fehérvari
Jozsef, az 6budai Német Kisebbségi
Onkorményzat elnéke, Millinger Alf-
réd, és mindenekelStt talan a négy
éve elhunyt leglelkesebb és legoda-
adoébb hive ennek az eszmeiségnek,
aki azéta posztumusz Obuda Diszpol-
gara is lett, Neubrandt Istvan.

Lejegyezte Godany Judit

GABOR ISTVAN I TdzzoMANC
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Felelo leletek

Gyimesi Laszl6 és Czako Gabor beszélgetésébdl*

Gy. L.: Szeretettel kdszontém az frdstudék sorozat mai addsanak nézéit, ven-
dégiink Czaké Gabor ird, akinek szamos dija is van, de nem ezért szeretjiik,
és nem ezért hivtuk meg. A békasmegyeri irodalmi esték egyik legsikeresebb
beszélgetése volt, amit vele sikertlt lefolytatnunk, ezt a beszélgetést mentjuk at
egy Kicsit a mai adasba. A Beavatds a magyar észjarasba cimii kotetérdl szolt.
Nyelvédesanyank kotete ez. Csodalatos szép, és majd errdl ejtiink még szot.
Oly gazdag életmivii ir6val van dolgunk, akit nem lehet egy este bemutatni, én
mar most is megkérem arra Czaké Gabort, hogy a kozeli j6vében még egyszer
beszélgessunk.

Cz. G.: Orémmel, helybéli vagyok Békdsmegyeren.

Gy. L.: Akkor nem lesz ilyen lelkiismeret-furdalasom, hogy sok mindent ki-
hagyunk most. A sz€épirébdl csak egy arcat szeretnénk felvillantani, mégpedig a
négy kotetbdl all6 REmmese sorozatanak elsé kotetébdl, a Hetvenhét magyar
rémmesébdl szeretnék egy nagyon rovid irast felolvasni, szembesitve mai val6-
sagunkkal ezt az irast. Ez a kétet ‘88-ban jelent meg, igen, ‘88-ban. Hat akkor
az Ezt add 6ssze iras '88-bol:

.Ott, ahol mindenkinek kétfelé all a fiile, élt eqy asszonyka a kislanyaval egy
takaros mosékonyhaban. A mosékonyha akkora, de akkora volt, hogy amikor a
gyerekecske racsos agyikoéjat felallitottak, a hazastarsi rekamiét tobbé nem le-
hetett kinyitni. A férj, ezért, ezért nem, kitantorgott a Tonga-szigetekre, az as-
szonyka pedig beadta a lakasigénylését, mert a csukott rekamiét maganyosan
is keskenylette. Ot év telt el, vagy hat, tudjuk, hogy ropiil az idé. Megjott a ki-
utalas a kétszobas sz6vetkezeti lakasra. Potom 51 700 forintot kellett lepénget-
ni beugré gyanant. Nosza, ment a zaciba karikagyr(, fiilbeval6, adott kélcson
mama, nagynéni, barat, baratnd, lehetett koltozni. Azéta a mi asszonykank
havonta fizet 1340 forint lakastorlesztést, 500 forint k6zos koltséget, 640 forint
fatésdijat, 710 forint melegviz-dijat, 50 forint gazdijat, 750 forint villanyszamlat,
1380 forint butorrészletet, 980 forint személyikolcson-torlesztést. Konyvkotsi
fizetése 5500 forint, levonasok utan. Kap még 750 forint csaladi p6tlékot. Har-
madikatdl harmadikaig marad a bukszadjaban kerek 900 forint. Ha nem vesz
villamosbérletet, ugy él bel6le, mint Marci Hevesen.” Ha szazzal megszorozzuk
a kiilonbo6zd részleteket, itt tartunk most is, nem?

Cz. G.: Nagyjabdl igen. Nem sok valtozott.

Gy. L.: Nem sok valtozott ebben a rendszervalté hasz esztenddében. Azt
szeretném kérni, hogy a legujabb rémmeséid koziil te 6érvendeztess meg ben-
nunket eggyel.

Cz. G.: A négy 77 utan megjelent egy 99 is, ebbdl egy erdélyi rémmesét
olvasok fel, mert a magyar rémmese-gyUjtés az valgjaban anekdotagytijtés az
egész magyar vilagbol. Mégpedig nagyjabdl szaz évre visszamendleg, amennyit

Az Obuda tévében és a Fénix tévében elhangzott beszélgetés szerkesztett véltozata.
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az én adatkozléim elhoztak hozzam. Széval az a cime, hogy Gyonasi tandcs.
.Béni atya zetelakai palinkdja maga volt a gyiimolcs. Parlat, ihatd, a pohar szé-
1én gyfirtit rajzold, a torokban csurrand, de olyannyira str(i a nyar végi kert il-
lataitdl, hogy aki a szajaba vette, az tgy forgatta a nyelvével, mintha magat az
érett szilvat dédelgetné. A szilva pedig, tudjuk, a Hargita kornyéki kertek fejede-
lemasszonya. Egyszer(, szerény, az édesnek, a mamoriténak és a keménynek a
legkiilonésebb egyesitdje. Orszagaban minden szénak helye van, aki meggon-
dolatlanul beszél, az karat latja. A j6 gyontatonak egyetlen hebehurgyan kimon-
dott szava is bajt okozhat, kiillbndsen, ha gyermek a gyononk — kezdte torténetét
Béni atya, miutan korbekinadlta a tarsasagot. Tortént egyszer, hogy egy Kisfiti
valtig allitotta, hogy 6neki ugyan semmi btine nincsen. Ovatosan kérdezgettem:
Szoktal-e verekedni? Nem. El6fordult-e, hogy haragudtal rajuk, ha megszidtak
a sziileid, esetleg megbuntettek? Nem. Soha? Soha. Es megesett-e, hogy be-
nyultal a pénzes fiokba? Nem. Majd kisvartatva hozzatette, de j6 gondolat.”

Gy. L.: Emlitetted, hogy adatk6zl6id vannak, mégis olyan egyedi és csak
rad jellemz6 muvi egység jon létre mindegyik kétetben, amit én mindenképpen
Czakd Gabor-mtinek érzek. A Beavatds a magyar €szjardsba az elsé igazi ma-
gyar nyelvrégészeti konyv. Valészintileg a tudomanyos nyelvészet nem tinnepli
ezt a konyvet, de akivel én beszéltem, mindenki rettentéen fontosnak, sét je-
lentdsnek érzi a gondolataidat. Mi a nyelvrégészet?

Cz. G.: Ahogy a foldben vagy a vizben talalhatdk régi targyak, amelyek
a régi idokrdl tantskodnak, ugyanugy a nyelvben is vannak olyan szavak és
Osszefiiggések, amelyek a régi idékre emlékeznek. Van ebben a konyvben
egy kis esszé arrdl, hogy hol lehetett a régi Magyarorszag kozpontja. Nos, a
magyar nyelvben megmaradtak azok a szavak, amelyekbdl ez kikovetkeztet-
hetd, nevezetesen, az orszagkozpont ott lehetett, ahol a fejedelem és udvara
tanyazott. Mert onnan volt valami keletre, nyugatra, til vagy innen. Nézziik a
magyar tdjak neveit: Dundntul, Tiszantul, Folvidék, Eszak-Magyarorszag, Dél-
vidék, Dél-Magyarorszag. Ha megnézziik a Karpat-medence térképét, akkor
nyilvanval6, hogy a Duna-Tisza k6zén van az a hely, ahol ezek a kifejezések
hasznalhatok. Sziléfalum, Decs, a dunantali Sark6ézben van, tehat Kalocsa-
tol Kicsit délre, Szekszard kozelében. Decsen mi soha nem mondtuk a Duna
szemkozti partjan lakdkra, hogy dunantuliak, hanem azt mondtuk, hogy ta-
ladunaiak. A szentesiek se nevezték a Kiskunfélegyhaziakat tiszantiliaknak,
hanem tulatiszaiaknak. Vagyis Magyarorszag kozpontja ott lehetett, ahol ezek
a kifejezések hasznalhatok. A helynevek emlékeznek Arpad utédaira, és ugyan-
ezt tanusitjak: Solt, Fajsz, Taksony. Mondok még egy masik példat. Az ujgurok
benniinket rokonoknak tartanak, hun ivadéknak sajat magukat és benniinket
is. Nyilvan olvastak a k6zépkori nyugati kronikakat... Engem személyesen Olelt
at két ujgur iré6 egyszer Alma-Atdban mint nyugatra szakadt rokont. Onaluk
szokas temetéskor a sirba beleléni, hogy a halott szelleme ne jarjon vissza, és
mas rossz szellemek se jojjenek ki a sirbdl. Ha valaki foliiti A magyar nép mui-
vészete ciml konyvet, amelyet Malonyay Dezs$ szerkesztett, akkor a masodik
kotet 277. oldalan megtaldlja, hogy a székelyeknél is élt ugyanez a temetési
szokas. Ezért mondjuk a halottra: 16ttek neki.

Gy. L.: Igen, ez nagyon meggy6z8. A nyelvrégésznek egy kicsit nehezebb a
dolga, mint az asaté régésznek, mert az €16 nyelv rétegeit sokkal nehezebb le-
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fejteni, mint leporolni a targyi leletet. Ezt a munkat nagyon érdekesen végzed,
folyamatosan gyonyorli eredményekre jutsz, és bevonod a kutatdsokba — amit
szinte jatékként ajanlasz — az olvasét. Ezért ajanlom azt, hogy vegyék kézbe
és vegyék meg, mert a sajat kotet azért j6, mert akkor lehet firkdlni itt a hatsé
részekben, ahol névsorok, székapcsolatsorok vannak, lehet ezeket kiegészi-
teni. Nagyon-nagyon hasznos munkatankonyv is. Te tisztogatod a nyelvet, és
eljutsz egy, a magyar tudomanybdl tobbé-kevésbé szamiizott szerzéparosig, a
Czuczor-Fogarasi nyelvész padrosig, és az 6 egyik, szamomra is meggydzéen
eredeti elméletiikh6z, amely nem a sz6tévekhez, hanem a sz6gyOkokhoz vezeti
vissza a magyar nyelv 1ényegét.

Cz. G.: A gyok nem Czuczornak és Fogarasinak a taldlmanya, hanem a Ma-
gyar Tudomanyos Akadémiaé, amely muviiket, A magyar nyelv szétarat (1862-
74) e szellemben rendelte elkésziteni. Sajnos az akkor kitort ugor-toérok habora
kovetkeztében a potkotet mar nem jelenhetett meg. Szeretném most elérebo-
csatani, hogy a magyarnak a finnugor népek nyelvei tényleg rokon nyelvei. Nem
a finnugrizmussal van baj, hanem a hunfalvyzmussal, tehat azzal a diktataraval,
amit kozépszerli és nagy hatalomra vagyé tudomanyos emberek gyakoroltak a
magyar tudomany folétt, s amely maig meghatarozé. Az MTA 1840-ben kelt ren-
delete azt mondja, a magyar szavak vagy gyokokbdl allnak, mint példaul rom,
vagy toldalékoltak, mint példaul romlik vagy romos, vagy pedig Osszetételek,
mint varrom. A nyelvdjitas is erre épiilt, mert a nyelvijitds soran sok-sok ezer
szo6t gyartottak Kiilonb6zé emberek, és ezek koziil a szavak koziill azok maradtak
meg, amelyek a gyokokre épiultek. Példaul a von gybkre épiilt a vonat, a vonalzé
stb. A gy0kOk a magyar szamara szemléletesek. Az Uj szavak azért tudtak el-
terjedni, mert minden magyar értette 6ket. A gyOk az a magyar szénak mintegy
az atomja, amely aztan molekuldva alakul, ahogy ez a rom>romlik>romladékok
sorbdl is kideriil. Ha nem volna gyok, akkor mi a csudat toldalékolnank?

Van a konyvben talan tudomanyos folfedezés is, nevezetesen a magyar
sz6éhangsuly. Fogarasi Janos nevéhez fliz6dik a magyar mondathangstily meg-
allapitasa, 6 volt a szétarnak a tarsszerkesztdje és -szerzdje, Czuczor haldla
utan 6 fejezte be. Azt mondja ki a Fogarasi-torvény, hogy az allitmany el6tti
szavunk hangsulyos, vagyis azt a szét tessziik az allitmany elé, amit hangsu-
lyozni akarunk. Mas nyelvek nem tudnak oly szabad szérendeket alkotni a mon-
datokban, mint mi, mert példaul a francia nyelvben az alany, allitmany, targy
sorrend hatdrozza meg, hogy mi a targy. Tehat, macskat lattam, franciaul csak
ugy mondhat6, hogy a macskat sz6 a végén van, mert nincs targyrag. Magya-
rul szinte barmilyen sorrendet alkothatunk. fng mondjak ezt, hogy a magyar
értelemhangsulyos. Ha megkérdezel egy egyetemi tanart, eqy akadémiai tagot,
hogy miért hangsulyos a magyar szo6 eleje, nem tudja.

Gy. L.: Igen, vagy pedig ugy tesz.

Cz. G.: Lehetséges, de 6 és mindenki tudja, hogy a magyar sz6 eleje a
hangsilyos, de hogy miért, azt nem tudjak az Akadémia tagjai se. Nos, azért
hangsitilyos a magyar szo eleje, mert ott van a gyok.

Gy. L.: Ebbdl egyébként kévetkezik egy masik érdekesség, te teszed igazan
széva hosszu id6 utan eldszor, hogy a magyar nyelv nyelvjarasai éppen azért
értik egymast nagyon jol, mert ezek a szogyokok viszik az értelmet a killonb6z6
tajegységhez. Egy székelyfoldi kittinéen beszél egy csall6kozivel, egy paldccal
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vagy egy délvidékivel, ami mas nyelvekben korant sincs igy, a németben sem,
ahol pedig az irodalmi nyelv terjesztésére hatalmas apparatust forditottak.

Cz. G.: A pontossag kedvéért a szohangstilyhoz annyit hozza kell tenni,
hogy az eldl toldott, példaul az igek6tés szavakban az értelmet elragadja az
igekotd, pl.: fekszik — befekszik, all — atall és igy tovabb.

Gy. L.: Ez rettentdé meggy6zd, és hogyha valaki végig fogja lapozni a példa-
id tomegét, mert nagyon sok példa van benne, valészinlileg maga is meggy6-
z8dik igazadrol. Még annyit ezekrdl a gyokokrdl, hogy te hivod fol a figyelmet
hosszu idé utan elészor arra, hogy a toldalékok részben maguk is gyOkokbol
szarmaznak.

Cz. G.: GQyakran igen.

Gy. L.: Szdval, az anyanyelv mint egyszerre szerelem és egyszerre munka-
eszkoz, egyszerre munkank anyaga és félelmiink, féltékenységiink targya, azt
hiszem, feljogosit minden irét, téged pedig, aki el is mélyiiltél benne, Kiilobno-
sen, hogy ezekbe a nyelvészeti haborukba a magad szabadcsapatait vezessed,
mert egyszerlien sziikség van ra. Mostandban rettenté divatos a délibabos
nyelvészet. Ez a konyv szavakban is elzarkozik ettél a délibabossagtol, meg a
lidércestdl is — igy hasznalod...

Cz. G.: Igen.

Gy. L.: Konyved nagyon kovetkezetesen csak tényekre, és valamennyiiink
altal megtapasztalhaté nyelvi tényekre épit. En ezt akkora erénynek tartom,
amit eqgy ironal nem lehet fokozni, ez a legfontosabb.

Cz. G.: En a Czuczor-Fogarasival Mészoly Miklds révén ismerkedtem meg.
O hivatkozott ra folyton. Sajnos a Czuczor-Fogarasi azéta se jelenhetett meg,
noha...

Gy. L.: ...van egy DVD-valtozata...

Cz. G.: ...igen, igen, de a Torténeti etimoldgiai szétar legtobbet hivatkozott
forrdsa. Félretehetetlen, 113 000 szécikk, a legnagyobb magyar szétarunk. Al-
das a DVD-valtozat, mert tobb szazezer forintba keriil egy eredeti Czuczor-Fo-
dgarasi. Azt gondolom, hogy nincs olyan ird, aki ne a gyokrend feldl kozelitene,
akar tudatosan, akar tudatlanul a magyar nyelvhez. Es ez rettenetes nagy prob-
lémara mutat ra. Sokszor tartok eléadast iskolakban...

Gy. L.: Vagy mas televizids csatornakon.

Cz. G.: Es mindig megkérdezem a gyerekeket, hogy szeretik-e a magyar
nyelvtant. Nos, a tialnyomé tobbség k6zombdsnek tartja vagy utdlja. A hunfal-
vyzmusnak a legmélyebb elitélése valgjaban ez. Emlékezetes, hogy a Magyar
Tudomanyos Akadémiat a magyar nyelv apolasa végett hoztak létre, és eqgy
olyan nyelvtant sikerilt 6sszehozni, ami nem taldlkozik a magyar ajkuak nyelvi
élményeivel, hanem valami egészen mast sulykol a gyerekekbe. Erre sok ir6 fel-
hivta a figyelmet. Szeretnék ebben a konyvben a nyelvrégészettel kapcsolatban
megemliteni még valamit, ami szintén nem fér be a mostani magyar tudoma-
nyossagba. Az ugynevezett 6skorban — Hamvas Béla szava —, korilbelul 2500-
2600 évvel ezel6tt, Buddha, Piithagorasz, Zarathustra koraban élt egy kiilénos
szamfelfogas, az un. pitagoreius matematika, amely azt mondta, hogy a legma-
dasabb szam az eqgy, az Istennek a szama, amelyben minden egyesiil. A kett6 a
meghasonlas szama, nem két egy, hanem az egynek a meghasadasa. A harom a
tokéletesség szama, a négy a teljességé. Ezt analdgias vagy .mindségi” szamfel-
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fogasnak is nevezik. A magyar nyelvben ez a matematika hianytalanul megvan,
Otszaznal tobb egy-gyel kezd6dd szavunk van, és csekély kivételtdl eltekintve
mind azt jelentik, hogy egyesiil, egyetemes, egységbe von és igy tovabb. Tehat
az egy a legnagyobb szam. Raadasul €l e folfogas, mert az 4j szavak is e szerint
képzddnek. Példaul az egyenlet nyelvijitas kori sz6. A ketté a meghasonlas sza-
ma: kétséges, kétkulacsos, masodhegediis, masodlagos frissességli, maslas,
féleszu és igy tovabb. A harom a népmesék szama: harom Kkiralyfi, harom kivan-
sag, haromlabu suszterszék, ugye az a legtokéletesebb iiléalkalmatossag, ami
sosem billeg. A négy a teljesség: a kor, a kereszt, az év, a Nap, mind Kor alaku,
ugye korbejar a Nap, de négy osztata van, tavasz-nyar-6sz-tél, éjszaka-nappal,
este-reggel, és igy tovabb. Ez a szamfelfogas a magyarban, mondom, hianyta-
lanul megvan, de nem tudom ennek az okat, hogy honnan johetett.

Gy. L.: Tulajdonképpen megtalaltad valahol énszerintem ebben a konyvben,
mikor Kijelented azt, hogy minden nyelv §snyelv, a magyar is. Valahol ezt egyutt
talaltak ki akkor még az 6s6k, amikor nem széledt szét a vilagban az ember.

Cz. G.: Ezt gondolom. Nagyon Oriilnék, ha akadna valaki, aki esetleg ismer
olyan nyelveket, kultirakat, matematikai elképzeléseket, amelyekbdl tovabbi
bizonyitékokat lehet taldlni arra, hogy mikor és miként éltiink egyiitt, majd sza-
kadtunk el ezektdl a kultiraktol, ahol ez a szamfelfogas létezett.

Gy. L.: Igen, hatha segit valaki. Nagyon fontos eleme a konyvednek, hogy
amikor a nyelviink, az anyanyelviink iranti elk6telezettségrdél vallunk vagy ilyen
kutatasokat végziink, amik ezt az elkotelezettséget feltételezik, akkor a nyelv
hasznaldi, a nyelvet hordozé kultura képviseldi iranti elkotelezettségrdl is kell
beszélni. Tehat azokrél az emberekrdl, akiket a hivatalos tudomany ebben a
kérdésben is magdra hagy vagy mellékosvényre vezet. Nagyon erds benned a
nyelvet haszndldk iranti tisztelet és elkotelezettség.

Cz. G.: Természetesen. Hat gyerekiink van, mindenféle magyar népmesét
sokszor felolvastam az dsszes gyereknek, és megddébbentem azon, hogy a ma-
gyar nyelvet milyen hihetetlen magas szinvonalon beszélik roppant egyszerti
emberek. Azt olvastam kiilonféle szakcikkekben, hogy angol, német munka-
sok par ezer szon tengddnek, egy-, két-, haromezer sz6 az egész szokincsiik.
A magyar nyelv székincse egymillié koriili, és a magyarul beszélé embernek a
szokincse gyakorlatilag teljes. Mert a gyokrend kovetkeztében minden értelmes
magyar minden magyar sz6t azonnal ért. Az egyszerti, iskolazatlan emberek
bamulatos szavakat hasznalnak a beszédiikben, énekiikben, meséjiikben, ben-
nik lappang mind az egész magyar szokészlet.

Gy. L.: Decsrdl szarmazol, a kotédésedet tartod is, de most mar elég hosszu
ideje Békasmegyeren élsz, eqy nagyvarosban, ami azért falu is egyben. Jol érzed
itt magad, befogadott ez a kozeg? Igazi békasmegyerinek érzed-e magad?

Cz. G.: Decsinek is érzem magam, s6t temerininek is érzem magam, mert
nagyapam onnan menekiilt el 1921-ben. Obudén elég régéta lakunk, Békas-
megyeren pedig tobb mint tiz éve, és ez nagyon nagy szerencse. A békasme-
gyeri egyhazkozségben hihetetleniil eleven tarsasag van, nem az én jovoltam-
bdl, hanem masok szervezik. Rendszeresek az eléadasok, a hangversenyek, és
példaul télen disznét vagunk. Foldolgozzuk, és azonnal megessziik. Felekezet-
re vagy templomba jarasra valoé tekintet nélkiil barki johet és ehet. Nem tesziink
el beldle semmit, hogy a hajléktalanok is jollakhassanak.
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Gy. L.: Egy igazi emberi k6z6sség.

Cz. G.: Télen nagyjabdl kéthetenként joviink Ossze, nyaron ritkabban.
Egyik egyesiiletiink, a Keresztény Nemzeti Kér mindig megiili a Laszlé-napot,
a te névnapodat, mert a legtobb tagja Laszld. De az egyesiileti Csabak, a Pistak
és a Joskak is ekkor llik a névnapjukat, széval nagy a siités-f6zés Szent Laszlo
napja alkalmabal.

Gy. L.: Ezt az emberi ko6zOsséget szeretné megteremteni a maga sztikebb
vagy tagabb kornyezetében mindenki, aki igazan felelésséggel gondolkodik.
A napokban megtiszteltél engem is azzal, hogy elkiildted az Antikrisztus-tanul-
manyodat, ragyogé munka.

Cz. G.: A dolog lényegét ha szabadna 6sszefoglalnom a kedves nézé sza-
mara par mondatban. Valsag van. Omlik 6ssze a bankrendszer, a termelés, el-
romlik a pénziink, a nyugdij elértéktelenedik, nem is fogjak tan kifizetni, és igy
tovabb. Tehat elpusztulunk, ha igy megy tovabb. De mi van, ha megjavitjuk?
AKKor tjraindul a termelés, ndvekszik a szén-dioxid-kibocsatas, még tobb er-
dét irtunk ki, 6sszeomlik a bolygénak az életfenntarté képessége. Csiki-csuki.
Vilagunkat gazdasagkornak hivom, melyben a gazdasag az egyetlen 1étezé do-
log, amely minden mast elnyel, maris folfalta az ember metafizikai dimenzioit
is. Istennel egyiitt eltiintette a vilagbdl a kulturat, az egészséget, a szeretetet, a
csaladot, a baratsagot, minden emberit. Es ez — gondolom én — az Antikrisztus
miive, ez a valsag alapvet6 oka.

TENK LAsSZLO I FESzULET, ARANYESOH, JEGENYEK
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Gyimesi Laszlo

Ez egy wdsik folyo

Ez egy misik foly6. Szerelem-csillim pikkelyein
Firgébb halak sodorjak partra az elatkozottat,

A holtra-valt fuldoklét, az énkéntes dldozatot,

Az ismeretlent, aki csontot és vért kindlt a viznek
Cserébe az tires holnapért, azaz a semmiért, igen,
De teste nem kell a foly6nak, kivetné azt a fold is,
Nem fogna rajt’ a tliz, sz€l se sodornd seholhoviba.
Ne beszélj nekem bétor vagy gyava tettrl, hull a hé.

Ez egy misik folyd, pilléz a pihe fekete barsonyira,
Partjdn az ocstidé hius, persze csontok, kagyldk, kovek,
Csillam-kikotsk, szikrazé dérbozontok, jégti-dgyak,
Homokk4 8rolt sorsok turzasai, dtinék sés iszonybdl,

A tenger igéretel, a tengeré, ahova eljutunk akkor is,

Ha hegyre higunk, ha rigjuk a foldet. Tegyiink akdrmit,
Odajuttat a rend, h6zonghetiink akart, tért dldozatrdl,
Szerelem, hit, hliség: mind salak, s6tét viz hordaléka.

Ez egy masik foly6, 5nnénmagié, nem tir idegent,

ElS vagy holt, mindegy, az ember nem kivdnatos,

Ahogy nem kivadnatos a parti 1d4, a jégcsipke tér sem,
Csak a magdba forduld cifra 6rvény az érvényes jelen,

A forgds, a sodrdsban himbél6z6 (r, az éjlelki tolcsér,

A csapddo cseppek galaxisa, s a porgd fekete lyuk.
Kilskétt test, nygjtézom a téli rettenetben, hull a hé,
Magamnak mondom, de értse mds is: ez egy mdsik folyd.




NADAT
Zene

Ez itt a cstcs? A jégmezd?

A tél falakk4 dermedd hava?

A sz€l, a fagy kirdlyi foldje?
Ezért siettem, ezt akartam ldtni?

Szakadt ruhdm, sebes karom, bokdm,
Botl6 szivem hidba kergetett.

Se vdr, se kincs, se istenek,

Kovek csupdn — a jég, a ho alatt.

Barlang se vir a firadé utasra,

A szirt mogott megdgyazok magamnak,
A fagy de lassan éri el a csontot!

A ké, a jég, a h6 zenét hazudnak.

KAFARAGO JAZSEF I MOZART
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Szavka Istvan

Cso{)dnka ter

A koz6sségi haz eldtt a

Csobdnka téri nagy mezdt
selyemvakondok porhanyitjak

s meleg oktéber nydjtja nyitjat a létnek.
Arrébb gimnazium viaskodik még,
rendel8k haldokolnak,

a konyvek szent helye f6lszdntva mar,
darabka Sang Hai virdgzik ottan.

Oregek mondjak, bolgar- meg rézsakertek
tenyésztek erre, fiives gytimolesosokbdl

talp ald val6 dildn ballagtak el az évszakok,
a fold alatt a hegy vizei még a térvény szerint
vanszorogtak az 6rok folyam felé, a

korszert hiborik meg

mdsfele jartak, ilyen ég hajlatdban

nemigen tudvdn mihez kezdeni.

Azonban a robbantéember nemsoka
megfdrja majd a toronyhdzakat,

a panelprolit nagy szolgiltaték

s pénzintézetek izik a semmibe mir,
lerogy az emberszagu, eltemeti az dlmot,
ha elil a por, a roppant alapok

varjak tovabb, hogy ez az egész lemez

a fold poklaba aldforogjon.

Ez még az én idém, padomon tele kosir,
mert j§ a hétvég, a vér szerintiek

piciny csapatait hozza hazafelé,

a természeti vallds teritett oltardhoz.




Graffiti

Békasmegyer alagit-bele

perui pansip-rigéhanggal tele.

Falan a sz6, hogy Isten szeret. Foljebb,
hogy a Bineid élnek.

S mar-mar az égben, Arpad hidi traverzen
illan tovabb a versem:

Az anarchia nem kdosz, hanem

uralom nélkiili rend.

Ez mind, ahogy van, kézvagyon.

En rad hagyom.

Obuda

Az Aqueductus pillérkove

a pannon f6ldbdl eldjove.

Edes Sabina aridit

hordta itt a sz€l a Dunaig,

kis lova szdjét pillanatra

Arpad itt mindig visszakapta,
beszélt a szirt a torténelemben,
értette 8t a sziv, a szellem,
idekototte két ezeréy,

meg Duna-vélgyi békiilt tledék —
atjaba épp valami Auchannak.

S lattam 4m, amint odaosonnak
a Cég daruii, s e k§-ebadtat,

hogy szinte cuppant, agy kikaptdk.

NADUT
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A nagymagyarok és a kismagyarok

Kenéz Ferenc

Voltak nagymagyarok és kismagyarok.
Edesanydm ¢és édesapim

kismagyarok voltak,

voltak a vdrosban nagymagyarok is,

a kismagyarok szerették

a nagymagyarokat, de a nagymagyarok,
gondolom, nem szerették a kismagyarokat,
legalébbis hozzink nem jartak,

csak hallottunk réluk, hogy vannak,
igaz, édesapam nem jart sérézni,
kézben dumailni a vendéglébe,

igaz, egyaltaldn nem jart

sOrozni sem,

nem csapott az asztalra a partgy(lésen,
igaz, soha nem is volt parttag,

nem gondoztak hadisirokat,

igaz, maga hadifogoly volt,

nem hallgattdk a Szabad Eurépa radiét,
igaz, tizéves koromig nem volt radiénk sem,
és hat ha nem jart s6rézni,

nem pofazott a partgy(ilésen,

nem volt rididja

s nem volt vilagos elképzelése

sem a magyarsag multarol,

sem a magyarsag jovo)érél,

hogyan is lehetett volna nagymagyar,
meg hét a felmendink kozott sem volt soha
egyetlen nagymagyar se,

kismagyarok voltak, mind,

olyan kicsik,

mint a gipszkisjézus

a jaszolban.




NADUT

Noth Zsuzsanna

Duna-parti kukoricafold

Részlet a Rozmarregénybdl

Este Lilla alomba szenderiilt, arra a
ropke idére, amig éjjel az Arpad hidtél
a Duna-parton hazasétalt.

Alméban a kégat oldaldba vagott
1épcs6kon szandékozott feljutni az Ar-
pad fejedelem utjara. Ezek a lépcs6-
fokok talan valaha gyermekkoraban
léteztek, mert almaiban ujra és ujra
visszatér oda.

A kofal oldalanal befordult jobbra,
lépésre emelte a labat, és akkor latta
meg, hogy a lépcséfokok utolsé ott-
jarta 6ta egymas ala becsusztak, igy
hihetetleniil keskennyé és meredek-
ké valtak. Tiz kbrommel kapaszkodva
maszott folfelé. Egy Kkortalanul oreg,
toprongyos csoves vigyorogva szolalt
meg mogotte. Kurtan valaszolt, ne-
hogy ellenséget lasson benne, és ma-
szott tovabb.

Amint folért, rogton egy emeletes
agy tetején talalta magat, nem az ut
gyomos szélén. Addigra az agy tové-
nél ott allt az iménti 6reqg. Az agy aldl
foltart foldkupacok koziil testes fekete
temetébogarak gyalogoltak Kkifelé a
szélr6zsa minden iranyaba. A csdves
mocskos jobbjaval nyult Lilla héna
ala, hogy blizl6 agyaba besegitse.

Azt mar mégse!, gondolta az as-
szony, és megugrott a sajat agyaban
fektében.

Még szemmel kisérte magat, amint
Kipattan a lépcséforduldbdl a hosszu
szaru gyomnovények kozé, és meg
volt réla gyézdédve, hogy felébredt
és ténylegesen Kinyilt a szeme, mert
égszinkék mezei katangviragok spric-
celtek jeges lavaként zart szemhéjan

keresztul latbmezejére. Konstatalta,
hogy nem az 6 ajtajanak a zarja kat-
tan és lecsillapodva visszasimult az
iménti almoktél mentes sulytalansagi
allapotba, amiben tovabb borongott
egész éjjel, 6nndn lelkét marcangolva;
amikor nagy keservesen felkelt, be-
it a sz6vészékébe, csak matatni volt
képes a fonalgubancai kozt, egyik ar-
nyalatot se talalta megfelelének. Nem
is épitett be egyetlen centi gyapjtt se.
Uldoégélt révetegen a félig felépitett
bakaszivarfa-széttes el6tt, melynek
again egyszerre mind a négy évszak
megpihen, a legnagyobb egyetértés-
ben. Qyertyaviragzata, akar a vadgesz-
tenyéé; viragkelyheikben mintha az
orchidea, a tatika és az akacvirag ne-
mesedett volna egy Uj viragba. Fehér,
mint az akac, az illata is éppoly bodi-
t6, viszont bordd cirmokkal erezett,
akar a nemes orchidea. A virag szdja
nem ujjaink nyomasanak engedel-
meskedve nyilik meg, ahogy a tatikaé,
emezé allando jelleggel tatva van. Ha
pedig nem viragrokonaihoz hasonlitja
Lilla, akkor beféttesiiveg-fodros sap-
kas kicsi lanyka, amilyen volt a karon
il6 Boglarka.

Ez a bakaszivarfa, mintha bele
tudna kapaszkodni a gyapjuszalakba
sz6szmotolni, egyszerre viragzott, rin-
dattaméregzold szivartermését, hullat-
ta a bebarnultan szétnyiltakbdl a mag-
vakat, mik6zben néhany aganak csu-
csara bojtos sapkaként telepiilt a ho.

Ucsorgott, matatott, de a szévés-
hez nem birt hozzalatni, pedig igen-
csak szeretett volna mar ennek a
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tobbszor félbehagyott képnek a vé-
gére jarni. Orvénylettek benne bdnat-
telt gondolatai. Néha még az ajkat is
elkezdte a szavakra formadzgatni, de
hangosan nem szdlalt meg. Kezdett
belefaradni a puszta semmittevésbe.
Gondolta, talan a vérnyomasa esett
gjra le. Felkecmergett a szobabicikli-
jére, amit Dezsé rakott 6ssze a kiszal-
litas utan, erre, mit ad isten, a biciklin
pedalozva, annak strlédastdl felmele-
dgedett belsejébdl keserédes gumiszag
kezdett szivarogni, amirél megint csak
Dezsé, pontosabban Dezsé évszere és
haszndlata utani simogat6zé kezé-
nek gumiszaga idéz6dott fel benne.
Emiatt aztan a szévlészék utan hatat
forditott a szobabiciklinek is.
Visszasiippedt a meddd Oonmar-
cangolasba, melynek gondolatsorat
ezzel inditotta: Tudd meg egyszer és
mindenkorra, ha nem vagy képes a
lelkedben egy Kis helyet szoritani az
én lelkemnek is, mindig kiviilallé ma-
radsz. Vendégszerepl6ként be-beug-
rasz eqy oracskat az életembe, és so-
sem fogod megérteni az én reakcioi-
mat. Na nem mintha erre térekednél.
Tulzas neked az a jellegli intimitas,
hogy két ember tigy szeresse egymast,
hogy ne csak egymas verejtékében,
hanem egymas lelkében is fiirdézze-
nek. Ezzel a mentalitassal sajat ma-
dadat is kirekeszted a boldogsagbdl,
nemcsak engem fosztasz meg tole.
Ez utan az elkétyavetyélt nap utan
teljesen potyara kuporgott be az as-
szony ismét az agyaba, mert nem
jott alom a szemére. Hosszu oOrakig
fekiidt a fal felé fordulva, mint egy
bot, aztan atfordult a jobb oldalara,
kényelmesebb ugy a fekvés, hatha el-
tilnek haborgd gondolatai és elalszik.
Igen am, de ahogy a kisparnajat a
jobb karjaba rendezgette, belekapott
az éjjeli lampardl lecsiing6 szélha-
rang delfincsokraba. — Na még ez is!

— dinnyogte bossztisan. — Errél pedig
le fogok vagni egy delfint és 1égbu-
borékos holyagboritékban elkiilldom
az irodadba, felad6é nélkiil. Legszi-
vesebben meglesném, milyen pofat
vagsz, amikor kibontod és évatosan
megprobalod Kicsusztatni a tartalmat
az asztalodra, mert azt hiszed, hogy
keretezett diaképeket kapsz a kovet-
kez6 Kidllitas megnyitasahoz, aztan
sutty, Kicsuszik belble egyetlen szal
delfin, ami ugye nem lehet mas, mint
én, és annyit jelent, hogy még nem
késtél le arrdl, hogy visszahozd és fel-
ko6tozd a helyére a tarsai kozé. Kivéve,
ha a padléra esik és ripityomra torik.
No, akkor mit lépsz?

Mert te csakis magadra gondolsz.
El sem tudod képzelni, mennyire
megbantottal azzal, hogy az éjszaka
kell6s kozepén szé nélkiil otthagy-
tal abban az 6cska kocsmaban. Es
mindezt miért, mert veled ugyanugy
marhaskodtunk, mint egymassal. Mi-
ért, ki vagy te, Isten, akit akkora
tisztelet kéne hogy Ovezzen, hogy
mentesitsiink az ilyen jellegli mulat-
sagoktdl? Mennyivel tobb egy mu-
vészettorténész, aki sundan-bundan
értelmezni probalja kisebb-nagyobb
melléfogasokkal a miivészet tiszta ol-
taran megsziiletett primer alkotaso-
kat? Mennyivel nagyobb dicséség lel-
kendezni egy jol megformalt, falatka
nimfaszobrocska Kkoril, amelyikben
a muvész mozdulatlanna merevitette
Onfeledt tancanak megejté hajlado-
zasat, ringasat? Milyen alapon itélke-
zel istenitett mivészek felett? Nem
érzed, hogy disszonans ez egy Kicsit,
magyaran szolva santit ez a dolog?
Mar ez az aprécska momentum is,
hogy majd egy éve nyitva eldtted a
halészobam ajtaja, és arra sem tartasz
érdemesnek, hogy tudasd velem, ha
sértve érzed magad. Hogyan akarod
te gatyaba razni, megszervezni, meg-

&0



rendezni az én Kiallitdsomat, amikor
a sajat lelkedben sem tudsz rendet
teremteni? Megalaz6, hogy csakis az
agyat vagy hajlandé megosztani ve-
lem. Es egyben szénalmas is, mert két
allitélag értelmes értelmiségi ember
ennek a mikrodramanak a szereplgje.
Remélem, nem képzeled, hogy ilyen
lombikviharokkal meg tudod valtoz-
tatni az embereket, megvaltani a vi-
lagot! Ha O&szinte akarok lenni, aki
nem képes megosztani a lelkét a
tarsaval, csak sajat mérgekkel telitett
levében fortyogni, az mar ide a foldre
sikeresen atiiltette magdanak a pok-
lot. Onszéntabél. De inkabb énzésbdl,
az empatia magas foku hianyatol.
Ez benne a legszomorubb. Nekem
pedig a tehetetlenségem a legbos-
szantobb. Tiztovisbokrokkal zartad
rovidre a hozzad vezetd csapasokat.
Hogyan férkézzek a szivedhez?... Mig
vergddott az agyaban Lilla, tudataban
volt annak, hogy a szervezet védeke-
z8 mechanizmusa nem hagyja alud-
ni banat esetén, mégpedig napokig.
Nappal pedig csak koévalyogni lesz
képes. Igy jut el majd a kimeriiltségig,
ami tompitja lelki fajdalmat. Vegetal,
egészen addig, mig utoléri a végel-
gyengiilés. Akkor esik at a 16 masik
oldalara, mégpedig azért, mert még
erés benne az életdszton. Képes lesz
masfél napig ugy aludni, mint a bot,
mik6zben nem faj a lelke.

Ezek tudataban szinte mar ahitotta
ezt a leginkabb kdmahoz hasonlatos
allapotot. Ha jossz, jossz, ha nem,
nem, fordult ennél a gondolatnal ha-
nyatt, mintha mar ott térdepelne fe-
lette a férfi, bevetésre készen, de csak
a heccbdl a plafonra gombostlizott
japan butoh-tancos, Hijikata Tatsumi
tekintett le ra cinkos félmosollyal, s
a nemes szervei (mint sziv, gyomor,
tids, maj és ivarszervek) helyére fel-
l6gatott diszkdgdmb szdorta szamtalan

apr6 tiikorkockajarol Lillara biztato
fénysugarait. Bezzeg ha az alatta kép-
z6d6 Dezs6-Lilla €16 hidat szemlélné
(mint ahogy az mar szamtalanszor
megesett), fitymalva biggyesztené fél-
re az ajkat. Jogosan, mert joéval meg-
hékkentSébb attrakcidra volt képes a
tarsulataval mar 1959-ben Yukio Mis-
hima Tiltott szinek cimd novellaja
hatasara. Zenei kiséret nélkiil tancol-
tak egy csirkével imitalt szexjelenetet,
amit a csirke fojtogatasa kovetett, vé-
gul Yoshito Onno nem tudott ellenall-
ni Hijikata Tatsumi homoszexualis ko-
zeledésének, s ez olyan nyomasztéan
hatott a szervezdkre, hogy kikapcsol-
tak a vilagitast az eléadas vége el6tt.
No, ennek a botranyos multu pa-
caknak az arcképével kacsingatott Lil-
la 6ssze, vagy intett neki derts arccal,
konnyedén, mielétt belemeriilt egy
Dezsdvel val6 ringatézasba, mivel az
a régen elhunyt tiicsokfejli ficko valt a
legbensébb bizalmasava. Mar hogyne,
hiszen ugyan kivel keriilhetne még Hi-
jikatanal is bizalmasabb nexusba?
Széval, ha jossz, gondolta Lilla,
akkor ugy vigyazz, hogy nem foglak
patyolgatni. Mar csak azért sem, mert
engem sem kényeztetett el eleddig az
élet. Még veled sem. Sz nélkiil vetted
a kabatodat és kivonultal az életem-
bdl, mintha az is annak a mocskos
kocsmanak a része volna. De én nem
roppanok oOssze. TObbszorosen Ki-
jartam a tulélés iskolajat. Nélkiiled is
meg fogom talalni azokat az alapokat,
amelyekre tudok épitkezni. Csupan
id6 kérdése. 1d6 pedig, mint a tenger.
Legfeljebb nincs benne delfin, na meg
rozmar se. Elarulom, anélkiil is lehet
élni. Egyediil levegd, ital és étel nélkiil
képtelenség. Ezeket meg nélkiiled is
kirdngatom a rejtekiikbél. Es folyta-
tas kovetkezik. Csakis folytatas, mert
egy életen beliil Gj életet nem lehet
kezdeni. Senki nem képes Kibujni a
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bdérébdl. Pontosan ezért nem érde-
mes ndlad sem erdszakoskodnom.
Elfogadlak olyannak, amilyen vagy, de
ha neked terhes az én massagom, ak-
kor lemenekiilsz a siillyedé hajordl, a
tobbi patkannyal egyiitt.

— Huss! — robbant ki belSle olyan
hangosan, hogy még maga is meg-
dobbent, és legyintett az éj str sotét-
jébe képzelt férfifej felé, hogy mint az
emlegetett patkanyt, elhessentse.

Mert mi tortént tulajdonképpen a
tiznapos kényszercsendben? Apranként
rajott és megfogalmazodott benne,
hogy egyediil élni olyan, mintha napja-
ban tobbszor elballagnal a kiithoz, s a
kavadja folott athajolva nem latnad meg
az arcodat a viz s6tét tiikrében.

Egyediil élni olyan, mintha a kut
mélyébe bekialtva nemcsak hogy nem
visszhangozna a hangodat, még csak
meg sem borzongana a viz tiikre.

Egyediil élni olyan, mintha egy lat-
hatatlan kéz kidobta volna az ablakon
az oOraidat, hogy a hozzad érkezések
idejét megsemmisitse.

A magany végtelen. Egyutt eresz-
kedik veled a sirba. S még az is kon-
nyen elképzelhetd, hogy egyitt szii-
lettek Gjra mint a magany végtelen
malma. Orlédtok 6rokkén.

A magany kényszerl csapda. Nem
igaz, hogy a benne €16 6nként valasz-
totta. A magany verembe zart Kivert
kutya. Sebeit nyalogatja...

Hajnalra mégis sikerult az elke-
seredett duzzogasbodl kievickélnie az
almok kellemes szigetére. Nehézke-
sen hajladozé Kkukoricatabla szélén
varakozott, amelynek strtijébdl gyer-
mekKkori baratnéje bontakozott Kki,
legdszintébb csodalkozasara. Tejes
kukoricacsovet nyujtott at neki, amit

aztan komotosan koérberagott, élve-
zettel sajtolva a szemekbdl serkend
nedvet a nyelvére. Olyan kellemes ér-
zésekkel telve ébredt, mintha nem is
6 szenvedte volna végig annak az éj-
szakanak a porolycsapasait. Fekiidt az
agyaban idétlen id6kig, s a magatehe-
tetlen, céltalan heverészésben annyira
Kiliresedett, hogy észrevétlen atbillent
egy csodaval hataros tulfokozott érzé-
kenységébe.

A csillar egyik {ivegburajaban
hosszaban megnyujtott fekete keretes
képernyoként tikrozédott az ablak.
Benne a kalcedonkék ég a szem-
kozti vOrés cserepes haztetével, az
antennan gunnyaszté varjuval. A kép-
erny$ mellett jobbra a félig behuzott
csipkefiiggony attetszéen fodrozdédott
az eléje benyuld hibiszkuszagakkal.
A legszéls6 ag hegyén tenyérnyi voros
virag terpeszkedett. Ebben az arany-
lag Kicsi gyantasarga uvegg&mbben
jol kivehetéen lathaté volt még a hi-
biszkusz arnyaban terpeszkedd sz6vé-
szék is. Es ugyanez az allokép telepiilt
az ablaktdl Kkissé tavolabbra 1évé bu-
rakra Kissé sapadtabban.

Amint Kilabalt az agybol, még ,pi-
cét” sem, de .gniignut” se hiizott a
Jabadjara”, ahogy Bogi a cipét és a
zoknit hivta, azonmdd kikereste az
almoskonyvbdl a cséves kukorica je-
lentését. JOl elrendezett lgyek; Kku-
16nb6z6 benyomasok kozott értelmes
Osszefiiggést tudsz teremteni. Kukori-
caf6ld: jo szerencse.

— Jo6 szerencsét! — mondta ki han-
gosan, s mintha ez a két sz6 magikus
toltettel szivta volna tele magat, tiz
nap mulva, a jol bevalt régi recept
szerint, zavarodott motyogasok Kisé-
retében megjelent Dezs6.
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NADUT

Végh Alpar Sandor
Porcelanhegedi

Regényrészlet
A piac

Péntek volt, és emlékszem, mar arultdk a plinkdsdi rézsat. Hegedliérara menet
mindig a piacon vagtam keresztiil. Vonzott a standsor. Ha nem s6porték dssze a
foldre hullt viragokat, a széttaposott korai cseresznyét, a répa és a retek lecsavart
z06ldjét, olyan érzés volt végigsétalni a jardan, mint egy perzsaszényegen. A mozit
is a szinek miatt szerettem, s inkabb keriiltem egy nagyot, csak hogy lathassam
a kézzel festett filmcimeket a bejarat folott. A szereplSk arcat is odapingaltak,
néha alig hasonlitottak magukra, a szinek miatt mégis elfogadtam 6ket olyan-
nak. A piac és a mozi Kiritt a nagy szirkeségbdl, mert amugy barmerre néztem,
sziirke volt minden. A hazak, melyekrdl tablaban valt le a vakolat; a férfiak, akik
nyilvan féltek, hogy észreveszik 6ket, s fel6ltéikkel csaknem beleolvadtak a jarda
sziirkéjébe, de az ég is egyre gyakrabban nézett le rank fentrél sziirkén.

A piaci vendéglét valami félreértésbdl Vadaszkunyhonak hivtak. Vadétel so-
ha nem szerepelt az étlapjan, vadsagot egyediil a zaréra utan kilokott részegek
mutattak. Szutykos kis odu volt, mindenki kocsmanak mondta, az étterem el-
nevezéshez csak én ragaszkodtam. Ragaszkodasom oka egyszerti volt: tizenot
éves koromig nem jartam vendéglében. De akkor még alig miltam hét, csu-
dara izgatott, mit esznek a vendégek odabenn. Nem volt konnyl megallapitani.
A Vadaszkunyho egyetlen ablaka hol koszos volt, hol paras, vagy a ketté egyiitt,
igy hiaba prébaltam belesni, a fantaziamnak kellett Kipétolnia, amit foltokban
lattam. Emiatt annak a hite élt bennem évekig, hogy vendéglében enni varazsos
dolog. Mindenki kiilon asztalnal iil, s amig a sok étel koziil valaszt, a pincér ott
all mellette hliségesen, és varja, mig megszolal, és elmondja, mit rendel.

Rendel: ebben a szdban titokzatossagot éreztem. Hazunk foldszintjén az
orvos réztablajan is ez allt, ezt irtak ki jokora betlikkel a P6hm cukraszda kira-
kataban, ahol tortat lehetett rendelni, és ez olyasmit sejtetett, hogy a rendelés
egyfajta szertartas, amelynek részvevdi beavatottak, olyasmit tudnak, amit én
nem, de ezt a tudast nem az iskolaban szerezték meg — de akkor hol?

A bodék kozti hangzavart is szerettem. Hallani, hogy szidja magyar urat
a bolgar kofaasszony, varni, hogy az gjlaki templom toronyoraja eliisse vala-
melyik negyedet. Ugy szélt, mintha mondani akart volna valamit, és nyilvan
mondott is, de a harang nyelve mas, igy mi nem értjiilk. Sokféle harangot
hallottam mar: voltak koztiik lanyhangiak, ezek kotelét mintha hebrencs
angyalok huzgaltak volna; linnepélyesek, ilyenekrdl a kévér plébanos jutott
eszembe, és voltak, amelyeknek a hangja nagy mélységbdl tort eld, ezeket
bizonnyal akkor htizzak meg, amikor meghal valaki. A mi templomunk ha-
rangja egyikre sem hasonlitott, leginkabb olyan volt, mint Jézus az els6 aldo-
zasi emléklapon: beszélgetett a gyerekekkel. Kora reggel, délben és az esti
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mise el6tt kondult meg. Hangja végighullamzott a piactéren, megsimogatta
a fak koronajat, azok is beleborzongtak, mint én a borbélynal, amikor a puha
kefével a nyakamon matat.

A piac tuloldalan emeletes hazak hetykélkedtek. A Klinkertéglas fitiskola
tartotta Gket kordaban. Ugy 4llt veliikk szemben, mintha meg akarna réni ket
valamiért. Hatso traktusa a Bécsi utra nyilt, 6reg foldszintes hazak sorara. Vi-
zesek voltak a hénaljukig, a szik ablakok alig engedtek fényt a szobakba, am
az udvarok tele voltak viraggal, a szaritokoteleken tarka ruhdkkal incselkedett
a szél, és szinte az utcaig kiaradt a jokedv bentrél. Az emeletes hazakban fre-
golin szaradtak a ruhdk, a viragokat ladaban tartottdak, s a sziill6k nem nézték
jo szemmel, ha fiuk az eqgyik foldszintes hazban talalt baratra.

AKi a varos belsejébdl érkezett ide, ugy érezte, mintha faluba jott volna. Az
udvarokban, az erkélyek viragladaiban muskatlin és petunian kiviil parasztvi-
ragok nyiltak, autd alig jart, gyakoribb zaj volt a lovak patainak csattogasa. L6
hazta a csomaghordé postas z6ld kocsijat, a csorompold szédasét, a koltoztetd
fuvarosét. De igazan falusiassa a piac soknyelvii hangzavara tette a kornyéket.

A megrakott putli kosarakkal hajnalban indultak Vorésvarrol a svabok, Bu-
dakalaszrol a szerbek, a kofak kozt volt gordg, volt bolgar, hetente teleébégatta
az utcakat a drétostot — a nyelvek sokszinliségétdl olyanna lett a tér, mint egy
viragos mezd. Leheveredhet az ember, s hallgathatja, mint zimmaognek a vi-
ragport gydjté méhek. A varostdl, és féleg Pesttdl, ez az almosité zimmaogés
valasztotta el igazan a kornyéket, és emiatt jartam mindig egyfajta kabulatban
a piacot. Am azon a pénteken megallitott valami.

Samlin iilve ott taldltam rajztanaromat. Gombfestékbdl szineket kevert,
ahogyan mi szoktuk az éran, s ez zavarba hozott. J6 lett volna megallni moégot-
te, de nalam volt a hegedfi, s akkor kideriil, hogy nem az allami zeneiskolaba
jarok. A magandrakat titkolni kellett, anyam mar t6bbszor szAlt, hogy menjek
a technikum felé, ahova a zeneiskolasok jarnak délutan, és csak utana induljak
a piac iranyaba. Rossz tandcs volt. Aki latott, azt is latta, hogy csak égyelgek,
nem megyek be a kapun, holott kezemben a hegedli — még azt hiszik, hogy
elcsavargom az orat. Az a sz6, hogy csavargd, rosszat jelentett, biint, az elve-
temiiltség kezdetét, ugyhogy inkabb a piac koriil tekeregtem.

Volt persze mas oka is, miért nem alltam a tanarom mogé: ellégtam a rajz-
versenyt par nappal azel6tt. Mi lesz, ha rakérdez? Még mindig nem szoktam meg,
hogy azoknak az éveknek vége, amikor gyerekként én kérdezek, és mindenki
versengve valaszol. Az iskola rad6bbentett, hogy megfordult az irany: engem kér-
deztek, és nem volt mindegy, mit felelek. A felelés idénként rettegett pillanatokat
hozott ram, és ilyenkor mindig sz6longatott az 6rdog: kérdezz€l téliik te is! Voltak
kérdéseim, amikre nem talaltam valaszt. Miért olyan formdjaak a baranyfelhok, és
mitél gomolyognak tgy, amikor jon a vihar? — ez foglalkoztatott egy ideje.

Oriiltem volna, ha rajztandrom, Tikk Aladér is felhSket fest, de lattam a tiil-
oldalrdl, mert persze megalltam és onnan nytjtogattam a nyakam, hogy a rajz-
lap még csaknem iires. Tovabb-ballagtam, s a fényképész kirakatanal kotottem
ki, pedig nem érdekeltek a rajzszoggel felszurt képek: sarkuk felpondorodott, a
nap mindet Kifakitotta. Jartam egyszer benn is, csaladi képet akart anyam. Min-
denki hajat mosott, apam aznap kétszer borotvalkozott, lazasan késziilédtiink,
nem értettem, miért. Benn aztan lampak gyultak, s par perc miulva ugy ultiink




egymashoz szoritva, mint heringek a dobozban. A fényképész nem tudott nyug-
ton maradni, folyton kiugralt a fekete vaszon aldl, nem tetszett neki, ahogy a
fejlinket tartjuk. Forditsuk jobbra, emeljiik magasra, vezényelt benniinket, mint
egy cirkuszi idomaér. Ereztem, hogy csak azért teszi, mert maskor és méas he-
lyen nincs médja igazgatni senkit, s mikor Kiszolt, mosolyogjunk, csak én mo-
solyogtam, én is csak azért, mert rohejesnek tartottam az egészet.

Az elkészult képrdl négy idegen arc meredt rank. Amikor érte mentiink, a
mester kérdezte, kirakhatja-e a boldog csaladot a kirakatba, mire anyam papirt
kért és alairast, hogy erre soha nem keriil sor. A négy idegenrdl készilt foto
egy doboz aljara keriilt, s mikor évekkel késébb megtaldltam, apam feje ki volt
belble vagva. Kérdeztem, mi tortént az egyetlen csaladi képpel, mire apam,
mentegetve magat, azt felelte, hogy villamosbérletbe kellett, abba pedig barmit
rakhat az ember.

A fényképész Kirakata eldl visszalopdztam Tikk Aurél hata mogé, muszaj
ezt a sz6t hasznalnom, hisz barki odaallhatott a piacon cekkerében egy véres
csulokkel, levesbe val6 zoldséggel vagy barmivel, egyediil nekem kellett lopa-
kodnom, mert a kezemben hegedu volt. A tobbiek tehettek megjegyzést a fest-
ményre, a batrabbja akar a festére is, mig nekem attdl is félnem kellett, hogy
észrevesz. Tettem ugyan par tétova Iépést, de még mindig messze voltam attdl,
hogy lassam, mit csinal. Egész addig, mig fonott szanddalom bele nem akadt a
kanalisracsba. Egyensulyom egy pillanatra megbillent, a hegedt lakkozott tok-
ja a jardahoz koppant. Tikk Aurél odafordult, és persze felismert. Szemiivegét
a homlokara tolta, intett, menjek kozelebb.

- QGyere, no, miért toporogsz... Aki az utcan fest, tudja, hogy nézni fogjak, s
te ugyanugy nézheted, mint a tébbiek. Latom, hegediilsz. Hol tartasz? Bachot
jatszol mar? Aha, széval még csak Kichlert... Kiichler, Kiichler, az olyanféle
lehet, mint a grafikusok kozt Barcsay. Ismered A test anatémiajat? Megraztam
a fejem. Na persze, a rajzversenyt is ellégtad, pedig ligyes kezed van. Mutasd
csak, hadd nézzem! Puha még, de laza. Ez j6, bar nem tudom... A hegedlis6k
keze mas... Es jol jatszod azt a Kiichlert? Ki a tanarod?

Elvorésédtem, mint mindig, ha féltem attol, hogy valami kideriil, és most
Kideriilhet, hogy Kell§ Lajoshoz jarok magandrakra. Anyam szolt, ne beszéljek
rola senkinek. Azt hiszik majd, van pénziink markas hegedtre és kilontanarra,
pedig Gottseidankné nélkiil egyik sem volna. A sziileim gyulolik, ha talalkoz-
nak, a kdszonésen kiviil egyetlen sz6t sem valtanak. Minden alkalommal téle
indulok 6rara, hazafelé hozza megyek be el6bb, hogy lerakjam a hangszert. Ha
csak par percet késem, Hédi asszony rogton azt kérdi, hol voltal?

Akkor pénteken visszakérdeztem: ismeri-e Tikk Aurélt, a rajztanaromat?
Vele taldlkoztam. A piacon iilt egy samlin, festette a standsort, ott, ahol a be-
féznival6t szoktuk venni. Képén a valésagosnal sokkal szebbek voltak a szinek,
néztem, hogyan csindlja. — No, akkor tedd le a hegediit, és iilj oda. Elmondok
valamit, mert fontos, hogy tudd: a szép hang és a szép szinek titka ugyanaz. So-
kan azt hiszik, fontos, hogyan tartod a vonét, vagy a z6ld mellé sargat teszel-e
a vaszonra. Nem ez a fontos. Ezek masodrangu dolgok. A szint és a hangot ma-
dadbdl hozod. Bentrdl, ahol a Iélek lakik, bar senki sem tudja, hol lakik...

Rajztanarod rosszul teszi, hogy samlira ul és gombfestékbdl keveri a szi-
neket, raadasul olyan kdézonséges helyen, amilyen a piac. Neked ott semmi




keresnivaléd, és jobb volna, ha mostantél nem jarnal arra. Keriilj a Duna-part
felé, ott nem hallasz olyan beszédet, ami sérti a fiilet. A te filled Mozartra legyen
fogékony. Bachra. Arra, ami maradandd, ami 6r6k. Tanarod festményei nem
azok. Ha olajjal dolgozna és vaszonra, talan mas volna, de neki a zajongas tet-
szik, azért olyanok a szinei. Az a Tikk Aurél csak mesterember, nem mivész,
nem is lesz soha az. Es tudod, miért? Mert hidnyzik belSle a legfontosabb: a
méltésag. Az akvarellel, igy hivjak a vizfestményt, sietni kell, nehogy megsza-
radjon a papir, miel6tt elkésziil. Az hasznal ilyen festéket, aki szeretne mielébb
tal lenni rajta, hogy elmondhassa: ma két képet fejeztem be, de az ilyen csak
altatja magat. Tudja jol, hogy az akvarell nem kész kép, a galériakban negyed-
aron veszik be, ha egyaltalan beveszik.

Samlira Ulni a piacon és bolti rajzpapirra festeni olyan, mintha te a lovak
tancahoz hegediilnél a cirkuszban. Ha vinni akarod valamire, sose add magad
olcsébban annal, mint amennyit érsz, s ha szorgalmas leszel, tudni fogod, mit
érsz. Csak a fél tehetség és a megrekedt muvész nincs tisztaban énmagaval.
Az magyaraz arrél, hogy elnyomijak, és azért fest akvarellt. Es jegyezz meg még
valamit! Sose menj oda, ahol témeg van. Ahol nagy a zaj. Ott mindig tul fognak
harsogni a vasar miivészei: a pojacak, a ripacsok. Akiknek a hangja, kialtozhat-
nak barhogyan, nem hallatszik messzire. A ti€d messzire fog.

Kabultan készontem el, s a Iépcséhdazban csepp hijan nekiszaladtam Viriz-
laynak. Vivozsakkal a hatan edzésre indult. K6sz6nés utan szinte csak melléke-
sen odavetette: vasarnap kilenckor versenye lesz a Voros Meteorban, ha latni
akarok valami fontosat, menjek el. Ott lesz Gerevich és Berczelly, 6k a legjobb
kardozok a vilagon, s mar az is nagy dolog, ha az ember a kozeliikben lehet.
Az els6 emeletnél Iépkedett lefelé, amikor megallt és visszaszolt. — Olyan nagy-
sagok 6k ketten, mint a hegedlsok koézt Menuhin.

MULLER RITA I SELYEMPARNA
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NADUT
Matyus Aliz

A Raktar utcai kis lakasbol...

Bence fiamroél azt mondtak, megsziiletik augusztusban. Megsziiletett 1988. ju-
lius 31-én. Ugy gondoltuk, hogy az 6tédik kerilletben tolti majd elsé hénapjait.
De, mert apjanak sikeriilt a pécsi lakasat févarosira elcserélnie, 6budai lakos-
ként kezdte.

Egy Kanadaban €16 baratom vitt benniinket a Baross utcai Klinikarél 6budai
otthonunkba, s mert Klinikai egyiittléteink masra nem voltak elegend6k, mint
arra, hogy egyen, eleget, s én elmondjam neki, ahanyszor csak tudom, a ne-
vét, kihasznalhattam neve ismerds csengését, amikor baratom nagyot féke-
zett, mert alig-alig vett észre egy piros lampat. Azt hihette, nekiink, hazafelé a
Klinikardl, csak zoldeket mutatnak a lampak. Nem lehetett nem éreznie, még
vezetés kozben is, még a kozlekedésre mar akkor is alkalmatlan varosban a
boldogsagot. Hogy hazafelé megyiink, hogy ott vagyunk egymadsnak, végre
ketten, s hogy Bence milyen nyugodtan s elégedetten szemléli az anyjat és az
apjat. Tévedhetett nyugodtan, hisz még nem volt idém elmesélni, hogy de-
cember huszonharmadikan, amikor Bence 1étét egy ultrahangos vizsgalat és
az orvos is megerdsitette, hazafelé a klinikardl én is hidaba vartam, szintén nem
riigyeztek ki a fak, és nem borultak virdgba'. Ne szamitson ra 6 sem, neki se
lesznek hazafelé utunkon csak zéldek a lampak.

Amelyik hazba, lakasba ujszilott érkezik, kicsit megvaltozik minden. Masok
lesznek a hangok, zajok, zorejek, s a lakok a babas csaldddal akarva-akaratlanul
egyiitt élnek. Igy volt ez azzal a Raktdr utcai hazzal is, amelyikben egy egyszobas,
kicsi lakasban Pécsrdl szarmazé butorok kozott, a legjobb helyen, megjelent a
racsos kisagy, s sziiletését kovetéen tiz nappal egy szépen fejlett, jol evd, jol alvo
gyerek, akir6l mar egy specialis vizsgalatkor megmondtak, hogy szép vallas fi,
s aki hazakeriilése napjan hason fekve megemelte s atforditotta a fejét a fal felé,
elég hihetetlen cselekedetnek tiint, de aztan igy is né6tt fel, csupa meglepetést ki-
nalva, s sziiléi csoddlkozasra s kérdésre, hogy honnan tudod, azzal a kedves mon-
dassal valaszolva, hogy igy szllettem. A fekete hajjal megsziiletett s aranyszékére
hajat valté Kisfii nemcsak a haz, az egész kornyék kedvence lett. Hat még, amikor
hirességét felerésitette a televizids musor, s késén szilék kozott egyiitt szere-
peltek az egyéves Bencével, kdzvetleniil a hires filmrendezd, Jancsé Miklos elétt,
Parmai Katalin mlsoraban. Az ébudai boltban még a pénztaros is koszont nekik.

Obudén nem volt miért ne legyiink boldogok. Sziikre zérult az élet, ahogy
rendesen egy anya és gyereke Kkoriil, a legfontosabbakra szegezddoétt a figyelem,
s lehetett nem beengedni a burkon beliilre, csak ami kivanatos volt. Biztosan et-
tél vonzoé annyira egy csalad Gj jovevénnyel. S ettdl valtoznak meg az apak, an-
nyira, hogy idegenek kozott is felismerhetd, ha eqy férfi kisgyerekes apa. Fizikai
valtozasok jatszodnak le rajtuk, s nemcsak az arcuk valtozik meg. Vonzé lesz.

1 A helyzet leirasa az Anya meghalt cimU, a Széphalom Konyvmudhelynél 1992-ben megjelent
konyvembdl szarmazik, a dolt szavak szé szerinti atvételek.
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Ennek az allapotnak voltunk kivételezettjei Obudan mi is. Nyitott ablakun-
kon, ha lenéztiink, valaki mindig felintegetett. Ezért is sétalunk el 6szonként, s
allunk meg az ablak alatt. Emlékezni.

Eletiink legemlékezetesebb napjai zajlottak azok mogo6tt az ablakok mogott.
A legnagyobbak voltak a tétek, s a legerésebb a mindent j6l tenni akards. igy
lehetett, hogy Bence hét honapon at jol szopott és szépen fejléd6tt, s nemcsak
a fényképek idézik fel a kis lakas részleteit, emlékezetiinkben él minden szeg-
let, az utolsdig. Egy aludni, enni, szemlélédni, jatszani kész cs6ppség hattere
volt. Egy olyan Iényé, akire folyton figyelni kell. Akirdl j6 tudni mindent. S azt
annyira jol, hogy egy anya pontos lehessen a teenddiben.

Oszonként elsétalunk arra. S bejarjuk a hdzak kozti ismerds tereket, ami-
ket sose ré annyit ember az életében, mint anya a gyerekével. Epp a legels6
idészakban, amikor egy kicsi gyereket levegdztetni kell. Mindegy is, hogy mely
orszag, mely varos és mely park, jatszotér, ami ilyenkor tere egy gyermeknek
és anyjanak. Csak az a fontos, hogy legyen a lakashoz a legkozelebbi. Obudén
tanultak meg, hogy a lakason tuli, kinti vilagot csak akkorara érdemes tagi-
tani, amennyire muszdj. S mert igy volt ez Obudan is, igy lett, mert el kellett
menniiilk, Amszterdamban, Pdrizsban is, aztan Zugléban. Ezekre a helyekre, a
lakastdl a leveg6zésre alkalmas terekig, mindegy, hogy hol voltak-vannak, egy
anya egyarant jol emlékszik. Ebben az anya-gyerek kettésben, ebben az ele-
mi dolgokra korlatozott vilagban, ebben lehet, szerencsés esetben dertisnek,
boldognak lenni, harmonikusan élni. S akkor egy egész életen at van mi jora
emlékezni. Lehet emlékezni. S mert az § életiikben ezek alatt az 6budai évek
alatt nem torténtek visszavonhatatlan dolgok, nekik lehet.

Amikor az Obudai Waldorf Iskoldval Obuda féterén Szent Gyoérgy-napozunk
és vasarozunk, Bence mar felsés, aztan mar gimnazista masutt, kilencvenkilen-
cet, s kétezret meg egyet, kett6t, harmat irunk. Mennek az 6rak, észrevétlentil,
mint mindig, ha j6 a mulatsag. Bence Onfeledt lehet, s annak rendje s médja
szerint csak nekem kell figyelnem és csak arra, s6t nekem kell résen lennem,
hogy amikor kezddédik a kézmiives munkak drusitasa, Bence év kozben készi-
tett munkaihoz én jussak legelébb, s én tudjam megvenni. Maig sajnalnam, ha
a kicsike copfos ruhalanyka nem iilne benne egy hozza képest driasi sapkaban,
karjait nagy vidaman kétfelé csapva az agyam folotti faliszényegre tlizve, s nem
tamasztanak egymast a zongoran az apa és fia agyadfigurak, feloltoztetve, s
hatborzongatéan azonos arcvonasokkal, s ha mar, akkor ugyanolyan viseletben
az Oreg és a fiatal. Nemcsak groteszkek, szivet markoléan bugyuték is.

Az iskolaval a F6 téren jatszani, waldorfos sziniel6éadast nézni, éneket, zenét
hallgatni, Bence els6 éveinek 6budai helyszine miatt, minden évben felettébb
nagy gyonyoriség. Még unokahugom eskiivéjének is emiatt oriltiink a legjob-
ban. A templomi szertartas az 6budai F6 téri katolikus templomban zajlott, s az
iinneplé rokonsaggal a téren, az el6bb babakocsistél megismert téren, aztan
kézen fogva sétalgatos téren és 6lben babacipelds téren, micsoda otthonos. Ha
kellene, behunyt szemmel is tudnank emlékezni ra, hol allnak a padok, Bence
mit szaladgalt a téren korbe-korbe, hogy tlint el bujocskazva a nagy kapual-
jakban, s hogy a szobor-eserny6s6k bronzbdl merre néznek, merre mennek, s
melyik szoborrész a tapintastol legfényesebb.
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AKKor az is az esziikbe jut, hogy nagyméretli, gyerekek tapintasatol fényes
bronz még egy volt-van Obuddn, egy jatsz6tér oldalaban, egy nagy-nagy bronz-
medve. A lakashoz koézelebb, amibe Bence a Klinikardl jovet az 6todik kertileti,
Nador utcai lakas helyett érkezett. Hogy oda csak az apja jarjon el, irni. S 6 is
j6ijon Obuddra, veliik egyiitt jobb levegét szivni, nagyobb nyugalomban alud-
ni. Mert megelégedésiikre lehetett, minden elképzelésiiket kiszolgalta, s éle-
tik erre a szakaszara felettébb alkalmasnak bizonyult a lakas, barmilyen Kicsi
is volt, a valaha tisztvisel6knek épiilt lakételep haromemeletes téglahazainak
egyikében, els6 emeleten. S ugyanugy a keritéssel koriilvett, s épp ezért na-
gyon szépen gondozott, viragagyasokkal diszitett udvar, homokozd, bokrosok,
fak. Bizonyitja a fénykép, a néhany hetes Bencével mézeskosarban, mellette
guggol, és elblivolten nézi, micsoda viragok elétt, mogott, kozott! S egy ma-
sik, az mar a jarogatds idészakbdl, a platorol, ami ott volt egészen kozel, csak
egy tengelice madaras haz elé6tt kellett a tisztvisel6telepen Kiviil végigmenni, s
szedhették a fak barna burokban éré kis fekete golyécskatermését. Oszokon
elsétalnak oda is, hisz ez volt Bence legkedvesebb kiranduléhelye. Fekete ma-
gocskakat gyjtott Kicsike koraban a legtobbet. A vadgesztenyén kiviil. De az
volt béven a keritésen beliil is.

A telepen a hazuk bejarata, a Raktar utcabdl a kornyék legjobban felismerhet6
épitményével szemben, megkonnyitette latogatdik dolgat. Az dkeresztény sirka-
polna a IV-V. szazadban épiilt, milyen joé volt elgondolni, hogy kiilon jelentésége
volt az 6-nak is és annak a régi szazadnak is. Derékig felépitett falaval nem is
csak a jarogatni tanulé Bencének nytjtott j6 védelmet és kapaszkodét, hanem a
mar nagyobbacska, mar Zuglébdl Obuddra visszaldtogaté Bencének kindlkozott
j6 futkoséhelynek, Obuddn sziiletett s ott feln6tt Anna hiigdval. Ha egy-egy hét-
végi szabadnapon épp nem hagytak magukat kijjebb vinni, fel a Remete-hegyre.
Amirdl, még a varosi busz végallomasat kovetden, az igazi, kés6bb sokat hasz-
nalt kiranduld- és tarahelyek kovetkeztek. A Remete-hegyrél. Amelynek mikrokli-
majat nemcsak a gyerekorvos nénijiik élvezte, aki ott lakott, s akinek kdszénhe-
téen nagy nyugalomban lehettek Bence egészségét és fejlédését illetéen, hanem
OK is, hiszen az ebéd utani alvasok egy részét lehetett gyerekkocsival, felfelé a
hegyre haladva t6lteni, hogy mire Bence felébred, mar Kint is legyenek a kornyé-
ken a legjobb levegdén. Gyerekorvos nénijuk annak a baratjanak volt szintén gye-
rekorvosa, akivel a legtobb idét toltotték harmasban Obudan. O rajzolta Bencét,
s igy Bence 6budai életérél nemcsak 6 irta a napléjat, rajz is késziilt rola, harom
rajzfuzetnyi. Néha egyedil réla, maskor kettejiikrél, néha a lakasban, kisagyban,
.Alomittan”, néha babakocsiban, jatsz6téren, parkban. Mindeniitt, ahol csak az
egészen Kicsiknek jo. Akik az anyjukkal egyiitt nGvekedhetnek elsé éveikben.

Bencének az 6budai Raktar utcai kis lakasbodl nyilt a vilag egyre tagabbra.
ElSbb a telepen beliil, aztan Kiviil. De nem kellett messzire menni, mert sem az
6budai piac, sem a Fé tér és kradys hangulatt kérnyéke nem voltak messze. Es
még a mizeumma lett Herkules-villa sem. Ez az egykor Aquincum katonavaro-
sanak hivatalnok-negyedében all6 varosi villa. Amit ugyan mint mizeumot sose
lattak nyitva, de egy nagy livegablakon at, ha tél volt, ha nyar, megkukucskalhat-
tak azt a pompas mozaikot, ami annyira elnyerte a kicsi Bence tetszését, hogy
még faradtan is végzdédtek ugy levegdzések, hogy azt végiil megcsodaltak.
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A F6 térrel szemkozti - villamossal, tobbsavos autouttal elvalasztott — masik
oldalra, ahol a katolikus templom kozelében ott all a reformatus is, csak egy-
szer batorkodtak neki, Bence néhany hénapos koraban, amikor a keresztelgje
volt. Akkor mindketten egyiitt merészkedtek el j6 tavolra a lakhelyuktdl, s az
alkalom is emlékezetes volt, s akkor egyszer, 6 hagyta ott a fiat. Legel&szor.
Obudadrdél elment a munkahelyére, az elsé keriiletbe, a Corvin térre, a Budai
Vigado épiiletében székeld, mindig mas nevi, de a miivel6déssel foglalkozé
intézetbe. Hogy emlékezetes maradt az alkalom, tanuskodnak réla a sorok a
Kémadar Zugléban novellafiizér Mads és mads szerelmek cimi irasaban.

A fia harom hoénapos volt, amikor elészor kellett elmennie nélklile otthon-
rol. Stippedds homokban jartak a labai. Vitte a villamos, s mintha ki akart vol-
na szallni. De hdt ott van, jol van, az apjaval van. Vadlaszolta magaban annak a
fdjdalomnak, ami eltbkélten visszaforduldsra késztette volna. Egytitt vannak,
Jol vannak. De hisz Bence mar alszik!

Villamos vitte, s neki ahhoz hasonlo érzése volt, mintha egy test, a benne
levd, sértilékeny szervek védtelensége miatt, nem tudna koévetni, aminek ki-
tették, a sebességet.

Csaknem szdznapos kozds mult allt mégottiik.

Két szoptatds kézott, alvdsi idében, otthagyott az apjara eqy gyereket, s
az, micsoda képtelenség, nagyon fdjt.

Es Obudéhoz fliz6détt még egy kép, apja baratjardl, a szobraszmtivészrol.
Amirdl a korabbi konyvében, a Kigyodsziszben, a VIVA LA VITA novellaban ta-
lalhatok a kovetkezd sorok: Somogyi Jozsefet utoljdra az ébudai piacon latta.
Vilagos drapp ballonkabatban, sétét svdjcisapkdaban éppen gytimolcsot kért
egy arustol. Ki tudta volna megmondani réla, hogy 6 Somogyi Jozsef.

Obudardl elkoltozésiiket a K6madadr Zugléban konyve Otthonok, terek, fik
irasa drzi.

Mieldtt koltoztek, nem szivesen gondolt ra, s mégis folyton az eszébe ju-
tott, mi lesz, ha Bence az obudai lakdst akarja, s nem kér zugldi uj otthona-
bél. El tudta réla képzeini. Ugy ragaszkodott minden volthoz, mint zsémbes
oregur, csak hat, hogy olyan paranyi volt, tudni lehetett, ez nem valami bo-
londéria, tényleg fontos neki.

Az 6budai egyszobas lakdsban, ahol hidba €ltek egy év utan hdrom helyett
mar csak ketten, rendrdél még ugy sem lehetett soha beszélni. S Bence még-
is, ha a fotelba éjszakdra beletett agytakarot reggel madshol taldlta, megfogta,
huzta, anélkiil hogy beszélni tudott volna, jelezte, hogy tegyék a helyére.

A reggeli utan a bedgyazasnak kellett kbvetkeznie, ha nem ugy alakult
volna, huzta-vonta az agytakardt nappali helyére, az agyra. Persze nemcsak
az agyazas tetszett neki, onmagaban, az a vidam puffogds, ahogy az agyne-
miitartéba elrakas elétt megueregették a vankosokat, kispdrndkat, elhagy-
hatatlan volt az agyazdshoz tartozo jaték is. Ahogy felnyilt a két személyre
tervezett dgy oridsi fedele, 6 mar bent is volt, pillanat alatt. Kopogott a térde,
ahogy iszkolt az egyik saroktol a masikig, s amikor ez meguvolt, lehuppant a
fenekére a nagy ruhdszacsko szdjandl, s kezdte beldle kiszedegetni a nadra-
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gokat, ingeket, kabatokat, sapkakat, amikbe majd mind belend, egy, kettd,
ot év mulva. A gytijtemény baratoktdl, ismerdsoktdl volt, 6sszeszedték, ami
a gyerekeik utan maradt. Nem volt egyszerti, hisz a korosztdlya gyerekei,
legalabb egy évtizeddel, de inkabb tébbel, mind nagyobbak voltak az 6vénél.

Az agyazdshoz kotddo ritus ugy rogziilt, s annyira nem juttatta feledésbe
sem huzamosabb tanydzds, sem egy elkertilhetetlen holland-francia utazas,
Bence mar beszé€lt, s még mindig é€lt ezzel a kedvtelésével. Kihtizott egy ruha-
darabot a zsakbdl, s mik6zben magasba emelte, ismerve mdr a szot, meg-
nevezte, pizsama. S olyan meggydzéen mondta rd, hogy szép, mint ahogy 6
szokta, ha horddsra kiszemelt egy uj darabot. Még a mozdulatat is utanozta,
s ahogy végignézett rajta. S tényleg szépnek taldlta. Ha nagyon, akkor azon
nyomban segiteni kellett neki, hogy fel is vehesse. Nem volt baj, akarmekkora
volt. Ovods4s és kisiskolds kordaban minden darabjardl tudta, kit6l van, s nem
a szintikrél, hanem volt gazddjukrodl kuilbnbéztette meg Sket.

Hagyomanydrzé gyerek, mondta az egyik ismerds, akinek a foglalkoza-
sa volt, hogy mondjon ilyeneket, s felettébb érdeklédétt, mihez mi fiizédik a
mindennapjaikban.

Csak a kérvonalak kellettek neki, igy sok szt a nekik fontosakrol nem ejtettek.
A flirdés kézben kialakult, s az vjig akar hetekig is ismétlédé t6f6gd kishajozas,
vagy a samponos flakonokba, egyikbdl a masikba, s mdsikbdl az egyikbe val6
vizéntozés elmondhato volt, de nem fedett semmit a valdsdgos fiirdés tényébdl,
mert annak a kadba lépéstdl a nagy pelenkaba bugyolalassal zarédé kadbdl valo
kiugrasztasig minden mozdulata kétott és ismétléds volt. Ahogy foglalatossaguk
a jdtszotéren is pontosan kialakitott rend szerint zajlott. Addig menden, kinek hol
a helye a homokozoban, ki teheti ra a felépitett vdrra az elsé fiivet vagy viragot,
s a vardrokba hogyan, s a csaptol milyen szallitéeszkdzben kertil a viz.

Ha ragondolt, hogy az ébudai asztalon a fia tanyérja ala minden étkezésnél
oda kellett hogy kertiljon a két Parizsban vasarolt aldtét egyike, vagy a lég-
goémbos macko, vagy a vitorldazo, de ha a €Eggombds, akkor annak a pirosa a
tanyér folul ki kellett hogy ldatszodjék, arra ra lehetett nevetni, nem szivesen
képzelte el, mit tudna tenni, ha élettertiknek ez a jol elképzelt cseréje nem ta-
lal részérdl jo fogadtatasra.

Ezerkilencszazkilencven kardacsonyadt két nappal megelézéen koltézkddtek.
Tovabb nem vdrhattak, s addigra a lakas tobbé-kevésbé el is késziilt. Addigra
a szomszédok madr minden kis javittatast elvégeztettek az embereivel, akik-
nek jol jott téliik a napi zsebpénz, meg az, hogy 6 csak naponta, kétnaponta
egyszer jelent meg, s akkor se maradhatott tébbet a rdjuk nézésnél. A vallal-
kozot a kdzeledd kardcsony nem ijesztette, nem 6 késziilt a Szentestére egy
épphogy felszdradt parkettakencés lakdasban, s az meg kifejezetten jol érintet-
te, ha az emberei kicsit mellékerestek az 6 tul nem fizetett oradijainak.

Bence még Obudan ebédelt, s a délutani alvdsdval kezdte meg zugloi éle-
tét. Amig aludt, szeretett targyaibol kialakitotta kortilotte megszokott kor-
nyezetét. Amint felébredt, ette az uzsonndjat, mintha mi se tortént volna. S a
Jjatszotér felé kézeledve megadllt minden kertes hdz eldtt. Estére jol elfaradt
€s hamar elaludt, s akkor 6, a csomagokbdl az utolso jatékait is kirakva, mar
csak a kardcsonyfara gondolt, amin égni fognak a gyertyak.




NADUT

Zenker Katalin

Jelenben a mult

Négykerekiimmel hangtalanul suha-
nunk a hidon. Jaj de j6...! - mindjart
hazaérek!... haza... — igen...! —, mar
érzem is, hogy megérinti arcom az
otthonillata levegd, mikdézben a hidrdl
lefutd kétszer haromsavos ut mint egy
széles utca ér Obuda foldjére.

Arpad hid... Ki tudja, hényszor
tettem meg utam a szivemnek ked-
ves hidon azéta, hogy 1950-ben fel-
avattak. Rég volt, de ma is emlékszem
a nagy eseményre. Kisgyermekként
apam nyakaban tltem, ugy ballagtunk
at Budardl Pestre az 6rias tdbmegben,
amely végelathatatlan hosszan hém-
polygott a hid teljes szélességében.
Akkor a Sztdlin hid nevet adtak neki,
csak késObb keresztelték az 6t meg-
illeté névre. Az alattunk 6rvénylé Duna
— akarcsak most - medrébe szoritva
vonult, nekem gy tint, szédité mély-
ségben. Fontos része a varosnak a hid
és kornyéke. Hidat épitettek itt mar a
rémaiak is a katonavaros Aquincum és
a taloldali er6d 6sszekotésére, s ez a
hid allt egészen a IV. szazad végéig. Az
utana kovetkezd kemény évszazadok
aztan jollehet foldbe tapostak szamos
régészeti kincset, Aquincum megma-
radt, és azota feltart létesitményei —
fatérendszer, vizvezetékek, csatornak,
amfiteatrum - mégis lizennek a mai
embernek.

Mar latni idefentrdl a Zichy-kastély
fehér falait. Homlokzata a F6 térre néz,
ahol a téle oldalvast elhelyezkedd, a
szazadel6én épiilt Varoshazaval tor-
ténelmi zarvanyai a modernizalédott
kornyezetnek. Egyben 6rzdéi az alattuk
s a tér alatt rejt6z6 kozépkori és a ké-
s6bbi korok épiiletmaradvanyainak.

Ajjaj!... A nagy nézelddés és elmél-
kedés kozben majdnem elfelejtettem
a belsd savba térni, pedig a feliiljarén
akarok tovabbmenni. Akkor hat index,
a sziirke kocsi el6tt még ki tudok haj-
tani! igy nil...

Mennyire ismerem ezt a kornyé-
ket és a kétezer éves Obuda minden
zegét-zugat! Ismerés6m az odalentrdél
felmagaslé Szent Péter és Pal-temp-
lom is. Mostani helyén - hasonléan
az Arpad hid elédeihez — tobb temp-
lom épiilt Szent Istvan templomala-
pitd rendelete utan. Mai formajaban a
jambor lakossag és a Zichyek adoma-
nyabdl épiilt 1749-ben. Itt helyezték
Orok nyugovora Matyas kiraly torténet-
irGjanak, Bonfininek foldi maradva-
nyait. Napjainkban nemcsak a hivéket,
de a zenekedvelSket is varja, a falai
kozt gyakorta rendezett barokk, rene-
szansz és kamarahangversenyekkel.
Nem messze téle, a magas hazak
kozétt taldlni az Obudai Tarsaskor
1816-18 kozott épiilt klasszicista épii-
letét. Egykor fogad6 és kavéhaz volt.
Ma a budaiak ,szinhaza”, valamint kul-
turalis mutsorok és kiallitasok rangos
szinhelye.

...6s ismerésém volt a hiddal
szemkozti régi épiilet is, aljaban a
csemegeiizlettel a Bécsi ut és Vords-
vari ut k6zé beékeldédve. Mar messzirdl
felhivta magara a figyelmet jol ismert
reklamemblémajaval. Beletartozott az
akkori varosképbe. A hetvenes évek
nagy varosrendezésével aztan sorsa,
a korulotte allo utoétt-kopott hazakkal
egyiitt betelt. Ma nyomat sem talalni.

A hidrdl leérve sok ut, sok iranyba
vezet. Ha egyenesen tovabbmennék,
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majd a Florian téren athaladva egy
Kis kitérével balra, a Kolosy tér és a
Nagyszombat utca kozott egy rémai
kori katonai amfiteatrumhoz jutnék.
Ha pedig a meredek Kiscelli utcan fel-
kaptatnék a Bécsi ut feletti dombra,
az 1745-1758 kozott épiilt, eredetileg
trinitarius kolostorhoz, a mai Kiscelli
Mtizeumhoz érkeznék. Eszaki szarnya-
hoz kapcsolt barokk temploma valaha
zarandokhely volt, a benne elhelyezett
ausztriai Mariazell kegyszobranak ma-
solatdhoz. A szerzetesrend 1784-es
megsziinése utan az épiiletegyittes a
kamara tulajdonaba kerult. 1911-ben
Schmidt Miksa, a bécsi butorgyaros
vasarolta meg, aki végrendeletében,
muzeum céljara, a févarosra hagyta.

Most azonban nem egyenesen
megyek, hanem rafordulok a Szent-
endrei utra.

Eléggé teltek a savok, 1épésben
haladok a t6bbi autéval egyiitt. Es lam
csak, errefelé is van latnivalo!

Amott jobbra — az uttdl kissé bel-
jebb — az ovalis épiilet a Selyemgom-
bolyitd. Persze csak volt, ma konyvtar
és kulturalis intézmények helye. A se-
lyemhernyo-tenyésztést a XVIII. sza-
zadban Maria Terézia kezdeményezte.
Késdbb II. Jozsef itdliai mestert bizott
meg a selyemgombolyitd létesitésé-
re. El is késziilt 1786-ban. O maga is
megtekintette.

Nem elfogultsagbél mondom, Kii-
lonleges hely ez az Obuda! Folytono-
san torténelemre l1épek!

Az én nyakamra meg mindjart
a mogottem tiirelmetlenkedd volvds,
aki kitorni késziil a kocsik fogsagabal.
Es tessék!... Mdr szaguld is félelmetes
szlalomozassal.

Hé te! Hova rohansz? Randevud
van a halallal?!

Széval torténelem...

Jaj, el ne felejtsem, vasarolnom
kell!

J6, majd megallok valamelyik be-
vasarlokézpontnal. Van beldéliik bé-
ven... — és arukindlat is... Csak pénz
is legyen hozza! Gomba méd néttek ki
a foldbdl, s szemiinknek észrevétleniil
ugyanolyan megszokottak lettek, akar
az aquincumi romkert.

Igaz is... — a rémai kori emlékeket
elhagyva mar a varosrész (j torténel-
me kezdddik. Modern hazak sora-
koznak az Ut mentén. A lakdételepek
Kisebb varosnyi lakosaikkal 1j torté-
nelmet irnak. Csak a Gazgyar maradt
meg mementdul a régebbi idékre. Re-
mélhetdleg ipari miemlék lesz beldle.
Ide aztan mindoéssze par szdz méter
a Duna, s a ROmai-part, életem nagy
részének szintere. A viz még a het-
venes évekig is viszonylag tiszta volt,
nyaridében naponta lejartunk fiir6d-
ni. Szaritkozas kézben a parti séde-
rosban apré csigahazakat kerestiink
nyaklancnak a gyerekekkel. Kés6bb
megismételte magat az élet, ami-
kor Kislanyommal, majd unokaimmal
ugyancsak gyujtogettiik. Nagy élet volt
a ,parton” a haborit kovetéen egé-
szen a nyolcvanas évek végéig. A fo-
ly6 és vadregényes kornyezete sokféle
lehetdséget kinalt a szérakozni és ki-
kapcsolédni vagyoknak. Strandolok
napoztak labukat a his hullAmokkal
simogattatva, evez8sOk szazai siklot-
tak a vizen. Az egykor kdzismert dal is
roluk szolt: ,....eqy Duna-parti csénak-
hazban nagy a jokedv mindennap...”
Mostansag viszont mintha keveseb-
ben lennének. Csénakhaz is jo, ha van
egy-ketto.

Régi iddK...

En azonban a még régebbieket
keresem:.

Még emlékszem a foldes, gyen-
dge vilagitasu utcacskakra és a ben-
niuk megbuvé kiskocsmakra, ahonnan
esténként az inycsiklandoz¢6 illatok-
kal egyutt Kisztrédott a sramlizene.
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A foldszintes, leanderes udvaru, egy-
masba épiilt hazakra. Egy-egy utcai
padra a méretes fakapu elé6tt, s az ar-
nyékot ad6é gesztenyefdkra. A Krudyt
idéz6 vilagra... — és az iréra magdra,
aki hajdandn ugyancsak Obudén, a
Templom utcai hazban lakott. Illatok,
képzetek, szerelmek, gyoéngy6z4 has-
levesek alomszer(i vilagara, amelyrdl
mar csak az egykori képek tanus-
kodnak. Elhunyt szinészné baratném
meséjébdl probalom elképzelni az
egykori Kisfaludy Szinhazat a Lajos
utcaban, ahol 6 a palyajat kezdte. Az
estét, amikor az épiilet ablakszemei-
ben Kkigyultak a fények és a szinhaz
élni kezdett. Az 1897-t61 mikodo épii-
let a Duna felé nézett, szemben a Mar-
gitsziget fiirdéépiiletével. Alkalmasint
megdfordultak itt a helybéli lakosokon
Kivil a g6zhajokon érkezok és a mar-
gitszigeti fiirdévendégek. De gyakorta
helyet foglaltak a néz6k soraiban a

torténelem és az irodalom nagyjai is.
Nemritkan Jokai Mo6r, akinek masodik
felesége, Nagy Bella is jatszott ezen
a szinpadon. Az évek soran sok-sok
szerz6 gazdagitotta a repertoart, Sha-
kespeare-tdl a vilagszerte ismert szer-
z68kon at a magyar irok legjobbjaival
bezardlag. Tragédiatdl az operettig,
sokféle igénynek tettek eleget. A ha-
bora idején az épiilet sulyos sériilést
szenvedett, igy hat 1945-ben lebon-
tottak.

En mégis megprébalok felidézni a
regényes XIX. szazadi korbdl egy szin-
hazi estét a szérakozni vagyd kézon-
séggel. Konflislovak patainak csatto-
gasat a kovezeten, s utasaik konnyed
fecsegését, mikozben az esti eléadas-
ra igyekeznek.

Micsodat?

...lovak patainak csat-to-ga-sat...?!

Ebreszté!

Egy motoros htiz el mellettem.

TAKACS KLARA I EJSzAKAI REPULES




NADUT
Agai Agnes
Egy kis séta térben és idoben

Ragyog6 tavaszi nap volt, lagyan borzoldé szél, foszladozé felhdk, mosolyos
napsiités. Ilyenkor sétalni kell erdébe, hegyekbe, vagy csak ugy koricalni va-
rosszerte, nézeldédni és barangolni. De merre induljak? Az 6rara nézek és a
naptarra, mintha télik varnék eligazitast. Aztan elhatarozom, hogy megtréfa-
lom és sszekutyulom Gket. Legjobb lesz, ha Obuddra megyek, Odonbudara.
Régen jartam arrafelé, néhany szazaddal ezel6tt. Egy darabig HEV-vel megyek,
a Szépvolgyi utnal leszallok, gondolom, vagy gyalog megyek, vagy lévastiton.
Egy arra poroszkal6 fidkeres latva tanacstalansagomat megszalit.

— Tessék, kisnagysad, merre lesz a promenad? Szabad a kocsim!

Készségesen felsegit, elhelyezkedek a kocsi 6blos belsejében, és mondom,
hogy nézelédni szeretnék Obuda-szerte. A fidkeres bélint, megréntja a gyeplét,
az ostort éppen csak felmutatja a I16nak, mire az a Gyite, hé! buzditasra horkan-
va megindul. Nehezen trappol szegény a sok auté és kamion ko6zo6tt, a kereszte-
z6désnél még piros lampat is kapunk, de azért csak kikaszalédunk valahogy.

Keskeny, szlk utcakon at, zegek és zugok, foldbe siippedt kis hazak ko-
zOtt poroszkalunk hegynek fol, hegynek le egészen a Szentlélek, majd a F6
tér Kioblosodo térségéig, ahol batyuzok blattyognak, sétalok flangalnak, lovas
kocsik varjak a fuvart és a megfaradt utast. Kocsisom készségesen foldre hup-
pant, megkérdi, adjon-e szamlat, mondom, k6széném, nem kell, igy a bankét
nyajas Kisztihandolas kdzepette zsebébe csusztatja.

Gyalogszerrel folytatom utamat, megnézem, mit hagytak rank a romaiak,
utba ejtem a Goldberger gyarat meg a Goli-palyat, ahol a minap kisfiam ragta
a bért. Végigmegyek a macskakéves utakon, a Templom, a Lerchenfeld, azaz
Pacsirtamezd utcan, a Hévizi aton, majd a Lajos, illetve Altofner Strasszén at a
Kolosy térig. Harangszo6 hallatszik a hegyoldal mdégiil, a buszmegallénal krino-
linos holgyek topognak kis topankdjukban és napernydjiiket nyitogatjak. Snaj-
dig, bajszos, zsirardikalapos urak kisérik 6ket, egyikilk mellénye zsebébdl el6-
hazza aranylancon csiingé mobiljat és konflist rendel. A holgyek néhany perc
mulva szoknydjukat felcsippentve beszallnak az érkezé kocsiba, legyezdjlikkel
elhessentik a tolakodo6 legyeket, és megkérik a kocsist, kapcsolja be a klimat.

A szemkozti kiskocsmabdl sramlizene hallatszik, bent dirndliruhds lanyok
ropjak a tancot, tiroli nadragos ifjak forgatjak éket, hollari, hollari, ho! Az Inter
Spar hypermarket el6tt tanakodnak a népek, itt vasaroljanak-e vagy a nagypia-
con. Ott zajlik igazan az élet: friss zoldségek, gyiimolcsok halmaza roskasztja
a standokat, kannaba mérik a tejet, lornyonos uriasszonyok szemrevételezik
az arukat, mogottik oles kosarral, szatyorral sokszoknyas cselédlanyok ipar-
kodnak, fejkendds kofak kinaljak negédes széval portékajukat. Kissé tavolabb
langosok, kirtéskalacsok, kolbaszok, stltek illatat hozza a szé€l legyek, méhek,
darazsak dongdsa kozepette

Tovabbmegyek az uton, megbamulom a kis boltokat és a szélben inga-
dozd cégéreiket, racsodalkozom Griinbaum Ignac vegyeskereskedésére, ahol
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minden kaphatd: stohlwerk cukorka, pemetefli, ragégumi, bajuszkotd, cips-
gombold, repiilésd, pomadé és tranzisztoros radid. Kissé elfaradtam és meg-
éheztem, betérek a Siposba, a halaszok kertjébe, az inyencek torzshelyére.
Kedvesen fogadnak, a kerthelyiség arnyas fai ala invitalnak. A szomszéd asztal-
nal népes tarsasag ulésezik. Krady koré témoriilnek, aki most a Kéhli vendég-
16 helyett itt itott tanyat irok, koltok, zenészek, filmesek, tévések gytrijében.
Jobbjan Tersanszky az elmaradhatatlan furulyaval, mellette Kosztolanyi, Lazar
Ervin, Galsai, Mdricz, Berda, Féja Géza, Bacher Ivan, Zavada Pal nevetgélnek,
koccintgatnak, adomaznak, és éppen a Fahn kocsmabdl érkezd Esterhazyt td-
vozlik Hell6, Fancsikd! rivalgassal.

A tarsasag minden pohar utan hangosabb lesz. Pincérek hozzak a fino-
mabbnal finomabb falatokat, Krady marhahuslevest rendel sok z6ldséggel, ve-
16s csonttal és piritdssal, aztan racpontyot, a tobbiek halaszlét és utana persze
kapros tirés csuszat. A szemkozti megafonbdl Bilicsi éneke hallatszik: J6jjon
ki Obuddra, egy j6 tirds csuszara! A csipds cseresznyepaprika megkohogteti a
mohon evéket, csuszik ra az ital, vorésbor, fehérbor, sor, palinka, killéncéknek
gin, aki kocsival jott, annak koéla vagy iditd.

Uldoégélek a kockds abrosszal teritett és szalvétaval a morzsat is lecsapko-
dott asztal mellett, nézem szemkézt, az akvariumban uszkald, sorsukra varo
halakat, melyek kozil haléval kifog egyet a vendég kivansaga szerint a pincér-
fia. Az irétarsasag nagy nevetés és térdcsapkodas kozepette vicceket, majd
Aczél-korabeli torténeteket mesél. Bentrdl ciganyzene hallatszik, huzza a pri-
mas a kedvenc nétakat, hogy aszongya hogy..., de aki a rockzenét szereti, azt
is hallgathat. A biliardasztalnal felttrt ingujjua, izgatott ariemberek hadonasznak
a dakoval, a sarokban a blattot verik vagy csocséznak.

— Hat der gnadigen Frau alles gut geschmekt? — tudakolja fizetéskor a féur.

Megnyugtatom, hogy minden Kitting volt, maskor is ide jovok. Fizethettem
bankkartyaval, koronaval, pengdvel, forinttal, dollarral vagy eurdval is. Lassan
beesteledik. Budan az elsé csillag kigyil. Obudén is. Lement a csticsforgalom,
ideje hazamenni. Az utcan hosszi ruddal sorra gyudjtogatjak a gazlampakat, a
hazak el6tt tildogélé asszonyok haraszkendét teritenek magukra, mert Duna-
rél fij a szél. Hajokiirt harsan, esti harangszé kondul, a HEV mdr ritkabban jar,
a gyalogutat valasztom, hogy bucsit vehessek O-Obuda sajatos hangulatatol.
Még igy is visszaérek a késé esti tévéhiradora.
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Baldzs Tibor
Eacilinmi mezok:

A limeseken, Aquincumban
szamzott lett a hajnal és
létszamfeletti a poéta. R6ma
fényei és komorld
messzeségei mas 1dGszamitast
vezetnek itt, a létbe vetetten
Heidegger, Catullus és Pannonius
tekintete pihen csak meg,
idétlentil. Minden mis egyidds
mindennel és mindenkivel,
a tolgyek és a gyerekek egykortuak,
a varfalak, a kéziratok,
az auktorok, a firddk, a kapuk,
a corvindk, a via romandk, a Vesta-
sziizek, a gestairok,
a vindobondk, a lutecidk,
a savaridk, az argentoratumok,
a fekete seregek

egyiddsek az itt sziiletett és itt
letdborozott istenekkel.

Az istenek is a szam(zott
hajnalok kerevetein ébredeznek, és
ébresztik a poétakat és

a kutakhoz igyekvd sziizeket.

Mert anno Domini MMIX-ben
nincs mas tekintés, vissza,

nincs més révedés, nincs

mas identifikdcid, nincs mds ego,
nincs mas ego sum,

nem lehet mis cogito ergo,

nem lehet m4s, zoldell6bb

vagy szikkadtabb exiliumi mez4,

mert nem
hémpolyog itten
két mult tiszta vize,
és te sem

léphetsz, poéta,
kétszer a Semmibe.

Részletek a Megérkezés Aquincumba cimU versciklusbal
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Genezisek

Kik Silvia méhében fogantak,
és apjuk istenség vala,
és apjuk Mars isten vala,

meztélldbas isten,
rohan a Mars-mezd8kon,
rémaiak, utinam,
parisitk nyomdban,
hunok, avarok, alanok,
kataldnok éthosziban,

eszmék fényfedésében,
empirikusan,
metafizikusan,

rohan a boldog isten
tudatlan és kelletlen,
fedetlen fével, isten,

ki lett 1égyen, ha nincsen,
nékiink-nem-varunk-isten,
ki szalad, s nevet, s nincsen,
a Tiberisen innen,
Danubiuson tdlnan
Sincs-isten, aki itt van,

mert fegyverek
kozt 6k is elhallgatnak,
az istenek,

egeik proméciéjin
csak kivetitett
aquincumi csendéletek,

mert a haborudk istene
gyermek legyen, s fegyvertelen,
s fusson 6nkiviiletben

a 1égiés menetben,
szedett-vedett ginydkban
szazéves habortkban,
ropogés, fehér ingben

a fegyversziinetekben,

és legyen kamasz s felndtt,
és felndtten szerelmes,
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Mars isten 6leljen ndt,
asszonyt hozzon § tizbe,
csavarja langokba az asszonyt,
s fogadjon az méhében
gyimolesot, ékes terhet,
kett8s életet hozzon,

a hét pardzna dombon
sziiljon e széplany-asszony
Rémainak fejedelmet,
anyafarkasnak lelket,

homo homini lupust,
anyafarkashoz termett
Romulust és Remust.

Es mint a fattyak
facsarodjanak
ki anyjuk méhébdl,

hisz apjuk vala isten,

ki tehetetlen, itt lenn,
akinek nincs hatalma

csak serteperte populus felett,
akinek nincs puvodrja
csak obsitos kornétdsok,
meztélldbasok s generalok,
donkanyarok s karthagék
léte és nemléte megett,

ki itt megbujik, isten,

és nincs a Tiberisben,
csondes folyokanyarban
Gsz6 flizfaillatban,

csondes vizen, teknében
az apa-isten nincsen,
hovi a csecsemdket
elrejtették, el Sket,

mert sz6lt kirdly parancsa,
hogy vizekbe nyuvassza
anya a csecsemdket,

s ettdl visszhangzott Réma,
és ekkor szélt Herédes,
vizbe a csecsemdket,

8svizbdl igy lett Réma,
8svizbdl igy lett a Vilag,

és tiindoklik a véros,
és egy szal olajag...




NADUT

Lukdts Janos

Hajnal a hidon

A Cstics-hegyet mar nedves kod boritja,
a gyarkémények is mind kédbe vesznek,
a hajnal sziirke fatylat ejt a hidra,
a fak didergd lombbal integetnek.

Lenn két uszaly reng lusta hulldm hatan,
fenn sziirke felhd s még sziirkébb kod l,
par késza 1épés végigdong a jardén,

én is megyek, méldzva egyediil.

A viros ébred, szdz szemét kinyitja,
ott Gjra mozdul a félelmes élet,

de itt a hid, a hajnal hivés hidja
bédult, sejtelmes dlmabol nem ébred.

RAK BELA I A KOLTESZET NAPJA
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Szepesi Attila

O0on metszet

Janiusi
éjszakin
tiizet lobbant Szent Ivan.

Miglya gyil a
varosvégen,
visszfénye fonn a hegy-élen.

Tort venyige
langja gyalik,
kék fik drnya tovanyulik.

Oregtorony
oldaldban

1élek szall a r8zselangban.

Kosza 1élek,
stirge 1élek
ider6pdss, odatéved.

Aki hivja
josol annak,

ha a szélbe belehallgat.

Aki félén
tovatizi,
sorsat bészen kibet(izi.

Fist kering a
teliholdhoz,

agon vén kuvik rikoltoz...

Lanyok
tiizet ugratnak,
sikoltozva mulatnak.

Kék lang,
veres lang,
lobogj egész éjen at!
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Sikdtor

Obudai gérbe utca,
sz€1z0gas a széle-hossza.

Oldalt Kridy Gyula haza,

arnyék 1épi, sz¢l vigyazza.

Ablakén pétty fény se rezdiil,
1élek erre egy se mozdul.

Csizmas Grszem, vén mitugrasz,
rosszlanyt les§ aktakurkdsz.

Csillagjés se, csodavard,
vig boszorka, l1éleklato.

Mankén 1épé8 vandor kédis,
nem hallatszik verkliszé is.

Nem jér erre csacsifogat,
triciklis vagy sz6das lovak.

Téancoslany se, bas vigéc se,
csdmpa-1éptii malt bolondja,

csak a foszl6 & lidérce:
santa kutya silbakolja.

Fekete dal

(valtozat egy Babits-versre)

Fekete éjben fekete mezdben fekete lovak,
fekete égbdl fekete 6ran fekete havak.

Fekete utcdn csonka-bonka fekete fik,
fekete réten titkon nyil6 fekete virdg.

Kering a légben, fekete légben feketiilve hangz6
&ji toronybdl feketén kongé fekete harangszo.
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Fekete szelekben feketén zigé fekete zenék,
fekete a 1ég és fekete a fold és fekete az ég.

Vildgvégi 6ran fekete dlombdl nem ébredsz sose,
fekete az arc is meg az 6lelés is, minden fekete.

Nem volt soha nappal, holnap-varé hajnal nem volt soha még —
fekete a maszk és feketiil alatta mdsik, feketébb.

Elfoszl6 szarnyak kozt fekete pihékkel porhé kavarog,
csendiilnek az éjben fekete igék és fekete dalok.

Alkintia végi bavdtaiert
Kik erre jartatok, mar soha tobbé,

var titeket négy égtdj, négy folyé.

Zenétlen tilintetek tova kodokkel és zajl6 vizekkel,
hiaba jatszotok atvéltozast.

Holnapot feled8k, tegnapra vardk,
hidba mimeltek, mint valaha

arnyék-vesztd szentet vagy kébor igricet,
hazatlan csavargét, kinek szemébdl kilobog a téboly.

Goélyaldbon billegtek fonn a teliholdban
parjat veszitett félcipdben,

szelek cibalta fekete kabatban
és nincsen nevetek,

fiittyogd suhancok, selypegd békalanykak,
nyirkos kédbdl valék.

Minden emlék egy elfelejtett évszak:
z0ld tavasz, kék nydr, arany §sz, eziist tél.




Mai dalnokok,
antik hangszerrel

Lengyelné Kurucz Katalinnal, az Aquincumi Mizeum
munkatarsaval Elek Szilvia beszélget

Rémai kori emlékek, romok, targyak, ma is él6 és beszéld kiilbnods kovek ko-
zOtt jar az, aki az Aquincumi Mazeumban sétal. Itt minden a multrdl szél, még-
hozza arrdl a szinte felfoghatatlanul régi multrél, amelyrdl — sajnos — még ma
is oly keveset tudunk.

A muzeum munkatarsai megszallottan keresik a valaszokat kérdéseinkre.
Kutatjak és probaljak megdfejteni azt a rejtélyes és tavoli korszakot, amely tor-
ténelmiink része, még akkor is, ha Pannonia torténetével csak érintélegesen
foglakoznak az iskolai torténelemkonyvek.

Az antik kultira megismertetése, kézkinccsé tétele, ez az aquincumi mu-
zeolégusok legfontosabb célja. Elhivatottsagukat bizonyitja az a szamos nagy-
szerl és izgalmas kezdeményezés, rendezvény, amely az utébbi években egyre
népszeribbé teszi ezt a mizeumot, mind a nagyk6zonség, mind pedig a sz(-
kebben vett szakmai érdekléddk korében is.

A Papp Janos szinmiivész kezdeményezése nyoman sziiletett Aquincumi
Koltéverseny immaron tiyenkettedik éve kerill megrendezésre az antik falak
kozott, évrdl évre mind nagyobb érdeklédést kivaltva, s ebben az évben egy
tijabb versenyt is kiirt a muzeum — kozésen az Obudai Tarsaskorrel —; ez volt
az 1. Aquincumi Dalnokverseny.

Erre a versenyre a szervezOk zeneszerzOket invitaltak, olyanokat, akik a
rendkiviil népszerd és egyediilallé aquincumi orgona kiséré hangjaira kom-
ponaltak énekelt milvet, méghozza a tavalyi koltéverseny dijazott verseinek
megzenésitését.

A verseny kiirasa kétségkiviil bizarr és izgalmas feladatot adott a zene-
szerz6knek, hiszen egy 2000 évvel ezelbtti, Gsszesen tiz billenty(ivel rendelke-
z6, fujtatéval miikodo instrumentumra kellett komponalniuk. Ennek ellenére
(vagy épp ezért?) a verseny komoly kdzonségsikerrel Kisérve zajlott le junius
21-én.

Kurucz Katalint, a mizeum koézonségkapcsolati munkatarsat, a verseny
szervezGjét a dalnokversenyrdl és az aquincumi orgonardl faggattam.

Elek Szilvia: Hogyan mertilt fel a zeneszerzdi verseny étlete, €s mi volt a
verseny célja?

Kurucz Katalin: Az egész kezdeményezés a koltéversennyel indult. Mivel
muzeumunkban igen erds az akarat arra vonatkozéan, hogy az antik kultirat
népszerusitsiik, vannak rendezvényeink — mint példaul a rémai unnepek, a
Floralia vagy a Nimfa-iinnep —, ezeknek mind az a célja, hogy becsalogassuk a
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latogatokat és ravilagitsunk arra, hogy nagyon érdekes és értékes ez a kultra,
masrészt hogy azt a rendkiviil erés ,amerikai kultirat”, amely ma mindenhol
hat az emberekre, valahogyan ellenstilyozzuk. Ennek hatasait sajnos mar a mu-
zeumi latogatokon is latjuk, akik végigrohannak a mizeumon, varjak a ,nagy
durranast”, aztan rohannak tovabb egy kovetkez6 programra. Az eurdpai kulti-
ra viszont nem errdél szél. Hanem arrél, hogy leiiljink, elmélyedjink, idét hagy-
junk a gondolkodasra. Sajnos ettdl jelen korunk egyre inkabb kezd elszakadni.
Egyéb rendezvényeink szlikebb szakmai kéroknek szdlnak, ezek kozé tartozik
a koltéverseny, és immar a dalnokverseny is.

Megprobaljuk programjainkban azt megjeleniteni, amit a latogaté mashol
nem talal meg.

A koltéversenyhez egyébként az is kapcsolddik, hogy a mizeumnak egyik
kutatasi kore az antik miivészetek megismerése mellett az is, hogy hogyan él
tovabb Aquincum a képzémiuvészetben, a koltészetben és minden mas mii-
vészetben. A Kkoltéversenynél jo partnerre talaltunk a Pannon Muvészeti Ala-
pitvanyban és Papp Janosban, akik segitségével antik szinhazi eléadasokat is
tartunk mar évek ota. Jelenleg példaul a Liiszisztraté lathaté a romkertben.
A Kkoltéverseny sikerén felbuzdulva pedig az idén elinditottuk a dalnokversenyt,
kapcsolddva e vilaghirti zenei emlékinkhéz, az orgonahoz, de mar az elkovet-
kezendd éveket is tervezziik, szeretnénk ugyanis a képzémiivészetet is bevonni
elkovetkezd versenyeink kozé.

E. Sz.: Az aquincumi orgonan kivtil talalhato mas zenei targyu lelet a mu-
zeum tertiletén?

K. K.: Igen, apr6 zenei emlékeket 6riz még a muzeum. Ezek példaul a kis
csengettylk vagy sipdarabok. Valamint késziilt egy kithara-rekonstrukcié Lotz
Karoly operahazi freskdi nyoman, amely nem aquincumi lelet, s6t nem is pon-
tos rekonstrukcié, de mindenképpen értékes és érdekes dolog. Meg is szdlal-
tathat6, és idénként, egyes rendezvények alkalmabdl meg is szdlaltatjuk. Iga-
zabdl a muzeum gylijteményében nincs tobb akkora jelentéségu zenei targy,
mint az orgona. Abréazoldsokkal viszont taldlkozhatunk, példaul az Eskii téri
eréd elejérdl keriilt eld a .crotalumos tancosné”, kébe vésve, ahol a tancosné
kezében latszik ez a kasztanyettaszeri romai hangszer. Campona teriiletérél
is van egy tancosné-abrazolasunk. De ezek elenyészé jelentdségliek az orgo-
nahoz képest, hiszen sehol a vildgon nem talaltak olyan rémai kori orgonat,
amelynek ennyi alkatrésze megmaradt volna.

E. Sz.: Ezek az eredeti alkatrészek hol vannak? Ugy lattam, hogy a kidllitott
tarléban masolatokat lehet latni.

K. K.: Az eredeti alkatrészeket a budai Varban 6rzik, trezorban. Igy csak
Kkiilbn engedéllyel rendelkezd kutatok tekinthetik meg.

E. Sz.: Meglepddve olvastam az orgonaterem falan 1évé feliraton, hogy az
orgonat gyogyitasra is hasznaltak. Mit lehet errdl tudni?

K. K.: A romai korban tudtak, hogy kellemes muzsika hangjai mellett kon-
nyebben gydgyulnak a betegek. Tehat ez nem mai felfedezés, ezt mar a ro-
maiak is kitalaltak. Természetesen semmi bizonyitékunk nincsen arra, hogy ezt
az orgonat is hasznaltak erre a célra, de altalanossagban a szakirodalomban
szamos helyen emlitik, hogy a rémaiaknal a zene kiemelt helyet kapott a gyo-
gyitasban.

D)
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E. Sz.: AkKor ezek szerint, ahogyan a gorégoknél a szinhazi eléadasok lelki
terapias célzattal jottek 1étre, igy lehetett ez a rdmaiaknal a zenével is? Ez egy-
fajta — mai sz6hasznalattal élve — zeneterapia lehetett?

K. K.: Igen, pontosan, mondhatjuk ezt igy is.

E. Sz.: Aelia Szabinat osszefiilggésbe hozzak az orgonaval. Allitélag 6 jat-
szott ezen a hangszeren.

K. K.: Igen, ez egy érdekes dolog. Ugyanis erre nincsen semmi konkrét bi-
zonyiték. Ez mind csupan feltételezés. Aelia Sabina férje a Florian téren alloma-
s0z0 1égid zsoldos katondja volt, maga is orgonalt, és Aelia sirfeliratara azt irta,
hogy felesége szépen énekelt, orgonalt, és valamilyen penget6s hangszeren is
jatszott, de hogy melyik orgonan orgonailt, err6l nem tudunk pontosat.

E. Sz.: Lehet, hogy tobb orgona is volt?

K. K.: Elképzelhetd, hogy igen. Az is megtéveszts lehet a latogatok szama-
ra, hogy ilyen Kicsi ez a hangszer, pedig valdszinli, hogy nemcsak ilyen Kicsi
orgonakat épitettek az 6korban, hanem ennél sokkal nagyobbakat is. Ez a pi-
ci, faujtatés orgona egyébként még ma is megtalalhaté példaul Indiaban, utcai
vagy népi hangszerként, tehat ez az orgonatipus még ma is él.

E. Sz.: Vizi orgonanak hivjak az aquincumi orgonat, holott kézi fajtatoval
mukodik. Ennek mi az oka?

K. K.: Az elmult év 8szén tartottunk egy szakmai konferenciat az orgona-
val kapcsolatosan, és bizony akkor deriilt ki, hogy hiaba régi felfedezésii ez a
hangszer, valgjaban még igen keveset tudunk réla. Még az sem biztos, hogy
billentytkkel szolaltattak meg, de abban is bizonytalanok a kutatok, hogy viz
vagy levegboszlop segitségével jOhetett Iétre a hangja. Tehat ez az orgona igen
rejtélyes hangszer.

E. Sz.: De mi massal szélalhatott meg ez a hangszer, mint billentytkkel?
Sok antik abrazolason lathatunk billentytikon jatszé jatékost.

K. K.: Példaul kulonféle cstiszkakkal. Visszatérve az alapkérdésre: vizi vagy
fajtatdés hangszer — mi ezt az orgonat rakapcsoltuk vizhengerre is, és azzal is
tokéletesen mikodott. Lehet, hogy soha nem tudjuk meg, valgjaban mi haj-
totta. A vizi elnevezés pedig onnan is eredhet, hogy Hydraként szerepel a latin
nyelv(i bronzfeliraton. De még az sem Kizart, hogy abban az idében az orgona
elnevezése annyira kapcsolddott a vizi mikodéshez, hogy mar a légfajtatéshoz
is ezt hasznaltak.

E. Sz.: Milyen tovabbi zenei események varhatéak a miizeumban a jovo-
ben?

K. K.: A dalnokversenyt mindenképpen folytatjuk, de az orgona rendszeres
bemutatasat és egyéb kamarakoncertek megrendezését is tervezziik. Nagyon
orulnénk annak is, hogyha taldlnank olyan muzsikusokat, akik zenetorténé-
szekkel, régészekkel egylittmiikbdve komolyan foglalkoznanak az ékori zené-
vel, hiszen ez egy nagyon izgalmas téma, és még kitaposatlan a hozza vezet6
ut. Vagyis kiaknazatlan ez a lehetéség. Mi, a mizeum részérél minden segit-
séget megadnank, amit csak tudunk, igy e cikk nyilvanossagat is kihasznalva
mondhatom, hogy varom azokat a vallalkoz6 szellemii zenészeket, zenetorté-
nészeket, akik szivesen foglalkoznak ezzel a korszakkal.
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Toldalagi Pal, erdélyi szarmazasu kolt6, a harmincas évek kozepén Kkoltozott
Obuddra. Negyven éven keresztiil a ,Varosi Hazak’-nak nevezett lak6témbben élt,
a Bécsi ut 92. negyedik emeletén. Bar koltészete a negyvenes években Pilinszky
Janoséval ,ikercsillagzatként” tiindokolt, és verseit Fiist Milan és Webres Sandor is
kitartéan kedvencei k6z€é sorolta, mara tizenkét kotetes életmtive a feledés homa-
lydba meriilt. Mégis, 2001-ben ideiglenesen védetté nyilvanitottak az Obudai teme-
tében nyugvé miivész siremlékét — 2002. jinius 13-an pedig Obuda-Békasmegyer
Onkormaényzata emléktablat avatott egykori lakéhazanak faldn. Sajnos nyugvéhelye
elhanyagolt, gazos allapotban van jelenleg. Csak reménykedni lehet abban, hogy
sirjat és életmuvét Gjra felfedezik, és elfoglalhatja méltd helyét az irodalomtorténet-
ben mint a Nyugat harmadik nemzedékének kiemelkedd lirikusa.

Basa Viktor

Toldalagi Pal

Adagio

A templomtorony 6rdja megkondul.
Esik a hé. A hazak merev szentek.

Ha idegen a kapukon becsenget,

egy percre ébrednek, majd Gjra zordul,
fagyos malaszttal horgadnak. Magényos,
nagy banatukban pillednek a lampak,
hosszan bamuljdk a cselédledanykat,

ki héna alatt zold kardcsonyfat hoz.

A vén gebén nagyot csattan az ostor.
Oly tétovan és botladozva lép

ember és allat. — Minden csodaszép,
halott fehér és roskadoz a hé6tél.

Es cs6rompdl a rozsdéds hélapat

és halovdnyan, hénal fehérebben
almatlan hold a kék égre kilebben

és hideg héval mossa le magit...

Pisztortliz, 1935, 19.
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Szonett H—mo[ﬂ)an

Puhalépti macskak olykor éjszakikon
mellemre fekiisznek halkan dorombolva,
mint mikor méldzva énekel az 6ra

és konnyezd, §szi alkonyokra vigyom.

Fiilleteg szemekkel néznek puhatolva,
parazsl6 szemiikben 6nmagamat latom.
Kezem lagyan simit barsonyos bundakon
és gondolok firadt, alkonyult napokra.

Puhaldbd macskik olykor 6don éjen
sotéten surrannak ablakomon 4ltal
és eliilnek alvé testem melegében:

figyelnek, lihegnek félig nyitott szdjjal,
megvernek szemiikkel, filleteg szemekkel
és elfutnak halkan harangszéra reggel.

Tikér 1935/1, 9.

A [o’my 6s a macska

Mint karcst holgyek ébrednek a fik
és s6hajuk a lomha légbe olvad.
Arany tiikrébe megnézi magat

s laza fiiggonyét bontja banatos nap.

His szell§ zo6rrent nadtetds tanyat
és sargapelyhes csirkehad a korhadt
valytt kutatja nagy-csipogva at.

A kat mogott egy bodza-féle sorvad.

Nyilik az ajté. Tétovan kilép

a borzashajd, nagylaba cseléd.
Kerek szeme dlmos, kivancsi-kék.

Nyomaban setteng lomposan a macska,
puhin toppan a féldre csoppnyi talpa
s szlirke szemében még az éjjel ég.

Tiikér 1936/3, 203.
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Délelotti szélcsimd

o, hajnal, hosszid nevetés,
szétrezgd szinek, ének és
dajkilé ndk a fik kozott.
Gyerekkocsijuk itt z6rog

a héiz elbtt, a homokon, —
fel¢jiik barnul homlokom,
amint kihajlok s nézek egy
oreg lednyt, ki erre megy.
Felhdk feliil, alatt a z6ld.
A nap, akir egy nagy letort
elalvé rézsa, agy tizell.
Nevetve fut ernydivel
tiz-hidsz hatalmas és fehér
gyerekkocsi s a zoldbe ér.
S rikolt a fiirj a tarka fan,
kacsdzva jar a vén ledny

s a tornyokon a fikon 4t
hazunkig kiildi dallamat
az 4j harang, a nagy bet(s.
A tény egy konyvcimet bettiz.
Atnézi lassan képeit

s akdr a vén ledny, oly szelid!

Vasarnapi Ujsdg, 1936. jtnius 28., 8.

Varosi reggel

Hét 6ra volt. Kiléptem a kapun.

A villamos épp csengetett

s felébresztette rest habokban ringé
bizonytalan, bas lelkemet.

Szétnéztem — és a fény szemembe nyilalt,

a fény, s az orgondk sora.

S a lombok kozt, Ggy tetszett, csillog, fénylik
egy titkos, néma harsona.

Micsoda hajnal, 6rvendtem, be szép
e nyari pompa: foltok és szinek.
Micsoda pontos, friss hajtdsa van

a kertek drnyas 6svényeinek.
Orvendtem és dlmélkodtam butén,
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hogy lehetséges ennyi szép

s gy(r(ikbe vonta libaim koriil
testét a hajnali vidék.

Redm tekerte foltos gy(rtit

s a moccands belém rekedt.
Hatalmas, tollas sarkdny-szarnyait,
a szdrnyba hajl6 kereket
kitdrta, s mar Ggy tint nekem:
most véged! biztos elragad.
Vagy nyugtalan testének gytrii
szegény fid, megfojtanak.

Igy alltam egy, vagy két 6rdja tin
s kiszallt bellem még, ami

a tegnaprél reim maradt: a gond,
s az élet szdmos, kis panaszai.
Hajlithatatlan lettem és kemény
s fehér, mint folyami kovek.
Kirdlyvizében mosta csontjaim

a nyari bivolet!. ..

Elet, 1936, 1153.
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Frater Zoltan

Utolso liter a Kéhlitol

Milyen lehetett hazamenni a régi O-
budan, az elmiult szazad harmincas
éveiben, szivet, tlidét alaposan préba-
ra tevd iszogatas és dohanyzas utan,
zsendilé fli, friss lombu fak és vi-
ragzé orgona illataval teli tavaszi éj-
szakan? Ott, ahol az emberek — mint
Marai Sandor mondja - még valo-
di, évszazados, gondosan pincézett
és fedett, gyakran tatarozott, sargdra
mazolt foldszintes hazakban laktak,
s mindenki sajat pincéjében gyalulta
a kaposztat és fejtette a bort. Marai,
amikor regényt irt Kradyrdl, strin
eljart Obudéra, hogy ,Gyula ar” utol-
s6 éveinek szintereit felkeresse. Az a
kavéhaz, melyre emlékezésében utal,
a mai Obudai Tarsaskor épiiletével
azonos, bar Krudy idejében mas volt
a belsé elrendezése. Marai szerint
Krudy sokat id6zott a vendégszeretd
termekben: ,Elete végén a Templom
utcaban lakott, a kurta 6budai utca
egyik foldszintes hazaban, melynek
ablakai egy Kiilvarosi éjszakai kavéhaz
bejaratara nyiltak. A kavéhazban év-
tizedeken at a furd6sok, dogony6zok,
zsokék, a pesti éjszakabol kapatos
fejjel Obudéra zarandokolt kispolgd-
rok talalkoztak az éjjeli drakban. A tu-
lajdonos szinésznek késziilt, s néha
személyesen is fellépett kavéhazanak
zenekari emelvényén, az éjszakanak
ez utszéli, paranyi szinpadan, és sajat
szerzeményl dalait énekelte. Az elsé
teremben Oreg zsokék biliardoztak.
Itt szeretett iilni, éjfél utan, hazatérés
elétt, tiveg sor mellett. A kerek, fekete
marvany kavéhazi asztalra konyokolt,
sort ivott és nézte a biliardozokat.
Legszivesebben egyediil ult, minden-

fajta tarsasag zavarta. A zsokék és
pincérek ismerték kedvteléseit és tisz-
telték maganyat. Orakon &t tudott
egyediil ulni, sor vagy bor mellett, s
hallgatni. De nagyon szerette elnézni,
ha a részeg virtuskodok éjfél utan ve-
rekednek. A kdvéhazban ismerték az
Oreg ir6 passzioit, s néha mesterséges
verekedéseket rendeztek tiszteletére.
Obuddn még partoljak az irodalmat.”

Kissé meglepd, hogy az emlékezd
palyatars ehhez a kavéhazhoz koéti a
nagy eléd utolso estéit, s sz6t sem ejt
Kridy masik kedves helyérdl, a szin-
tén nem messze talalhaté Kéhli ven-
déglordl. Pedig az akkor mar 6regedd,
beteges uriember, aki legjelentésebb
elbeszélSink kozé tartozott, innen tért
haza, miel6tt végleg elaludt volna.
A latszolag alomvilagban €16, s élete
végén kényszerli 6budai szegénység-
be jutott alkotd illizidk nélkil ismerte
korat.

Amit Krady a prézaban megyvaloésit
— az anekdota felbontasat, a torténet
széttorését, a felemas érzések 6tvozé-
sét, az ellentétes minéségek egyiittes
szemléletét, az élet és étel misztika-
jat, a szerelem és halal kozelségét
—, a szazadeldn Ady is érzékeltette
verseiben. Krudy hdseinek az élet
teljessége helyett kalandok, félbeha-
gyott Kisérletek, sorstoredékek jutnak,
tormelékek, de ezek a tormelékek
magukban 6rzik még egy hajdanvolt
egység emlékét, izét, hangulatat. Ta-
lan ettdl olyan édesek, fajoéak, busak
és — némelykor — cinikusak. Ady hires
verssora, a sokat emlegetett ,min-
den egész eltorott”, a Kridy-miivek
alapérzését is jellemzi, hiszen az ifju-
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kori elbeszélésektdl kezdve, a Szind-
bad-novellakon at, A vorés postakocsi
és megannyi mas regény meséjében
minden lang csak részekben lobban,
minden szerelem darabokban, mivel
minden egész eltorott.

Eltorott az az élet is, melyet Krady
élt, és amely Obudan, méltatlan koriil-
mények kozott fejezédott be. Utolsd
éveiben egyetlen mélté kornyezete,
kiilbnosen a végsd hetek Kihtilt, aram-
talanitott dolgozdszobajaval szemben
a Kéhli vendégld, mely otthont nyuj-
tott az egyre magdanyosabb, egyre
tobb rendellenességgel Kiiszk6do iro-
nak. Gondolhatott-e, akar egy pilla-
natra is életének summazatara 1933
borongds tavaszan, kivalt majus elsé
napjaiban, visszavonhatatlanul koze-
ledve 12-e haladlos hajnalahoz?

Magyar irénak valahogy sohasem
adatott meg az a kényelem, hogy
egyetlen feladata legyen gyonyor(i so-
rokon merengeni. A magyar irénak
ugyancsak szamolnia kell azzal, hogy
a vele azonos anyanyelvet beszél6k
1étfeltételeit, szabadsagat vagy annak
hianyat mindig beleszerkeszti alkota-
saiba az élet.

1933-ban Krudy, aki mellesleg
egyik eurdpai léptékkel mérhetd irénk
is, mar véglegessé valé 6budai maga-
nyaban él, és kétségbeesett kisérlete-
ket tesz irasai elhelyezésére, de egyre
nyilvanval6bb, hogy a lapok valgjaban
alig tartanak igényt miiveire, a szer-
kesztok kelletleniil, késleltetve, mint-
egy kegyeletbdl kozlik tarcait, novel-
lait. A ,jobb korokbdl” kikopott, s lat-
hatéan megoregedett. Szarnyaszeget-
ten, a szivbaj szoritasaitol fuldokolva,
a halal kozelében él. A hajdani hires
inyenc lesovanyodva, étvagytalanul ir-
ja gasztrondmiai szertartasokban bd-
velkedd novellait, a .gyomor 6romeit”.
Tartozasai miatt a villanyhalézatbdl
Kiiktatja a hivatal, silyos lakbérhatra-

Iékai miatt kilakoltatas elé néz. Ezt a
nyilvanvaléan beteg, nyomorgastol és
munkatoél elgyotort embert az utolsé
bantalom a politika részérdl éri, annak
ellenére, hogy sohasem politizalt part-
hoz igazodva. A haldla elé6tti napon a
kormany sajtoféndke szamon kéri téle
magyarsagat, mert egy .rendbont6”
felvidéki magyar tijsagban kozdlte ira-
sait. A kisnemesi 6sOkkel biiszkélke-
dé Krady, a negyvennyolcas honvéd
kapitany unokdja, a csaladi hagyo-
manyt nagy becsben tarté nyiregyhazi
uigyvéd fia, a nemzetével mindenkor
kozOsséget vallalé magyar ir6 ezt a
felel6sségre vond, megalazé vadas-
kodast és magyarsaga firtatasat kapja
érdemrendiil négy évtizedes munkal-
kodasaért.

A korati Kémuves vendéglé utan
este a mindig menedéket nyujté Kéh-
libe tér, kedves kikotGjébe. Itt még
zarora utan is maradhatott, ez Kkiilén
Kivaltsaga volt. Amig a pincérek ra-
kodtak, standoltak, még iszogatha-
tott kicsit. Min tOprenghetett akkor,
ott a maganyos asztalnal, ahonnan
sehogy sem akarédzott hazafelé in-
dulni? Sejtette-e, hogy a Templom
utcai lakashoz vezet$ ttja, mely az 6
Oles lépteivel szaz 1épés sem, utolsd
gyalogutja lesz? Mit is vihetett volna
erre a nagy utra mast, mint palackba
zérva Kéhli szellemét? ,Edes szivecs-
kém, J6zsikam - doérmogte halkan a
fépincérnek —, én elvinnék magammal
egy liter bort, betdltene nekem egy
literes zoldszilvanit...” Ejjeli fél kett6-
kor torténik ez, és a magyar irénak
harom-négy Ordja van még az életbdl.
Boros fejjel, hazafelé botorkalva, mire
gondolhatott utolsé utjan a kalandok
és mesék fejedelme? Elkisérte-e utol-
s6 utjara Szindbad, vele volt-e Alvinczi
Eduard, Rezeda Kazmér és megannyi
hdése, szaz és ezer alakban? Végig-
gondolt-e életén, a dics6séges és
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nyomorusagos Otvendt éven, eszébe
jutott-e édesapja, akit maris 6t évvel
talélt, de akitdl szivbajat is 6rokségbe
kapta? Bizony, a sziv tobbszor rendet-
lenkedett az utobbi idékben.

Milyen lehetett ama éjszakai haza-
dodcogés az 6budai majusban, a fagyos
agy és a bucsuzé sdhajtas a reggeli
derengésben? Szeretném hinni, hogy
a hazafelé baktaté Kridy — a modern
magyar iré6 és konzervativ magyar
ar — valahol mélyen, GseitSl 6rokolt
idegrendszere mélyén érezte, tudta
mar a kozeli halalt. Nem izgattak mar
a tartozasok. Elviselte az aramsziine-
tet, késziilvén egy sokkal hosszabb,
végleges sOtétségre. Az utolsé szaz
lépés kozben nem érdekelte hatra-
1€k, kikoltoztetés, mert érezte, tudta,
hogy hajnalban végleg mashova kol-
tozik. Felvillant-e vajon emlékezeté-
ben fiatalkori irdsa, a Szindbad dlma,
melyben j6 elére megirta sajat halalat
is? A szivgOrcsOk ismét kopogtattak
Szindbad urnal, és ugyanezért elha-
tarozta, hogy megteszi végsé el6ké-
sziileteit a bekovetkezendd halalhoz”
— irta ebben a novellaban, mint ahogy
azt is: ,Mire reggel lesz, elmegyek.”
Szindbad a kopott szényegen fek-
ve, mereven bamulta a felfiiggesztett
lampas két villanyégéjét — ,Amig azt
a két villanykortét latja, addig nincs
baj” —, az aramtalanitott lakasban Kra-
dy legfeljebb a pislakol6 gyertya fé-
nyét figyelhette a végsé roham el6tt.
Még megitta a Kéhlibdl hozott bort,
szemtanuk allitasa szerint reggelre az
liveg liresen allt az agy labanal. Aztan
elaludt és almaban megérkezett Maj-
munka, aki kezével egykor gondosan
lenyomta Szindbad szempillait is. De
a hideg agyban hanykol6dé magyar
iréban a nagy radoébbenés el6tt — igen,
most valéban eljott az id6 — atsuhan

még egy gondolat, a vég kozvetlen
kozelében. Szdja mosolyra huzddik,
kezét Okolbe szoritja, de oly furcsan,
hogy utolsé6 erejébdl ujjaival fiigét mu-
tat. Ezt nektek, uzsorasok, ezt nektek,
itt maradok. Meghalt, mert meg akart
halni, mert élni az egészen eltorétt vi-
lagban mar nem volt érdemes.

Boldogan halt meg, mert a halal
arnyékaban a felismerés boldogsa-
da toltotte el. Boldognak képzelem
Kridyt, mert a mélybe zuhanas el6tt
rajott valamire, olyan igazsagra, mely
azon az éjszakan vakité fénnyel lob-
bant fel elétte. A szivek hajoésa meg-
hitt, mondhatni barati viszonyban volt
a halallal, de arrél, hogy voltaképpen
milyen is lehet, csak az utolsé pillanat-
ban tudott meg valamit, éppen annyit,
amennyi a nagy atkeléshez elegendd.
Még hirtelen haldl esetén is van egy
pillanat, vagy annak tortrésze, amikor
az élében mar tudatosul, hogy mind-
jart meghal. Ekkor pereg le életiink
filmje, hihetetleniil révid id6 alatt, és
a boldogan haldk ekkor jutnak el va-
lamiféle tudas birtokaba, mellyel mint
Kharon ladikjan atkelnek a végtelen-
be. Az a liter bor lényegesen meg-
konnyitette Krady Gyula utolsé perceit
és olyan tapasztalathoz juttatta, mel-
lyel boldogan, mint a tudas birtokosa
léphetett a haldl birodalmaba.

Ez a felismerés pedig nem va-
lamiféle nagyszabasu, Orok érvényl
bolcsesség, nem valamiféle mindent
megoldd, mindenre orvossagot nyuj-
té recept volt, hanem egy aprocska,
am igencsak lényeges medfigyelés. Az
élet — 6tlott fel a haldokloban - végte-
lentil kicsinyes, nevetséges, hitvany és
komisz dolog, de van benne z6ldszil-
vani. A halal, barmilyen legyen is, nem
tud olyan lenni, mint a z6ldszilvani. Es
éppen elegendd ennyi tapasztalat.
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Szentmartoni Szabo Géza

Antonio Bonfini
cenotafiuma Obudan

HAC SUB TUMBA IACET BONFINIUS, GENTE PICENTUS,
DOCTUS ET INGENUUS, AUCTOR AMOENUS ERAT.

HIC EIUS OSSA CUBANT, SED QUOD HISCE OMNIBUS MAIUS
IAM SUAS HISTORIAS HUNGARA TELLUS HABET.

MATYAS KIRALY KRONIKASA,
A MAGYARRA LETT ANTONIO BONFINI EMLEKERE,
AKIT AZ EGYKORON ITT ALLO
SZENT MARGIT KAPOLNABAN TEMETTEK EL.
ALLITTATTA OBUDA-BEKASMEGYER ONKORMANYZATA
AZ UR 2008. EVEBEN.

A reneszansz év alkalmabdl, 2008. december 13-an avatta
fel Obuda-Békasmegyer Onkormadnyzata, a Szent Péter és
Pal féplébania-templom déli falanal, Matyas kiraly udvari
torténetirgjanak, Antonio Bonfininak jelképes siremlékét.
A SzoOrényi Laszld irodalomtorténész kezdeményezésére adllitott, vordés mar-
vanybdl faragott cenotafium Seres Janos szobraszmiuvész alkotdsa. A kére vé-
sett epigramma Kulcsar Péter forditasaban igy szl magyarul:

Bonfini nyugszik e sirban alant, Picenénak a sarja,
Tisztesség, tudomany, szép szo6 volt az 6vé.
Csontjai fekszenek itt, de az 6 torténeti muve
Mar a magyar foldé, s ennél semmi se tobb.

Az emlékmii hata mogott allé plébaniatemplom a XVIII. szazadban épiilt,
mégpedig annak a torok idékben elpusztult k6zépkori templomnak a helyére,
amelynek Antiokhiai Szent Margit sziz és vértanu volt a védészentje. A hajdani
kapolna, majd varosi plébaniatemplom helyét az alapfalakat kirajzolé kébera-
kas jelzi. Nos, vajon miért keriilt éppen ide Bonfini mester emlékmtve?

Nem a teljes bizonyossag alapjan tortént a hely kivalasztasa, hiszen Bon-
fini életének utolsé napjairdl kevés valds ismerettel rendelkeziink. Azt az im-
mar 150 esztendds hagyomanyt, amely szerint Bonfinit az 6budai Szent Mar-
git-templomban temették volna el, egy neves erdélyi tudds, Grof Kemény Jo-
zsef (1795-1855) torténetird, az MTA tagja teremtette meg, azzal az Uj Magyar
Muzeum cimu folydiratban megjelent irasaval, amely 1854-ben jelent meg,
Bonfinius élete, és munkairdl cimmel. Kemény Jézsef ebben a hosszi tanul-
manyaban alaposan attekintette Bonfini torténeti miivének kiadastorténetét.
A kozleményben felsorolt valésagos konyvek adtak hitelt annak az adatnak is,
amelyet a szerzé imigyen adott eld:
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.Bonfinius haldlanak ideje kikutatdasaban sokat tapogatott Pray, aki Annali-
sainak IV. részéhez irt el6beszédében azt bizonyitotta, hogy Bonfinius az 1515.
esztendd6t el nem érhette, ily cimli munkdjanak »De Prioratu Auranae« 60-dik
lapjan pedig bebizonyitani ligyekezett, hogy Bonfin az 1505-dik évet el nem érte.
Mind sziiletése, mind pedig halala idejérdl felvilagositast kapunk a kovetkezé ci-
mu kényvben: »Breviculum Chronologicum in quo quid in tempore per diversos
annos notatu dignius acciderit, congestum reperitur. Industria Joannis a Rhenis
de Monte Joannis. Coloniae Marcus Gymnicus excudebat MDXLVIIL.« in 80, a hol
a 195. lapon ezt olvashatni: »Marcus Antonius Bonfinis Asculatus vir de eruditione
et Pannonum Historia optime meritus, dum iam in patriam reversurus, reluctante
licet Pannonum rege, semet itineri accomodasset, initio veris anni 1503 appople-
Xia repente tactus Budae anno aetatis LXIX, non sine omnium bonorum — habeat
enim et invidos — luctu obiisse fertur, sepultus in sacello Sanctae Margarethae.«

Sziiletett tehat Bonfinius 1434, — meghalt Budan 1503-nak tavaszan, el-
temettetett Szent Margit kapolnajaban.

A sirkovére irott verseket egy 1568-beli bonfiniusi kiadasnak cimlapjara igy
lelem beirva:

»Epitaphium Antonio Bonfinio positum

Hac sub tumba iacet Bonfinius, gente Picentus,
Doctus, et ingenuus, auctor amenus erat.

Hic eius ossa cubant. Sed quod hisce omnibus maius,
lam suas historias Hungara tellus habet.«

Eletérdl egy killonos értekezést irt D. W. Moller »De vita Antonii Bonfinii.
Altdorf, 1698.« In 4-0, — de ezt még nem lathattam.”

A fenti idézetben olvashaté latin szoveg magyarul a kdvetkezd: Az Ascolibol
val6 Marco Antonio Bonfini, a tanultsag és a pannon histdria tekintetében leg-
inkabb érdemes férfiti, amikor mar hazajaba késziilt visszatérni, jollehet a Pan-
nonok kiradlya ellenkezésével, magat az utra felkészitette, igy mondjak, hogy az
1503. esztendd tavaszanak kezdetén, hirtelen kapott gutatitésben, 69. évében,
Osszes joakargjanak siralmat sem nélkiilozve — voltak ugyanis irigyei is — halt
meg Budan; Szent Margit kapolndjaban temették el.

Kemény Jozsef ezen adatat a késObbiekben tényként kezelve, atvette az
utékor. Helmar Agost, Abel Jené és Csdszar Mihdly gyanakvas nélkiil hasznélta
fel ezt az adatot. Juhasz Laszlé 1936-os Bonfini-kiadasanak elészavaba be-
illesztette a Kemény Jozsef dltal lejegyzett, allitdlagos sirverset is. 1994-ben, a
Kulcsar Péter altal magyarra forditott Bonfini-kiadas elészavaban, az epitafium-
nak a fentiekben mar idézett magyar valtozata is megjelent.

Sajnalatos médon, a kutatok figyelmét nem keltette fel Taganyi Karoly (1858-
1924) egyik konyvismertetése, amely 1893-ban, a Szazadok cimu folydirat hasab-
jain jelent meg. Ebbdl idézziik most a kovetkezd figyelemre mélté sorokat:

.[Kemény Jozsef] mig élt, Erdély egész torténetének anyaga ugyszolvan az
6 monopdliuma volt. Kivaltsagos helyzetének folényét és biztonsagat azonban
nalanal senki jobban ki nem hasznalta. A levéltarak ajtain kiviil rekedt torténet-
irok kozt valésagos oraculum gyanant tiindokolt, de hitsaga, kielégithetetleniil
mindig Gj meg tj hymnusokra szomjtihozott. igy tortént aztan, hogy amikor
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igazi folfedezései lassankint el-elfogyatkoztak, a maga és masok amitasara ha-
mis oklevelek gydrtdasadra adta magdt. A tudds vilag tovabb ujjongott és senki
se gyanitotta, hogy tulajdonképpen egy csédbe keriilt embernek hdédol, aki
hizelgbinek fapénzzel fizet. (...) A Kemény Jézsef-féle gyartmanyoknak az az is-
mertetd jeliik, hogy eredetijiiket sehol sem lehet folfedezni, legkevésbé abban
a levéltarban, ahova 6 utal benniinket.”

Haraszti Emil (1885-1958) zenetorténész 1940-ben, a Matyds kiraly em-
lékkonyvben leplezte le Kemény egyik hamisitasat. Hosszasan utdanajarva egy
Kemény dltal Gabor néven azonositott XV. szazadi magyar szerzének, a ko-
vetkezd eredményre jutott: ,Grof Kemény Jozsef egyike a magyar torténetiras
legismertebb hamisitéinak. (...) Ugy latszik, irodalomtorténet-iréink figyelmét
elkerilte Kemény oklevél-hamisitasa, s csak igy magyarazhato, hogy senkinek
nem jutott eszébe kételkedni Arnoldus de Bavaria és Gabor énekes létezésé-
ben.” Haraszti medfigyelésére Kardos Tibor is utalt az ugyanabban az emiék-
konyvben megjelent tanulmanyaban. Ennek ellenére, tovabbi évtizedeknek
kellett eltelniiik ahhoz, hogy Malyusz Elemér (1898-1989) ujra leleplezze Ke-
mény alsagos iratait. Grof Kemény Jozsef oklevél-hamisitvdnyai cimi irasa a
Levéltari Kézleményekben jelent meg 1988-ban. 1993-ban madr csak posztu-
musz adhatta ki Sods Istvan a Kemény Jozsef ,konyvhamisitasai” cimet viseld
Malyusz-tanulmanyt. Azéta tjabb és utjabb leleplezé cikkek sziilettek Kemény
munkassaganak ezen arnyoldalarol.

Hermann Gusztav Mihdly 1999-es tanulmanyaban gréf Gyulai Lajosnak
(1800-1869), a hires naploirénak, 1863. aprilis 17-én kelt feljegyzését idézte:
.Mar gyerekkoromban - ¢ néhany évvel id6sb volt ndlam, de azért sokszor egy-
bejottunk - (...) mutatott nekem Kemény Szeppi - igy nevezték — eqy okmanyt,
melyet maga készitett, a kéménybe dugott, felfiistolt és réginek adott ki.”

A baj az, hogy Kemény munkdssaganak valédi eredményei is kételyeket
ébresztenek azéta, amidta egyre inkabb leleplezédnek hamisitasai. A tudds
erdélyi grof komoly ismeretanyagdra alapozva olyan aladatokat hozott 1étre,
amelyek nagyon sokszor kozel jarnak a valésaghoz, és éppen ezért folottébb
megtéveszté hatasuak.

Nos, ezek utan nézzilkk meg, hogy mit mondhatunk Kemény J6zsef Bonfini
haldlara vonatkozé adatarél? Az altala hivatkozott Marcus Gymnicus neve he-
lyesen Martinus Gymnicus volt. Ez utébbi ugyan valéban Kolnben tevékenyke-
dett 1548-ban, am Breviculum Chronologicum cim{i nyomtatvanyanak nyoma
sincs sehol! Nagyon valdszinli tehat, hogy a Bonfini halalardl és temetésérol
kozOlt latin szOveg is Kemény koholmanyai kozé tartozik! Cafolatara eddig
mégsem tortént kisérlet. Az ,1568-beli bonfiniusi kiadasnak cimlapjara” be-
irt sirvers esetében mar nehezebb allast foglalni. Az ilyen kényvbejegyzések
ugyanis eléggé gyakoriak, igy ez az adat akar igaz is lehetne.

Az irodalmi kultuszok igen gyakran hordoznak magukban alhagyomanyo-
kat is. Az irodalom fikciés voltabdl adédéan, még ezek is hozzdjarulhatnak az
amugy feledésbe meriil6é dolgok életben tartasahoz. Bonfininak eddig nem volt
emlékhelye Magyarorszagon. Most, még ha vitathaté hagyomanyon is alapulva,
de mélt6é emléket allitottak annak a tuddés humanistanak, akinek munkaja nél-
kiil ma kevesebbet tudnank miltunkrdl, s aki nélkiil a vilag is kevésbé ismerné
a magyar torténelmet.
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300-302.
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1940, 100.
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= MK5z, 1993, 197-205.

Kulcsar Péter: Antonio Bonfini és mdve. =
Bonfini, Antonio: A magyar térténelem ti-
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kényve. = MRSz, 1997, 187-200.

Hermann Gusztav Mihaly: ,Villa nostra ola-
chalis” (Egy hamis oklevél utééletérdl).
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Nagy Levente: Kemény Jdozsef ,Roman
Nyelvmdveld Intézete”: A hamisitas és a
mitoszteremtés divatjghoz. = Mitoszok
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Sette citta, 2007. — Ismerteti: Lazar Istvan
David = MKSz, 2008, 353-354.
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Heltai Gaspar

Az Bonfinius Antalrol
és annak bolcs irasirol

Kronika az magyaroknak dolgairdl. Kolozsvar, 1575

1 Mikoron irndnak Kristus urunknak sziiletésének utana
1486., és immar Matyas kiraly az 6 kiralysagban nagy sok
hadakat viselt volna, és egyébképpen is sok jeles dolgokat
'| cselekedett és véghozvitt volna, békiilde Francorszagba é€s
4| Németorszagba, €s mindeniitt megkeresteté az jeles tudos
3| népeket, és béhozata azokat nagy koltséggel és bov fiize-
/| tésre Magyarorszagba. Mert latja vala, hogy a magyarok bar-
L] barusok és csak bardolatlan parasztok volndnak, és semmi
Y egyébre igen jelesek nem volnanak, hanem csak az egy
nagy vitézségre. Ennekokaért hoza bé a sok tudés embere-
Bonfini feltételezett ket Magyarorszagba, ezek mellett egyébféle sok jeles mives
képe a Symposion- mestereket Kkiilenb-kiilenbféle tudomanyokban és mes-
kédexban terségekben, hogy az magyarok meglatnak azoknak szép
tudomanyokat, nagy emberséges voltokat és az & boélcs
mesterségeket, 6k is megszelidiilnének, és a régi ostobasagbdl kitérnének, és
tanulnanak naponként szép emberséges és bolcs tudomanyokat és mestersé-
geket, hogy az 6 orszaga is megépiilne és megékesiilne.

Miért kedig Matyas Kiraly igen nagy tisztességkivano is vala, nem akara,
hogy az 6 jeles cselekedeti, jeles hadai, nagy gyézedelmi és az & sok jeles 16tt
dolgai, avagy az 6 nagy vitéz atyjanak dolgai, jeles cselekedeti és ennyi sok
diadalmi véle egyetembe meghalnanak és felejtségbe jutnanak, hanem hogy
renddel megirattatnanak, és az irasnak vagy kronikaknak olvasasa altal esmé-
retbe 16nnének és megmaradnanak az jovendé embereknél, hogy ekképpen
emlékozetbe maradna mindenkoron az 6 nevek mind az egész vilagban. Ezért
hivata Olaszorszagbodl ezt az Bonfinius Antalt is.

Olasz volt ezokaért ez Bonfinius Antal, Asculan varasbéli polgar, mely a pi-
centi tartomanyba vagyon, és ékesen szolo6 és ir6 a deak nyelvben volt. A gérog
nyelvet is igen nagy mesterségesen tudta. Volt kedig 6zvegyember akkoron,
mikoron Matyas kirdly Gtet kihozatd hozzdja. Vala kedig szegény ember. Es
maradtanak vala néki feleségétdl két hajadon leanyi, hazassagra alkolmatosok.
Mikoron ezokaért Matyas Kiralyhoz jott volna, szép irasokat hoza néki. Hoza ke-
dig az 6 irasi és szép versei kozett egynyihany kenyvet is, melyeket gorég nyelv-
bdl dedk nyelvre tolmacsolt vala. Mikoron latta volna ezokaért Matyas kiraly
az Bonfiniusnak nagy bolcs voltat, igen oriile néki. Es miérthogy hallotta vala
szedgény voltat, és hogy Oreg kihazasit6 leanyai volnanak, 6magat ezer arany
forinttal megajandékoza, mindenik leanyt is ezer-ezer forinttal, hogy ez 16nne
jegyruhajok. Mert Olaszorszagban olyan térvény vagyon, hogy az atya elészer
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Kihirdeti az 6 leanyanak torvényét, mert anélkiil senki nem kéri, és senki sem
veszi el. Ugy marada annakutdna Bonfinius Matyds kiralynal.

Meghadja kedig Matyas kiraly mind a puspekeknek, mind apaturaknak és
mindenféle deakoknak, hogy elkeresnék mind az egész orszagot, minden kap-
tolonbéli librariakat, és minden kalastromokat, és egybegytlitenének minden
jedzéseket, irasokat és minden histériakat, és azokat béhoznak, hogy meg-
lathatna azokat az Bonfinius rhetor, és egymas utan szép rendre hozhatna, és
szép ékes deak szokkal megirhatna azokat.

Es mikoron ekképpen I6tt volna, Bonfinius a sok jedzésekbdl és killenb-kii-
lenbféle irasokbdl mind egy kényvbe szorzé mind az egész historiat kezdettSl
fogva mindvégig. Annakutana Matyas kiraly mind az egész orszagbol gytite az
urak és férendek koziil huszonnégy vényeket, és Visegradon azok elé6tt és a Ki-
raly el6tt mind kezdettdl fogva végig elolvassa Bonfinius a konyvet, és ugy szol-
tanak renddel minden cikkelekhoz, és megmondottak, mint hallottak 6k azon
dolgokat az 6 3soktél. Ugy késziilt meg az Bonfinius krénikdja Matyas kirdlyig.
Matyas kiraly iidejébe Bonfinius mind véle volt, és egyitt jart véle a taborokban,
és fiileivel meghallotta, és szOmeivel meglatta mind az dolgokat, és ugy irta
meg azokat szép renddel.

Matyas Kiraly utan is élt Bonfinius, és Laszld Kirdly udvaraban volt. Laszlé
Kiraly is nagy fiizetést t6tt néki, és arra fogadta, hogy az 6 lidejebéli dolgokat
Matyas kiraly tidejétél fogva megirja. Meg is irta, és annakutdna az egész kro-
nikat dedikalta és ajanlotta Laszl6 kiralynak. De a kényv nem volt nyomtatva,
hanem csak irva. Es a piispekek annak utdna ki-ki mind maganak megiratta.
De miérthogy a konyv nagy és hosszu, restellték megirnyi mind a konyvet, ezért
egyik egy részét irta, masik a masikat, harmadik az harmadikat. E sok dara-
bokbdl annakutana mi iildénkbe egybeszedegettiik, és rendre hoztuk mind az
egész konyvet nagy munkadval és nagynehezen, mert az egész konyv elveszett
Bonfiniusnal és Laszl6 kiralynal.

Matyas kiralynak koszenjuk ezokaért ezt, hogy nalunk vagyon az Magyar
kronika, és hogy Bonfinius azt bolcs és ékes deak széval megirta, mert ha Ma-
tyas kiraly oly bov fiizetést nem tott volna, és viaszfazékban és somfanal fézett
volna, mint az mostani fejedelmek és urak, bizony egy cs6pp kronikank sem
volna, és nem tudna senki, mint jéttenek a magyarok bé, és honnét jottenek bé
az orszagba, kik voltanak fejedelmek és kiralyok kezdettdl fogva ez orszagban
etc. Koszenet volna ebbe az jamboroknal, méltok is volnanak ezek bocsiiletre,
kik ebben munkalkodtanak és munkalkosznak, hogy az magyarok az 6 nyel-
vekben meglathassak az 6 elejeknek jeles histdridit. De kevesen talaltatnak, kik
valami halaadésaggal 16nnének az szegény jamborokhoz. Mit tehetiink? Olyan
volt mind kezdettdl fogva az vildg. Am légyen minden az 6 kivansaga szerént.
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Nyilas Atilla

Atilla varosaban

Nagyobb lakasba koltoztiink Budan,
a Bécsi tton fekszik 4j helytink,
elhagyva fij6 szivvel Ujbudat

az Oba tettiik 4t a székhelytink,

s bar ismertem a lakételepet,
reméltem, lakva mégse ily’ sivir,
ablakbdl kémlelve a hegyeket

még foltaldlom Kridy Gr nyomit.

Es fiistoldgtem siri hajnalon

a lapos tetds, sziirke iskolan,

a behil6z6 betonutakon,
tinyérantenndkon panel faldn,

a latvanytdl, mi fogadott, emitt

a négyzetekbe tordelt horizont,
Buda halaldtél mindmostanig
elrémiilt volna barmely rokonom.

Hat balra néztem, 4t a Bécsi Gt
betonfoly6jdn, hogy tekintetem

egy sziirredlis druhdzon tdl

a dombokon majd megpihentetem,
és lattam én fémszerkezeteket
magasodni a gerincen, s alul

az {zléstelen és szedett-vedett
villasor az erdd f6lott az ar.

S mar azt hittem, hogy minden elveszett,
hidba j6ttem €élni 6 Budén,

e tdjon életfogytig sem lelem

fol Krady Gyula dldott nyomdokdt,
amikor meghallottam messzirdl,

mint harang szavat csendes reggelen,
patdk zenéjét kocsiut feldl,

s a visszhangos tér belereszketett.
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Eszak-északnyugatrél, vagy hogy is?
ott klappogott a kétlovas fogat,

a biszke tartdssal il6 kocsis

nem dormdogétt ekdzben szitkokat,
békében tigetett pej és fehér,
méltésagukon dmult dprilis,

tin a Margit-szigetre, dél felé,

de mehettek tovabb, a Virba is.

Mir nem félem az utca vad zajdt,

a megaldz6 hétkéznapokat,

hogy vész egészség, munka és csalad,
és behtiz6édnom se marad hova,
kidztatja hitem hossza esd,

vagy lelének, mint egy btidos kutyat —
mert j6n egy hinté hozzam Bécs feldl,
és elringat a régi Obudan.

SZENTGYORGY!I JOZSEF I CiM NELKUL

NADUT
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Mandics Gyorgy

Atilla sirhelye
a hajogyari Duna-ag?

Néhany évvel ezelStt Mihaly Péter régész adott hirt a Turanban (2002. januar),
hogy egy kivalé magyar viziigyi szakérts, Dr. Eber Zoltan egyetemi tandr, ve-
zetd hidrobiolégus, halala elé6tt elkildte neki dolgozatat, mely ugyan szakmai
korokben elismerést aratott, am senki sem javasolta, hogy a szélesebb nyilva-
nossaggal megismertesse, mivel a régészet nem lehet egy hidrobiolégus szak-
teriilete. Igy Mihdly sajat kommentérjaival kozolte Dr. Eber Zoltan dolgozatat.

Ennek kdzponti eleme, hogy Atillanak két févarosa volt: egy nyari, sator- és
jurtatabor, ahol 448-ban Priscos rhétort fogadta akkori elsé feleségével, Kre-
kaval (Réka). Mivel a bizanci kiildottség tél el6tt visszafordult, nem tudhatta,
hogy a nomadok téli szallasa a jol megerdsitett, kGvar Sicambria vagy Ecilburg
(Atilla varosa), amelyik nem mads, mint Aquincum, vagyis Obuda. E megerdsi-
tett varost 409-ben harc nélkiil sértetlen allapotban vették at a rémaiaktodl. Itt
allt a viszonylag j6 allapotban fennmaradt helytart6i palota, amelyet Hadrianus
emeltetett 300 évvel azelStt er6s mészkovekbdl a Hajogyari-szigeten. A kora-
beli leirasokbdl tudjuk, hogy ez a palota a korabeli viszonyok szerint Ossz-
komfortos volt: hideg-meleg vizzel, tobb fiirdémedencével, csatornazassal és
padlofitéssel lattak el.

Atilla ide vonul tehat téli szdllasra, s nagy valdszintiséggel itt idéztek a
nyugatrél kapott feleségek is, akik a romai fiird6kulturan nevelkedtek, s nem
mentek volna el egy fiistos jurtdba. Ezért Dr. Eber Zoltdn szerint nagyon val6-
szind, hogy Atilla fatalis naszéjszakdja a szép kiradlylannyal is itt zajlott le, akar
Krimhilde volt, Siegfried 6zvegye, akar mas Kiralyi szarmazék.

A temetés menetét nem a hunok irdanyitottak, mint az a nyari szallason
tortént volna, hanem az itt otthonos keleti gétok, akik szervesiiltek a hun bi-
rodalommal, hiszen Atilla neve is gét=Apus, s nem valdédi hun neve, amelyet
a got forrasok kozvetitésével tudunk. A kirdalyok folyomederben temetése is
got szokas volt, hiszen igy temették el Alarichet a Busento folydéba, Dél-Olasz-
orszagban még 410-ben.

Ha Atilla haldla a Hadrianus-palotaban tortént, nyilvan temetési teriiletként
csakis a Duna johetett szamitasba.

Dr. Eber Zoltdn Magyarorszdg valamennyi folyéjat s azok torténetét meg-
vizsgdlva is ugyanerre az eredményre jutott.

Egy folydmederbe valé temetésnek ugyanis tiz kovetelménye van:

1. A mellékag jelen esetben legalabb 2000 évig ne valtoztassa a helyét.

2. Keskeny, legfeljebb 50-60 m széles legyen.

3. Osszel a viz az 4gban ne legyen 2-3 méternél mélyebb.

4. Az elrekesztés megoldhat6 legyen két keresztgattal vagy egy nagy fél-
kor-gattal.

5. Legyen jo6 uthaldzat az anyagszallitashoz.
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6. Legyen elég rabszolga, épitémunkas.

7. Legyen elég fa, k6 és tégla.

8. Legyen elég szakiparos: épitémester, acs.

9. Legyen néhany rémai hadmérnok, aki vezetett nagy folydvizes épitke-
zést.

10. Legyen elég id6 a befejezéshez. (Egy fél év utan szétesett a hun biro-
dalom.)

Ezeknek a kovetelményeknek csak egy Aquincum kozeli hely tett eleget a
korabeli hun birodalomban. A Tisza, a Maros és a K6rosok el voltak mocsara-
sodva. A Tiszanak nem voltak szigetei, csak holtagai, a Turéc, Vag, Ipoly, Sié
tal sekély volt, vagy pedig elrekeszthetetlen hosszabb iddre.

Hogy zajlott a temetés?

Egymastdl 50-60 m tdvolsagra két keresztgatat emeltek a Dunan a Hajo-
gyari-Sziget és a budai part kozott.

Az elzart teriiletrdl kiszivattytiztak a vizet fabdl késziilt romai vizkiemel6 ke-
rekekkel.

Ezutan a Duna fenekébe 8-10 m mély godrot astak, ezt kifalaztak, s ide
helyezték a koporsoét, a kincseket. Az lireget beboltoztak, majd legalabb 2-3
m vastag agyagot raktak folébe. Utana elbontottak a két gatat, s leromboltak a
nyomokat, esetleg kivégezték azt a néhany szakért6t, akik nélkiil lehetetlen volt
a sir Ujra megtaldlasa s a sir kifosztasa.

A tobbiek ugyan tudhattak réla, am a viz mélyén a sir oly védelmet élvezett,
hogy az adott korban technolégiailag Kifoszthatatlan volt.

A sir azéta is védett. Egyediil 1830 koriil keruilhetett veszélybe, amikor fel-
épult a hajogyar, s a medret Kikotortak. De a felteheté 10 m-es mélység meg-
védte a kotrogépektdl is.

1930-ban Arpad sirjat is keresték Aquincum tertiletén, de nem taldltak.
Talan azért, véli Dr. Eber Zoltdn, mert 6, jobban tudva a térténelmet, mint az
utédok, Atilla mellé temetkezett ugyanebbe a hullamsirba, ugyanugy.

Mihaly Péter régész szerint a viziigyes kolléga feltevése logikus, s nemcsak
viziigyi, de régészeti szempontbdl is védhetd allaspont. Mi t6bb, ha elegendd
téke lenne ra, akkor a feltaras sem lenne lehetetlen. Hadrianus palotdja is —
mint Atilla téli palotdja — turistak milliit vonzana, ha pedig sikeriilne megfelel
geofizikai médszerekkel kimutatni a Duna fenekén a két sirt, s azokat is lato-
dathatéva tenni, viz ala benyulé miianyag alaguton, akar elsé szamu vilagszen-
Z&ci6 is lehetne Obudan.
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Horvath Péter ,Kisindian”

A romai-parti Rabszolgalya

Az asatasok sordan eldkeriilt leletek
tantsaga szerint futarhajok rendsze-
resen teljesitettek szolgalatot az Or-
tornyok kozott, vitték a katonakat és
a helytartot.

Elhataroztuk, hogy ujjaélesztjik a
régmultat. A lehetéségekhez mérten
kovettik a korh( hajéépitési technikat
és format. Igy sziiletett meg a gdlya
tolgybdl és vorosfeny6bdl. Ellattuk a
modern hajozasi kellékekkel — motor,
kormanylapat stb. -, torekedve arra,
hogy a latvany megkozelitse az erede-
tit, de a mai kor biztonsagi kévetelmé-
nyeinek is megfeleljen. fgy még azok
a sziillék is megnyugodva engedik fel
gyermekeiket a galyara, akik a kenukkal
és kajakokkal nem szivesen engedték el
Oket a veszélyesnek tiiné vizekre.

Néhany sz6 a biztonsagrol:

I. A galya elsiillyeszthetetlen, ket-
tds fedélzeti, a két fedélzet kozé 2.8
m? tengervizalld szilard hab kertilt be-
épitésre. Teljes terhelés mellett (14 f6
+ a menetfelszerelés) a belsé fedélzet
még mindig a vizfelszin felett van.

II. A galya felborithatatlan. 36 f6 a
hajoé egyik oldalara allva sem billentet-

te meg a hajot ugy, hogy a viz taljutott
volna a palankon.

III. A galyat a hajézasi féfeliigyelet
szakértéje megvizsgadlta és alkalmas-
nak mindsitette a vizi kozlekedésre.

IV. Minden utasa biztositott.

Referenciaturaink:

* a galya volt a budapesti vizi kar-

neval zaszléshajdja

¢ Ill. kerileti dnkormanyzati kép-

visel6k varosnézése

* csillaghegyi Csillaghaz mozgas-

sériiltek élményturaja

* tatai-tavi vizi paradé a helyi 6n-

kormanyzat kérésére

* Gyérben a Viz Napjan a helyi

onkormanyzati képvisel6Stestiilet
kérésére varosnézé tuara tobb
szaz fével

* a Magyarorszagi Cserkészszo-

vetség élményturaja 300 f6 rész-
vételével

*a gdlya a Dunakilitiben meg-

rendezett hajoszépségversenyen
elsé helyezést ért el

* csapatépité tréningek, jutalom-

utak lebonyolitasa tobb alkalom-
mal
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Nyakas Szilard
Obuda volegénye

Atélte a régi Obuda elmuldsat. Latta az Gj varos felcseperedését. Aggodalmas
figyelemmel kisérte sziiletését. Kiss Karoly (1930-1998) koltdé, mifordité és
publicista irasait Ebek harmincadjdn cimmel foglalta kotetbe 1982-ben a Szép-
irodalmi Kiado.

Veszendd épiiletek, értékek, életek nyomaban jart kozottiink az, akinek
Obuda a lelkét koszonheti. A lelkét néhany megmentett épiilet, vendégld, év-
szdzados utcarészlet formdjaban. igy példaul a tizemeletes monstrumok kozott
megbtivé Krady-hazat s a Zapor és a Kenyeres utca sz6gén az Obudai Térsas-
Kor éplletét.

Ez utébbiak 1étiiket éppen a Magyar Nemzet hasabjain megjelent Kiss Ka-
roly-publikacidknak kdszénhetik. Egy szal tollal szallt szembe a hetvenes évek-
ben altalanossa valt 6budai dézerolassal, s igy menekiilhetett meg a Tarsaskor
Kuridja Krady Gyula utolsé lakéhelyével atellenben.

Obuda idés emberei még emlékeznek kortdrsukra, Kiss Karolyra, a Ma-
gyar Nemzet egykori fSmunkatdrsara, ,Obuda vélegényére”. Ok mér kordbban
is megtették a magukét, hiszen az Obuda Barati Kor évekkel ezelStt nevét és
tevékenységét Lajos utcai lakdhaza falan emléktablaval orokitette meg. Ha a
Timar és a Lajos utca sarka felé vetédik valaki, konnyen felfedezheti az emlék-
tablat az egyik tizemeletes épiilet arnyékaban megbuvd tobb mint szazéves
lakéhaz falan. Ezt a miiemlék épiiletet is Kiss Karolynak koszonheti nemcsak
Obuda, de az egész varos, az orszag.

Kézbe véve az Ebek harmincadjan c. kotetet, a mai kort illetéen erds par-
huzamokra bukkanhatunk. Ma is bontanak, bomlasztanak — mas szemlélettel
és ideoldgiaval — éplletet, értéket egyarant.

Igy azt is irhatjuk a tizenegy éve elhunyt varosvédérdl, hogy kortdrsunk Kiss
Karoly. O, aki harminc évvel ezelétt szép széba volt képes foglalni haragvasait.
Mert amit Kiss Karoly keze kiadott, az megformalt, mives munka volt, nem csupan
szandékaban szép. Tudta — mai kézbeszElSk és irdk, figyelem! —, élte anyanyel-
vét, am soha nem élt vissza vele. Figyelte a mindennapi beszédvilag valtozasait.
Véleményt formalt réluk, tgy hasznalta. Erdekelte a koziigyek minden mozdula-
sa. Rendszervaltoztaté kézszerepldink veséjébe, s ami még annal is kinosabb, a
multjaba latott. Generacidkra visszamenden tartotta szamon, honnan erednek a
hit vagyonok, hirnevek, beosztasok, cimek. Ki milyen kapcsolati tékéjét valtotta
at politikai t6kévé, vagy éppen ez utdbbit gazdasagiva. Tudasat — ma informaci-
onak nevezzik — soha nem hallgatta el. Leleplezé életet €élt. Veszélyeset.

Iréi-njsagiréi palydja elején miiforditdsokkal jelentkezett. Az 1956-ban
megjelent Hunyadi énekek c. kotetében az akkor huszonhat éves KoOIt6 és
publicista Kiss Karoly a nandorfehérvari gy6z6rél sz6lé6 roman, bolgar, szlo-
vén, szerb és horvat népi énekeket publikalt a sajat miiforditdsdban. Osszesen
hetvenet. Az énekek és népballadak utan roévid tanulmanyt illesztett Hunyadi
Janos arcmasat keresem cimmel.
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Masik kotetéhez, a szintén 1956-ban napvilagot latott és hasonl6 gytijtésbdl
szarmazod Zrinyi énekek cimiho6z Ortutay Gyula irt bevezet6t. Az A szigeti hés
alakja a szomszéd népek kobltészetében alcimii kotet lektora — olvasom — Né-
meth Laszlé! Személyében nem akarki szegddott az akkor alig huszonhat éves
KoIt6 és filologus tarsaul.

Obuda vélegényeként Kiss Karoly stilszertien lelt baratokra a korabeli iré-
nagysagok kozott. A ,Nyugat-nemzedék” tagjai koziil Kakuk Marci megterem-
téjének, Tersanszky Jozsi Jendnek a baratsagat mondhatta magaénak akkor,
amikor irodalmunk egyediilallé tehetséqfi és tisztességl alakjanak baratsagat
a magaénak mondani politikailag nem volt veszélytelen.

A veszély nemcsak keriilgette Kiss Karolyt, de épen akkor érte be, amikor —
ugymond - ifji élete elsd csucsaira feljutott. Ezerkilencszazoétvenhat 6szét lazas
tevékenységek kozepette élte meg. Még a levert felkelést kbveté honapok is a
szellemi ellenallok kozott talaljak.

Tetteinek lett birajuk. A vérbir6k koraban hogyan ne lett volna. Ezek koziil is
a leghirhedettebb: Vida Ferenc. Meghurcolas, borton és évek mulva kegyetlen,
azaz kegy nélkili gjraindulas. Akkor Kiilonboztetik meg s szoritjak ki a palya-
rol, amikor a fészekrakas és a csaladalapitas szamos gondja nyomja. Hanyszor
alazzak szerkesztéségi senkik, komisszarok...!

Evek telnek el fél-legalitdsban, mig a Magyar Nemzet szerkesztéségének
segitségével ismét szélesebb nyilvanossagot kaphatott. Ujsagja hasébjain sze-
addott kallédo, pusztuld természeti és targyi értékek nyomaba.

Az Ebek harmincadjan c. kotetének publicisztikai is elé6bb a Magyar Nem-
zetben lattak napvilagot.

Reménykedjiink — s e reményt a Naput e szama is taplalja —, hogy szelleme
s a néhany megmentett épiilete, amely még itt van koztiink, veliink marad - s
nem ebek harmincadjan.

A KRUDY-HAZ
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Kiss Karoly
Leckék Obudan’

Obuda, ahol hajdanédn csak a Fléridn tértél a Kékapolnaig tucatnyi kiskocs-
ma volt, s az arnyas-hiis udvarok mélyén ecetfa zoldellt és leander illatozott,
Obuda, az édes-btis almok vdrosa nincsen tobbé, gy ellibbent, mint valami
latomas.

Girbegurba macskakoves utcadi, akarcsak a siippedt, omlé vakolata hazak
elmultak végérvényesen, csak az 6regek emlékeiben élnek. Az 6 szemiik min-
den filmnél élesebben 6rzi még a régvolt Obudat, de a tizemeletes panelhazak
betondzsungelében 6k mar eltévednek.

Obuda nevének mds-mads jelentése van az egymast koveté nemzedékek
tudataban. Van, aki csak a konflisos-kocsmahdazas Obuddra gondol, ahol min-
den estén sramli szolt. Egysiku kép ez, rossz, idilli olajnyomat a szazadfordul6
idejébdl. Az én emlékezetemben a masik Obuda él elevenen, s benne a cegaj
meg a Hathdz valésaga. S nem ahitom vissza a pisla, csampas hazak romanti-
kusnak latszo6 kiillemét. Lattam én s emlékszem, mit takartak ezek a hangulatos
diszletek. Nyirkos lakasokat, ahol penész nyilt a falakon, s az ecetfak htise alatt
volt a k6z6s csap vagy kut, ki-ki onnét hordhatta kannakban, védrékben a vizet.
S nemkiilbnben a k6z6s arnyékszék is ott volt e hangulatos kis udvarokon.

A patindsnak tetszé macskakoves ébudai utcdk nincsenek tébbé, a kocsma-
hazak emléke is jobbara dalokban, valamint Kriidy Gyula mtveiben él tovabb,
nosztalgikusan idézve azt, ami taldn sosem volt. A romantikdnak vége, Obuda
nevének Uj jelentése van: a fiatal nemzedékek csak a szétvert hazak romjai fe-
lett tapaszkodé kamaszvarost latjak. A fénixmaddrként megujulé Obudat.

*

Obuda igazi térténelmi multjat és rangjat elfodte s feledtette sok szenti-
mentalis kacat és talmi cifrasag, amit rahajigaltak. Hogy mennyi hazugsag van
ebben a régi Obuda-képben, csak éppen azok nem tudjék, akik siratjak.

Am a ma Aquincumként ismeretes polgdrvaros lathaté maradvanyaindl
sokszorta nagyobb rémai katonavaros, a castrum és a canabae f6l nem tart
s elpusztult emlékeit kevesen sajndljak. Arrdl is ritkdn esik sz6, hogy Obuda
milyen becses helye a magyar torténelemnek. A gestak és mas kézépkori ok-
levélforrasok egyértelmiien tanusitjak, hogy valahol itt, a Bécsi 1t folott kellene
megkeresni a hajdani Fejéregyhdaz maradvanyait. Azt a templomot, amelyet
Arpad sirja folébe emeltek. De ugyancsak Obuddn, pontosan meghatarozhaté
helyen, a fo6ld alatt hever az Anjou Kiralynéasszonyok palotdja; részben kidstak,
de a negyvenes években vissza is temették. A tavaly el6bukkant klarissza és
ferences klastromok méretei is a hajdani varos jelentéségére figyelmeztetnek.
Ugyancsak elgondolkoztaté az Arpad-hidfé térségében lelt, 13. szdzadi magyar
telepuilés nyoma, s az onnét alig szaz méterre foltart avar temetd.

Kiss Raroly: Ebek harmincadjan (Szépirodalmi, 1982, 145-150.)
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Obuda nem csupédn a tervezknek és épitéknek adott leckét. A régészeti
kutatas és muiemlékvédelem itt csaknem olyan jelentéségili feladatokat ka-
pott, mint a budai Var vagy Esztergom, illetve Visegrad foltarasakor. Csupan a
kutatasra varé teriilet nagyobb, s egyben bonyolultabb is, mert egymas alatt
és folott hevernek a kuldnbozé térténelmi korok emlékei. A teriilet torténelmi
fontossagat nehéz megbecsiilni: itt tisztan latszik a szinte kovetkezetes telepii-
Iéskontinuitas, e tdjon egymas utdan remek szallashelyet leltek a hosszabb-ro-
videbb ideig megtelepiilt népek, s mindegyik fontos katonai, politikai szerepet
szant Obuda telepiiléselédjeinek. Elég folidézni, mi minden volt e tdjon a kel-
taktol kezdve Zsigmond koraig.

Az ezredéves idSk foltarhaté emlékeit gondosan megkutattak a régészek.
A tetrapylon elvesztésének aran az illetékesek is radobbentek, hogy az ébudai
16sz6s agyagbdl elékerild romok nem holmi dibdab kévek, de olyan becses
torténeti emlékek, amelyeket kotelességiink foltarni s tovabbadni az eljovendd
nemzedékeknek. Lényegében tisztazédott, hogy amit csak lehet, meg kell Oriz-
ni, s minden régészeti emléket bele kell illeszteni a varosképbe. Igy hat a lele-
teket visszatemették, s most varjak a végleges feltarasra kedvezébb idot.

A varosrendezés két lazan Osszefiiggd teriiletet hagyott meg az elmult két
évszazad Obud4jabodl. Rezervatumnak nevezik e részeket, és a sz6 jelentésében
még a szandéka is benne rejlik: fonn akarjak tartani eredeti mivoltaban. Ide
tartozik a F6 tér, pontosabban a Zichy-kastély és meghitt kisvarosi kornyezete,
valamint innét északra a Selyemgombolyit épiilete, amely ritka szép ipartorté-
neti emlék. Lényegében a klasszicista ihletésti zsinagdga és a barokk katolikus
templom kornyezetében, az Arpad-hidf6tél délre teriil el a rezervatum madsik
fele. Alaposan megdfontoltak, mit érdemes és sziikséges O&rizni, fonntartani a
régi Obudabdl; olyan épiiletek vannak itt, amelyek fontos tanti a varosrész wj-
Kori torténetének. Am elég-e a megfontolt elhatdrozas? Eldélt-e mér, hogy a
.rezervatum” épiiletei milyen célokat szolgaljanak?

Sokan afféle magyar Grinzinget képzeltek ide. Vendéglato-ipari vallalatok,
foldmuves-szovetkezetek és téeszek orommel magukéva tennék a magyar
Grinzing oOtletét. Csak éppen pénziik nincsen hozza. A Kiszemelt és szamitas-
ba joheto épiiletekben egyeldre lakasok vannak, s azokban emberek, csaladok
élnek. Legtobb hazban még a régi Obudat idézé korilmények kozott, sziko-
sen és nem Osszkomfortos kényelemben, mint a tizemeletes panelhazak lakoi.
A Grinzing-attrakcié érdekében e lakasok arat kellene megvaltani, s otthont
adni azoknak, akik valoban rezervatumban élnek itt, bennsziilottek a civiliza-
ci6 kozepén, és mar torkig vannak a romantikaval. Ok is szeretnének emberi
koriilmények kozott élni, ennyi az egész. Amint a koltségekre fordult sz6, az
érdekelt vallalatok és gebinesek tiistént visszakoztak: inkabb ne legyen magyar
Grinzing és Obuda-romantika.

S bizony e rezervatumban €16, mintegy masfél szaz csalad masként latja a jo-
venddét, miutan a kertilet vezetdi nyilt varospolitikat folytatnak. A rezervatum ter-
veit minden alsé és fels6 féorumon jovahagytak, s példaul a Tanul6 utcaban levé
csalddokat mar régen értesitették is a szanalasrél. Ok mar csak azt varjak, hogy
mikor kolt6zhetnek, s nemigen térédnek azzal, hogy lesz-e magyar Grinzing.

*
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A Zichy-kastély nagyobbik részében raktarak vannak, am lovardanak is
beill6 sok-sok terme joszerivel iiresen all. Kényelmesen elférne itt a Févarosi
Foldhivatal, kar volna felkoltoztetni a Szentharomsag utcai barokk palotaba, a
volt budai varoshdza épiiletébe.

A Zichy-kastély iires termeiben a kertileti tanacs igyekszik szép, okos terveit
megyvaldsitani. Nem hangzatos nagy szavakkal, de Kitart6 munkaval, egyebek
kozott ide gytijti az elmult Obuda még follelheté maradék targyi emlékeit. Ezt
a helytorténeti kiallitast barki megirigyelhetné. A hozzaérté buzgalom és Obuda
szeretete hozta létre, valamint egyik elnokhelyettes mindenkit meggy6z6 érvei,
s nem utolsésorban a munka.

Itt, a F6 téren all a hajdani Brody kavéhaz épiilete. Hirlik, hogy a Sipos
halaszcsarda szeretne idetelepiilni, mivel régi lakhelyét kinétte. Mindenesetre
eredeti és hiteles, s nem olyan fabdl vaskarika vallalkozasnak igérkezik, mint
a Vasmacska és a Postakocsi cimu intézmények igyekezete. Leri roluk, hogy
csinalmanyok. Krady bizonyara egy kisfroccs6t sem rendelne ilyen helyeken,
nemhogy oda jarogatna.

Szomori volna Krady QGyula, akarcsak bronzba ontétt arva szobormasa,
itt, a Korvin Ott6 téren, hiszen az utols6 lakéhazaban €16 csaladok mar régen
és ezerszer elatkoztak azt a hirlapirét, aki arrdl cikkezett: meg kellene hagy-
ni ezt a hazat a magyar irodalom legszomorubb emlékhelyének. Mi legyen a
Krudy-hazzal? Ezt még senki nem tudja.

Lelkes beszamol6t olvasok: Panelfalban régi kapuiv. Nem uj tervrdl van szo.
Hiszen a keriilet vezetdinek koszonhetd, hogy a régi dbudai hazak egyszeriibb
barokk ihletésti kapukoveibdl, ablakkereteibdl egydltalan megmaradt valami.
Nem engedték elhordani az értékesebb faragasokat. Valaki azt javasolta, hogy a
koveket, mintegy diszitéelemként kellene felhasznalni, csak-csak fololdanak a tiz-
emeletes falfeliiletek sivar unalmat. Bevallom, nem hiszem, hogy ezek a szerény
kovecskék valamit is valtoztathatnanak ezen. Mas kéne ide a betondzsungelba.

Szobrok, amelyekben a régi Obuda sem sztikolkodott. S ezeket akkor emel-
ték, amikor a Zichyek mar nemcsak foldmuvel6ket hozattak Wiirttembergabal,
de mindenféle mesterembereket is szivesen lattak. A 18. szazad derekan kez-
ddédott el a varos csinositasa, akkoriban volt a Zichyek épitési feliigyeldje, majd
udvari szobrasza, kés6bb pedig udvarmestere Beb6 Karoly. Szamos miive ma
is lathato: jobbdra finoman faragott oltarok Obudan, Zsambékon, Budadrson,
Dunabogdanyban s tan még Vacott is. Sok mas budai egyhaz oltaraval egyiitt a
Matyds-templom szészékét is 6 faragta. Obudan allt még két koztéri szobra is:
az egyik a Florian téren, a masik a hajdani Szentlélek téren. Nem voltak remek-
miivek ezek, mégis becses alkotdasai a magyar barokk muvészetnek. Amikor
megépiilt az Arpad hid, a szobrokat lebontottak. A két kompozicié szétszedett
darabjai, az alakok, valahol a Kiscelli kastély kétaraban, az alapzatok pedig a
Zichy-kastély udvaran hevernek, és arra varnak, hogy mégiscsak érdemes len-
ne példaul ezeket a mtiveket helyredllitani az Gj Obudén. Végtére: barokk szo-
boralkotasokban sem vagyunk oly gazdagok, hogy lemondhatnank réluk.

Obudén napjainkban tj honfoglalds zajlik. A kovetkezé feladat: az wj telepii-
Iésekre jellemzo sivarsagot miként lehet megtolteni emberi tartalommal.

(1974)
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Toth Péter

Obudai Tdrsaskor

A .Koronahoz és az Oroszlanhoz” cim-
zett fogadd és kavéhaz 1816 és 1818
kozott épult Klasszicista stilusban. Az
épiilet az 1990-es felgjitas 6ta ad ott-
hont az Obudai Tarsaskornek, melynek
tevékenységét kezdettdl fogva a kulttura
. | befogadasa, tamogatasa és kozvetitése
2| jellemezte. A 2008/09-es évadtol 4j ve-
zetéssel, de a régi megszokott ugysze-
retettel dolgoz6é Tarsaskor a kulturdlis
és muvészeti élet jelentds szerepldje.
Hangversenyei, muvészeti szalonjai, ze-
nés-irodalmi estjei, szinhazi eléadasai,
poédiummiisorai, kénnylizenei koncert-

= jei, a tarsas életet erdsit6 Klubjai és kor-
tars képzémiuvészeti kiallitasai nemcsak az ébudaiak korében, hanem févaros-
szerte is kedveltek.

A haz ad otthont a Liszt Ferenc Kamarazenekarnak, a Budapesti Vonésok-
nak, az Auer Vonésnégyesnek és a Budapest Ragtime Bandnek. Ezek az egyut-
tesek allando fellépdi a Tarsaskor rendezvényeinek, legyenek azok a Kiskorona
utcaban, a Kiscelli romtemplomban, a Péter és Pal-féplébania-templomban
vagy a Reformatus Egyhazkozség templomaban.

A Tarsaskor tevékenysége rendkiviil szerteagazo, de minden pillanatban a
mindség megdlrzésére és bemutatasara valo torekvés jellemzi, legyen sz6 ka-
marazenei vagy irodalmi estekrdl, operarol vagy tangorél. Mert a Tarsaskorben
békésen megfér egymas mellett Haydn és az argentin tangd, Mendelssohn és
a francia sanzon, Chopin és a big band muzsika.

A hagyomanyos hangversenyek mellett, nagy gondot fordit a fiatalok tamo-
dgatasara — idén Debrecen, Szeged, Gydr és Pécs Zenemiivészeti Féiskoldainak
hallgat6éi mutatkozhatnak be —, valamint a kortars zene népszertsitésére; legyen
az szerzdi est, a nagy szakmai rangot kivivott Ifjuisdgi Kortdrszenei Estek, vagy az
Uj, Kortdrs? Zene! cimii, tematikus modern zenei sorozat, ahol kival6 eléadok,
maguk a szerz6k és a mindenkori k6zonség beszélgethet egy-egy érdekes, de
nem szakmabeli személy iranyitasaval az elhangzott miivekre reflektalva.

Ugyancsak a kozonség és az eléadok kozotti kapcsolatot erdsitik a nyilva-
nos probak, ahol a hazhoz tartozd, ott probalé egyiittesek nyitjak ki a proba-
termek ajtajat a nagyszamu érdekl6dé elétt.

A hangszeres zene mellett a dal- és operairodalom is jelentds stillyal képvi-
selteti magat a Tarsaskor estjein. A nagy sikerrel fut6 Operamesékben Baranyi
Ferenc ugy csoportositja egy-eqy téma koré az operairodalmat, hogy az érdek-
feszitd Osszekotd szoveg mellett még tiz-tizenkét aria is helyet kaphasson.
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Egy opera eléélete a be-
mutatoig alcimet viseli Fehér
Andras rendez6 kulisszatitko-
kat feltaré sorozata, a Mibdl
lesz a cserebogar?. A préba-
folyamat soranKkival6 féiskolas
vagy friss diplomas énekesek
eléadasaban jelenetrdl jele-
netre ismerkedhetunk meg a &
kivalasztott operaval. A cse- ;
rebogarak életképességét mi
sem bizonyitja jobban, mint
a hangversenytermi elGadas |
telt hazat vonzé nyari reprize
a Tarsaskor kertjében. '

De a TarsaskoOrben talalt dllandd helyszinre a Magyar Radiéban majd’ har-
minc évig futé misor, az egykori Ki nyer ma? utédjaként létrejott Jatékos
Muzsika 7% 10 percben is. A rendkivill népszeru vetélkedé Czigany Gyorgy ve-
zetésével havonta varja a jatszani és mitivel6dni szeretSket.

A zene és a Koltészet szoros kapcsolatban létezik egymas mellett, egymast
erésitve a Tarsaskor szamos rendhagyo estjén. Az elmilt évadban a Nyugat
folydiratra, Radnétira, Dsidara emlékezé miisorokban rangos szinészek mellett
Kivalé zenészek gondoskodtak a kulturalis szellemidézésrol.

S ha Obuda és irodalom: akkor Kridy. Nem is lehet ez masként egy olyan
hazban, melynek a helyén egykor allé kavéhazban szivesen fejezte be éjszakai
vandorlasait a magyar Szindbad. A Krady-hagyomany apolasa az évforduldkon,
megemlékezéseken, emlékesteken til olyan nagy siker(i szinhazi eléadasok-
ban is megmutatkozott, mint a hat éven at telt hazat vonzé nyari szinhazi pro-
dukcid, a Krady irasaibdl Frater Zoltan altal 6sszeallitott Szindbad kertje.

Es ezzel maér ki is 1éptiink a szabadba. A kévek kozill egy darabka termé-
szetbe. A Tarsaskor apro udvara, zold pazsitja, hatalmas gesztenyefai idealis
helyszint biztositanak a nyari rendezvényeknek. Szinhdz, sanzonest, klasszi-
kus muzsika, opera, szalonzene és ragtime muzsika valtja egymast az ébudai
estében.

C: Obudai Térsaskor, 1037 Budapest, Kiskorona utca 7.
% www.obudaitarsaskor.hu, Tel.: 250 0288
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Szavai Géza

Az Obudai Regényipari Egylet
Kalendariuma

.Egyetlen titkos tarsasagnak voltam tagja életemben” — ennyit vallhatok majd
be a halalom el6tt, de ebben a (hagyomanyosan!) észinte pillanatban sem lesz
magyarazatom arra, hogy az Obudai Regényipari Egylet megalakuldsa pillana-
tatdl miért volt félig (vagy olykor egészen) titokban miik6dd egyesiilet.
...Nekem 1988-ban tokéletesen megfelelt a titkossaga, hiszen magam is
titokban, erdélyi menekiiltként léteztem Magyarorszag févarosaban — Obuddn,
ahol megkeseredett vagabundusként legfennebb csak arra lehettem biiszke,
hogy Kridy apank kozelébe keriiltem. A Templom utcai haz — Kridy apank
utolsé lakhelye — el6tt naponta elsétaltam hatodik osztalyos kislanyommal, aki-
nek mar évodaskoraban Krudy-szovegeket tanitottam tinnepi versikék helyett,
igy aztan Eszter ma is fljja a textust,
ha kell6 szépérzékkel nem rendelke-

2 z8 egyének megkockaztatnak azt az
allitast, hogy talan pocakosodni kezd-
A4 tem: ,Pocakja csak a vagabundusnak

nincsen. Rendes magyar ember poca-
kot ereszt, hogy legyen, hol viselje az
oralancot!”

1988-ban pocakom sem volt, éram,
oralancom sem, és azt az egyleti allas-
pontot sem osztottam, hogy ,a regény
a szabadsag vilaga”, hogy .regényt
irni mindig lehet”, mert hiszen bar-
hol, barmikor akad egy ceruza és egy
flizet — épp csak regényird talaltassék
hozzal... Mindezért, no meg azért kell
mindenképpen fenntartani ezt a gyo6-

Attila, isten ostora nyoru ipart, .mert a pokolba is regényt
De j6 lenne isten lenni noveszt”’, mondtak egyletes tarsaim.
S veled egyet cserditen;! Egészen megdobbentek a bejelen-
SZAVAL | KALENDARIUM tésemen: ,,V,isszaadom a}z ipart. A vi/lag
GEZA | januir 7. Actila 3000 nyelvén hetente irnak legalabb

két j6 regényt. Szamitsatok ki, hogy
évente ez hany regény?! Tutira nem fognak hianyozni az én meg nem irt re-
dgényeim... De csupan egyetlen Szavai Eszter van a vilagon, és ha meghal az
édesanyja, akkor ennek a Kislanynak csak én maradok, és az életem az 6vé,
nem pazarolhaté az idém regényekre.” Pedig egész életemben regényeket ir-
tam, kisebb-nagyobb regényeket, akarcsak az Obudai Regényipari Egylet teljes
tagsaga, de akkor — 1988-ban — nagyon el voltam keseredve, feleségem mar
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egy éve a Koranyi szanatériumban fekiidt, a kislanyomat is hénapokra benn
tartottak a Svabhegyi Gyerekkoérhazban, nekem pedig naponta déntenem kel-
lett, Kit latogassak meg, mert mindkét hegyre nem juthattam el.

.Marpedig egy darabka papir és egy ceruza mindig lehet nalad!”, jelentették
ki az egylettdrsak, akik szerint ezt a textust Krady Gyula, az Obudai Regényipari
Egylet hajdan oszlopos tagja jegyezte, és jo példaval jart el6l, utolsé utjara, a
koporsdba is igy fekiidt (papir, ceruza, frakk!). E legutolsé ttirajz (utazas-re-
dény) persze hianyzik az életmtibdl, na és az igazi nagy regényt sem irta meg
Krudy apank, amit Jokai Morrdl tervezett, akit egyébként sosem engedett az
Obudai Regényipari Egylet kebelébe: ,Méricz bécsi, tiéd a legnagyobb regény,
de te aztat nem irtad meg! De majd én megirom helyetted!”

Krudy apank ugy vélte, hogy nem semmi az ifji Jokai Mdricz iré-titan részé-
rél, hogy feleséqiil vette a nadla idésebb szinésznét, Laborfalvi R6zat, majd pe-
dig hetvennégy évesen
ugyanez a Jokai Mor,
mdr mint idés .iréki-
raly” (na, ilyen cimek-
kel sem lehetett be-
vonulni az egyletbe!)
feleségiil vette a nala
joval fiatalabb szinész-

nét, Nagy Bellat. Ebben
az epikai kombindci- < \
)
> n

6ban nem vitas, vél-
te Krady apank, hogy
Moricz bacsi tudott a

0 Gyere, Luca, luccanjunk ki Bécsbe,

l/egto'bb?t ,,evszaza.dn”yl L“ s hol terem a bécsi szelet,
attekintésben” az idds csapom neked a — bécsi - szelet!

és ifju szinésznok lel-
ki életének rejtelmeirdl, amelyet testk6zelbdl kutathatott igen fiatal férfiként
és nagyon Oreg emberként egyarant... Es mégsem volt képes megirni ezt a
nagy regényt, dithéngétt az Obudai Regényipari Egylet 1905-6s majus 5-i iilé-
sén Krudy apank, és igencsak fenekedett, hogy a gyaszév letelt, és most mar
felkeresi Moricz bacsi 6zvegyét, és ,megkutatja” a deln6t a nagy regényhez
sziikséges lelki és egyéb Jokai-nyomok ligyében. Akit mar 1889. oktéber 25-
én szemrevételezett, amikor elészor lépett fel Nagy Bella Obudén, a frissen
megnyitott Kisfaludy Szinhazban, Sudermann Otthon cimi darabjanak Mag-
dolna szerepében. ,Az egyik paholyban pedig ott iilt egy ‘mélabus, kék szemt,
gyonyorii ember: JOkai MOr. Paholya mélyébdl nézte szerelmének, majdani
feleségének jatékat. De szegény j6 Kovessy direktor urat és szinhazat sem a Ki-
tind tarsulat, sem a jé eléadasok, sem az ‘irdkiraly’ varazsos megjelenése nem
tudtak megmenteni a bukasto.”

Es fuccs a szinhdz- -iparnak Obudaén!

Példaul a szinészegyletnek is vége ilyen helyszinen, ilyen esetekben.

Az Obudai Regényipari Egyletet azonban lehetetlen felszamolni, vélte Krudy
apank — és hirdette az ehhez hasonl6é eszméket a Krudy el6tti és Krady utani
idékben egyletiink szamos tagja, szamos jo batyank, 6csénk, nénénk és hu-
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gunk (kiralyt, herceget, gréfot nem turt az egylet, lett I€égyen az Jokai mint Ki-
raly, Ferenc mint Herczeg, vagy grof, mint a ,neves” regénytojo-koltd grofnd,
akinek tapintatunk révén itt ne legyen nevel).

Példaul a szinjatszashoz szinhaz kell, draga dolog, am a regényipart (iz-
heted egy darab papirral és egy ceruzévall Es egyszer taldn még azt a re-

/; Viktoria halad a korral

(Szépasszonyhistéria)

Viktoriadt tekintettel

A messzeségbe tekintett el...

S visszaszolt a messzeség:
,»Olyan vagy, mint a meszes ég;

gényt is megirja valaki,
amit megélt, de nem
irt meg Jokai Mor, és
amit nem élt meg, de
szinte megirt Krudy
apank. ...Es dradtak,
kerengtek a regények
az Obudai Regényipari
Egyletben, mert ,re-
gény minden”, az is re-
gény, amikor Kibuszo-
zol vagy kigyalogolsz a

inkdbb meszes, mintsem ég!”
S Viki sikolt: itt a vég.

*

feleségedhez Budake-
szire vagy a Kislanyod-
hoz a Svéabhegyre, ,O-
buda és Buda a papir,
te siklasz rajta, miként
a ceruza”, mondta hajdan Berda Jdzsef, aki kolté volt, de mégis bevették a
regényipari egyletbe.

.Az az igazsag, hogy az én zsebemben is elfér eqy darab papir és egy ce-
ruza”, mondtam.

,Es mindjart masképpen érzed magad a vildgban?”, mondtak, hozzatéve:
.€s persze az egyletben!” Mint Krady apank a koporsoban! A masvilagban is
masképpen!

Firkalgattam a papirlapokra. Ha egyebet nem, karikatirdkat, és nagy fa-
radtsagomban és keserliségemben: nevettetd sorokat a rajzok ala. ,Nddszal az
ember, semmi tobb, a természet leggyengébbike; de nevetd nddszal’, idézte
az Obudai Regényipari Egyletben valaki, és ég a kunyhd, ropog a nad kedvem
kerekedett egy kalendariumot csinalni. Az kell, helyeseltek, sziikség van kalen-
dériumra minden egyletben! Ejszaka, féldlomban, nyomdai szolgdlat kozben, a
buszmegalléban is lehet kalendariumlapokat rajzolni.

...A regényipar kdzelében maradtam. Ha egyebet nem, kalendariumlapokat
mindig osztogathattam az Obudai Regényipari Egyletben.

Most mar azt is magyarazgatnom kell a regényipari tarsadalom ifjabbjainak,
ki volt Egon Krenz, Aczél Gyorgy, Marx, de Lagzi Lajcsi még nem kér labjegy-
zetet. Bar azt mondjék az Obudai Regényipari Egyletben, hogy egy labjegyzet
is felér néha egy regénnyel, nem tudom, hogyan, miként van ez, Vilagszép
Nadszalkisasszony!

Szomort hirt ri a dalom:
Nagy a Viktoriadalom.

SZAVAI | KALENDARIUM
GEZA | december 23. Vikeéria
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Mirtse Zsuzsa

Az én kis (O)falum

,BlUivos korombdl nincsen mod kitérném”
(Babits M.)

Itt, Ofaluban, ahol élek, akdr ,gyiittmenteknek” is hivhatndnak minket, hiszen
nem vagyunk helyi éslakosok, faluelemek. De sokan voltunk olyanok - els6-
sorban értelmiségi fiatalok, csaladok —, akiknek elege volt a varosbdl, és kikol-
toztek ide. Igy jottem én is — de nem szeretnék és nem is fogok tovabbmenni.
Maradok. Tervszerd és haszonelvl szandékkal kerestem meg magamnak ezt a
helyet, kilenc évvel ezel6tt. Itt akartam berendezkedni, helyesen élni. Nyomasz-
tott a varos, a hangyaboly-1€ét, a fiistos kavéhazak vilaga, a zsezsgés, a b6romet
szurd zsibongas. Fulladtam mar benne. Teret és leveg6t akartam, természet-
szegény kornyezet! helyett tapinthato valésagot, diszletnek nem illedelmes kul-
tarparkot, korbekeritett fakat, hanem csetl6-botld, mégis rendes, természetko-
zeli kdrnyezetet. Kicsi, felfelé kapaszkod6 utcakat, ahol reggelenként egymasra
koszénnek az emberek, akiknek arcuk és neviik lesz a szamomra, és akiknek
arcom és nevem adom majd, a varosi zsibvasarban valo6 eltiinés helyett.

Varosi triplak

oriasi vagy! gyolcsruhad leszek
lires testtemplom lettél fénykapu nélktil voltunk
papirba nyomva nappal vétkezem
(plakdtlany) (fiigg6 onok)
bekeritelek

sotét udvar az 6lem
rad nyild ajto
(kor, folyoso)

1 Az immunrendszer elkényelmesedésének egyik okaként a denaturalizaciot szoktak megjeldl-
ni. A ,denaturalt” sz6 ebben az esetben a kilugozast, a Iényeatdl valé megfosztast, a veay-
konyhakban eléallitott, csiratlanitott életet jeldli a szamomra. Az él6 test az élé viszonyokra
szivesen readal: beereszti, ami neki vald, és kizarja, ami artaimas lehet ra. A természetes
koérnyezet hianya a védekezéképességunket csoOkkenti, ugyanugy, mint az antibakterialis
szappan: leoldja rélunk a valédi kapcsolatot a vilaggal. Nagyapaink még azt tanitottak, hogy
a gyereknek néay kild , koszt” kell megennie ahhoz, hogy normalis felnétt valhassék beldle.
Bélyegrél enyvet, zsebpiszkot, marék homokot, illegalisan beszerzett tapanyagokat. Ezek
szerint belélem normalis felnétt lett.
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Nem erészakosan betelepitett? névény (né-vény) akartam lenni, mint az
lesimulva a kérnyezetbe, nem kihasznalva, inkabb tapladlva azt. Ez az 6nkéntes
Kivandorlas amugy egyre gyakoribb: évrél évre tobb ember szamara menekii-
16-atvonal, kukacjarat az élhetetlen varosbal.

tél végi fuist
magambdl égetlek ki
Uj holdat varok
(migracio)

Ofalu j6 vélasztasnak bizonyult. Karnytjtdsnyira van a Réka-hegy, ha tobbre
vagyom, ott a Nagy-Kevély, mindennapi sétahoz pedig az utca végén jo helynek
tlnt a Békas- (hivatalosan: G6tés-) t6, amelynek élévilaga ma mar ugy tartozik
hozzam, mint a masodik b6rém. Tudom, mikor jonnek a récék, mikor lesz egy-
re tobb a kiskacsa, aggédom, ha az amerikai térpeharcsa kifalja a békapetéket
a kis t6bél, mert abbél akkor nem lesz nydron kuruttyolds. Békdsmegyer-Ofalu
békak nélkul? Mint a vicc, csattané nélkiil...

Régen ott, az Ofalut hatdrol6 térségben mocsarvidék volt, ma lebonthatat-
lan hazsorok éktelenkednek helyette. Az igazi Békasmegyer (németiil Krotten-
dorf) egykor svab falu volt, mely a mai lakételeptdl nyugatra, a J6zsef-hegy és
az Eziist-hegy lejtdin fekszik. A talajviz eldl a hegy felé menekiiltek az itt hazat/
életet épit6 emberek. Az agyagos talaj és az Oszi-tavaszi es6kbdl szarmazo
talajviz miatt a hazakat alapincézni nem volt célszeri — ha mégis, szamolni
kellett az alland6 beazassal. Az itt €16 emberek sz4816t, barackot termesztettek,
tehenet, disznét, kecskét tartottak — ma jogszabalyok® tiltjak a haszonallatok
tartasat. Se kecske, se malac, marad a kert, amelyet még mivelni lehet.

Azt mondjak, ahogy a haz meghosszabbitasa a kert, ugy a lélek meghos-
szabbitdsa a természet. Az ir6 ember — mert mégiscsak betiiveté és -araté nap-
szamosok vagyunk — abbdl merit otthonosan, magabiztos kézzel, amit jol ismer,
amiben él, ami koriilotte van. Képird, képeit betiivé formalo tantja és rogzitdje az
6t koriilvevé vildgnak. Eletének helye és taja ott van, ahol be tudja magat tdjolni,
ahol nem csak ,megtorténddik”. Ott lesz helyes, rendes élete. Figyelget, fejben
jegyzetel, aztan atfordit, megemel, vagy éppen ledob ,kristalygdmbdket” a foldre.

2 Invaziv fajoknak altaldban az idegen eredetl, agressziv terjeszkedési élélényeket nevezzuk.
Miutan természetes ellenséguk és kartevdik nincsenek, igy elényben vannak a helyi élélé-
nyekkel szemben, idével kiszorithatjak, tonkretehetik azokat. Felborithatjiak a természetes
egyensulyt, és egyéb, jelentds karokat is okozhatnak. Nemhogy egyéb, de semmilyen kart
nem szerettem volna betelepulésemmel okozni senkinek.

> A jogszabédlyok is a betelepulék érdekeit védik az éslakosokéval szemben. A betelepuldk
azért jonnek ide, hogy atélhessék a falusias koérnyezet idilljét, ugyanakkor hamar kiderul, hogy
csak valamiféle vidék-nosztalgiara, képeskonyv-élményre vagynak, kutyaudatas, kecskeszag
és legyek nélkil, kényelmes autdpalyaval korbezarva. igy észrevétienll elkezdik felszamolni,
megbontani maguk korul a falusias kérnyezetet (mert az érdekérvényesité képességuk jobb,
mint a helyieké). E folyamatnak a vesztesei azok, akik ugyanazt az életmddot szeretnék foly-
tatni, mint apaik, nagyapaik.
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foszlé szélkabat
levelekben hullik az 6sz
tovabbfuj téled
(atmeneti kapcsok)

Az 4j helyre érkezd élSlények masik része képtelen alkalmazkodni az (ij
koriilményekhez. A névény, dllat gyakran nem é€li til, belepusztul a megyvalto-
zott viszonyokba. Az emberi lélek, ha hasonléképpen alkalmazkodasképtelen,
rétegzettebben, arnyaltabban valaszol: elszigetelddik, bezarul, 6nmaga koré
csontosodik. Onzévé vdlhat, elzselésedik, vagy latszat-életet él, nyomtalan
lesz, nem nyom a k6zdsségi latban semmit, s6t, rombolja-bomlasztja a k6zds-
séget maga koriil. Ugy van, lesz, hogy igazabdl nincs, még sincs.*

Nem ezt akartam. Nem fiiggetleniteni akartam magam, hanem fiiggévé
valni.®

atszakado korlat
mégsem-6rok testiink
bendvi a varost
(€élet, ritmus)

Erzelmi  koté-
désem alakult ki a
kOzOsséghez, amely
mar meghatarozza
az életemet. Szere-
tem évszakrol év-
szakra szemrevéte-
lezni a valtozasokat.
A Kicsi té valtozasait.
Vannak kedves Kko-
veim, amelyekre le
szoktam {ilni néze-
16dni, tudom, hogy
8§ hol van az a vadal-
§ mafa, ahol titokban
eltemettiilk azokat (a
négylabu, kicsi 1é-

4 Egyes allatfajoknal éppen ellenkezd folyamat figyelheté meg: az urbanizaldédas. A stressztird,
talalékony, alkalmazkodd egyedek taplalékforrast taldlnak a varosban — az ember lelki tapla-
|ékforrasa viszont egyre inkabb a kikoltdézés. Ezért kuldndsen fontos, hogy ezt a ,taplalékfor-
rast” megdrizzuk.

> Qyakran a megvaltozott kérnyezeti viszonyokat a betelepuld noévények jobban birjak. Az
aszalyos idészak példaul az Uj tipusu, félsivatagi ndvényzet szamara kedvezd, mig a tajho-
nos magyar csenkeszt (Festuca vaginata) vagy a homoki arvaldnyhajat (Stipa borystenica)
veszélyezteti. J6 alkalmazkododkészségemmel, heves vérmérsékletemmel nem szeretném
veszélyeztetni a helyieket, nem szeretném atirni szokasaikat, felforgatni mindennapjaikat,
tulkiabalni életuket. Szokasrendjukhdz szivesen alkalmazkodom. Fejet hajtok a hely elétt.
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nyeket), akik életlinket kisérték, és akik mar nem lehetnek velem. Az elmult
években sok mindent megtanultam. Tudom mar, mit jelent az, hogy avarszint,
cserjeszint. Tudom, hogy aki szelet vet, vihart arat, tehat visszafogok magam-
bdl, nem ra-, csak betelepiilé leszek, megtanulok befelé figyelni — vagy leg-
alabbis megkisérlem. A lila boélcsészlét valahol megpordiilt, gellert kapott. Nem
vagyok szabad, 6ntorvényli, és ez pompas, nagyszeru! A csavargo-lét helyett a
rogh6z kotottet valasztottam — persze mindig csavargok maradunk, ahanyszor
csak becsukjuk a szemiunket.

mezitlab megyek
talpam emléktdél saros
feléd indulok
(lemoshatatlan)

Ofalunak persze vannak arnyékos oldalai is, tagadni félosleges finomkodés
lenne. A hegyet hajléktalanok lakjak, akiknek egykor volt arcuk, nevik — ma
nem emlékeznek erre, itt nem szokdas emlékezni semmire. Nappal leginkabb
nem lathatdk, a kannas bor okozta celofan-paradicsomot prébaljak kiheverni
talan. Néhanyuk azért az utcakon is imbolyog. Talalékony és cseppet sem va-
logatoés felhasznal6i 6k a pazarld életmodnak: ,rigdt” gyudjtenek, amibdl aztan
fenn, a hegyen megsodorjak a napi szivnival6t, ki tudja, mire j6 targyakat ku-
porgatnak dssze innen-onnan, és szemetelnek, sajnos, mint Kipling kényvében
a Bender-log, a majmok népe. Ok is tdjelemek, 1étezésiik karcol, sebhelyet
okoz a tajban - és benniink is.

aluljaroban
rézsaszin paplan alatt
hormonok ndsza
(kései szerelem)

Aztan vannak olyanok is, akik hajlékkal nem rendelkeznek, mégsem hajlék-
talanok. A k6zO6sség probal rajtuk segiteni, haléként tartani azt, aki még képes
ra: kisebb-nagyobb munkakat végezhetnek, helye és értelme lesz az életiiknek.
Van olyan férfia kozottiik, akinek a helyismerete lenytigozo, és a névényeket is
irigylésre méltéan ismeri. A falutorténet része és cinkosa 6.

kis t6, nddas, rét
egy voltal, egy vagy vellik
beépitenek
(kikoto-jel)

Azt is szeretem ebben a faluban, hogy itt nincsenek graffitik. A graffiti fel-
Kialtgjel a varos falan. Minden élet felkialtdjel a vilag homlokan. Lehetiink fel-
kialtgjelek mashogy is. A nagyvarosban a lényeg gyakran takarasban van: el-
fedik szembantd, csiricsaré szinek, a sebesséq, a szivverésben liiktet6 hangok
tdmege. Minden egyenlé magaval, van, hogy tulnd rajta, vagy éppen ide-oda
hintazik. Semmi nem bizonyos.
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labujjam a mult

emlékeim a jovd
arcom a jelen

(tizenhét kocka)

Ezek a nagyvarosi, amugy ,névtelen”
szerz6k cseppet sem névtelenek, sét! Ra-
nyomjak, rafirkaljak a személyiségiiket a
falakra, gyarkéményekre. Alkut kotnek (a
szépség ellenpontozasaként) a ruttal, az
egyszerivel, a megismétlésre alkalmatlan-
nal is akar.

Itt, ahol élek és élhetek, nincs sziikség
erre, mindenki egyenlé magaval, stlyra és
| mélységre. Mindenki jo valamire. Ez a kis
vilag nem én-kozpontu, ugyanakkor meg-
Orzi a személyiségek megismételhetetlen
M varazsat. Itt a vagyott valaha-valésag meg-
8| probal jelen idejli lenni: megteremt, életre
| sziil valamit magunkbdl, ami nélkiil hianyo-
san €élhetnénk csak.

Itt lenni, itt élni szamomra azt jelenti:
kapaszkodoét talalni a 1étezéshez.

Csonka triptichon
(majd egyszer jo lesz minden,)

de amig az nincsen, mellényuil
a kéz, a szdj, jo leszel te is,
hozhatnal bort, sokat, meg huist,
a kirakat lires, kevés a tej is,

€s vidd el mindenem, ha elmész,
nekem az jo lesz, tul sok vagyok,
ha lenne mit, addig iires
tenyeret, szikkadt kicsit, osztogatok

a hal mellé, amikor kell, és jar
a korso a kutra, reggel 6sszetort cserép
minden, ut mentén fémkereszt, alatta sar

érzi labnyomadt, harom napig félt,
aztan elindult, az volt a legjobb, csak néztiink,
akkor éjszaka még szerintem is é€ltiink.
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(negyedik napja van,)

a villany még mindig €g, de a kép
valahogy sosem lett készen, rosszul fest
a helye a falon, tudom, nem volt szép
télem, hogy vacsora sem volt, csak test

€és hus és éjszaka, nappalt akart,
meg fényt, meg embereket, hogy milyen kar,
eliszkolt harmadnap, ami betakart,
pedig egyszer jo lesz, hideg kabat

minden, lenne mindentink, sz6g is volna
késdbb, meg vilagitas, nagy kosztiimok,
tébmeg, szivacs, csak rendezés dolga,

Véglil én is a helyemre kertlok,
elviszik lepeddém, vérzé hatamat,
megdcsoljak reggeli agyamat.

Zarszo: ,Erés varunk a nyelv.” Az irasban (a labjegyzetek kivételével) szandékol-
tan keriiltem az idegen szavak hasznalatat.

RAK BELA I VIRAGZO KULTURA
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Bedecs Laszlo

Alom és szegénység
Krudy Gyula irdsai Obudéardl

.Szindbad olyanforman vet6dott az dbudai partra (a Hajogyari-sziget kornyé-
kén), mint egy hajotorott, akinek nem volt valogatnivalgja a menekiilés mod-
jaban” — irja Krady eqyik kései, 1931-ben sziiletett novelldjaban, A vadevezds
megtérése cimiiben. Ekkor mar maga is Obudadn élt, a Templom utca 15. szdm
alatt, a mai Obudai Tarsaskortél nem messze, kozel az iré6 emlékét maig példa-
szerlien 6rzé Kéhli vendégléhoz, ahol hamar toérzsvendéggé valt, és ahol sziik
két évvel késObb, 6tvenott évesen élete utolso estéjét is toltotte.

Tudjuk, Kridy nem 6nszantabdl koltozott Obuddra, hanem, mint hése,
Szindbad, afféle hajotorottként, aki mar csak puszta életét mentve vetddott
partra éppen itt. Korabban a millennium éveiben felépiilt, megszépiilt Buda-
pest csillogd forgatagaban élt, a szazadforduld Pestjének rohamosan épiilé
féutjait jarta, a pesti élet nappali és éjszakai izeit kostolgatta, nagy szenve-
déllyel, nagyon is aktiv résztvevéként. Rezeda Kazmérként szallt le a nagyva-
rosi élet poklaiba, a kétes egzisztenciak, a kartyan meggazdagodott urak és
a konnyt lanyok vilagaba, hogy miiveinek is ezek a terek szolgaltathassanak
kulisszédkat. Budéra, és plane Obudara, alig-alig esett pillantdsa. Ez a nyugal-
mas, csendes, Pesthez semmiben sem hasonlitd, és attdl térben is tavolinak
tekinthetd, voltaképp vidéki helyszin szamara sokaig semmilyen izgalmat
nem tartogatott, legfeljebb mint a pesti élet ellentéte, mint az idilli, nosz-
talgikus vilag maradvanya volt szamara emlitésre mélté. Kridy a kikoltozés
el6tt a Margit-szigeten lakott, igen jo koriilmények kozott, am adésagai olyan
mértékilre ndéttek, hitelezdi olyannyira zaklattak, hogy ugyszdlvan menekiil-
nie kellett. Ezért telepiilt at a szigetrdl a partra, keresett menedéket Obudan,
egy szukos, kényelmetlen, az otthoni munkara majdhogynem alkalmatlan
lakasba. Masodik felesége, Rozsa Zsuzsanna és kislanyuk, a késébb nagyon
tartalmas, Apam, Szindbad cimen megjelent memoart kézreadé Zsuzsika
Koltozott vele egyiitt.

Mindezek fényében még meglepdbb, milyen szeretettel és érdeklédéssel ir
Krudy Budapestnek errél az akkor még valdban kilvarosnak szamito teriileté-
rél, milyen mélyen megérinti a hely hangulata, az utcak zamata, a vendégldk és
Kiskocsmak otthonossaga, milyen komolyan érdeklédik a telepiilés torténete
irant, milyen gyorsan lakja be lakasa tagabb kornyékét. Mar az elsé hetekben
beiratkozott példaul a ma mar az 6 nevét visel$ helyi konyvtarba, ahol rend-
szeres latogato lett, és ahonnan, mint a szerencsére megmaradt olvasgjegyén
latszik, féleg vilagirodalmat, azon beliil is féleg angol és orosz regényeket
kolcsonzott. Ekozben természetesen nem sziind kedvvel dolgozott, minden
koriilmények kozott teljesitve a sajat maga elé Kitiizott napi penzumot. Pedig
mar betegeskedett, méltatlanul szegényes koriilmények kozott élt, és persze a
hitelez6k egyre hangosabb koveteléseitdl is folyamatosan szenvedett.

17265




NADUT ABLAK

Ebben a két évben egyre gyakrabban irt Obudérél napi aktualitdssal biré
cikkeket, Kkihivo, vitazé publicisztikakat, lagy iva tarcakat, de az Gj kornyezet a
szépprozdjan is nyomot hagyott, sét: a hely maga is a témajava valt. Ez nem
is csoda, hiszen Krady miiveinek az 6néletrajzisag mindig is alapproblémaja
volt, Szindbad és az ir6, avagy a mar emlegetett Rezeda Kazmér és az ir6 azo-
nositasanak pedig régi és természetes vitakkal terhelt kritikatorténete van. Az
bizonyos, hogy a létezé szerzd és a regényfigurak azonositdsa, illetve Krudy
életének beleértése a Krudy-muvekbe a mai napig is gyakori. S6t, a Krudy-le-
denda sokszor megel6zi a miivekkel val6 talalkozast, és ebben az esetben szin-
te elkeriilhetetlen, hogy az olvasé Kradyt magat lassa a regényalakok mogott.
De egyébként sem lehet a szerzét, az ismert életrajz és a fikcié targyai kozotti
kapcsolatot semmibe venni: Kridy és Szindbad természetesen nem azonos,
de a kései Szindbad-novellak értelmezéséhez bizonyara sokat ad, ha tudjuk,
maga Krady is jart azokon az utcakon, a Hajogyari-szigettel atellenben 1évé
tertuleteken, ahova hdését elvezeti. Ugyanugy, ahogy mas Kridy-miivek hat-
terében a Nyirség, a Felvidék és persze Pest all - merthogy ezeken a helyeken
szillettek az iré alteregoi, kifogyhatatlan multiplikacidi, maszkjai, leleményei, a
regényiro lehetséges énjei, beleértve a rossznak tartott énjeit is. Tehat amikor
olyan Krudy-szévegeket olvasunk, melyekben a szereplék Obuda utcdin jarnak,
okoskodas nélkiil is.

Az ,Odonsagok vérosa“, ahogy Krudy Obudat szeretettel emlegeti, nem-
csak a korabeli jelenével, de a multjaval is nagy hatast tett az iréra. Szivesen
beszélt a romai 6rokségrol, az egykori Aquincum lathaté nyomairdl és latha-
tatlan jelenlétérdl, megmaradt szellemérdl, de arrdl is, milyen lehetett a varos
az 1867-es egyesités el6tt, amikor még a tobbségben 1évé svab polgarsag
valasztott vezetdi intézték a varosrész ligyes-bajos dolgait. Merthogy Krudynal
a varosegyesités a rombolds kezdetét jelentette, és arrdl ir, hogy Obudat be-
csaptak és méltatlanul sodortdak a peremvidékre az akkori dontés kikénysze-
ritéi. Azok, akik hidat igértek Obuddnak a févaroshoz csatlakozasért cserébe
— ami aztan majd szaz év mulva késziilt csak el (és lett az Arpad hid) -, hogy a
pesti varoshazardl igazgatott Obuda a centrumtél tévolra keriilve a mindenkori
periféria problémaival kiizdhessen. Pedig, ahogy Krudy irja, .,a févaros kell6s
kézepének a Florian téren kellett volna lennie, mert mar igy is volt tobb mint
ezer esztendd el6tt, amikor a rémai konzulok, majd Attila, a hunok kiradlya, de
leginkabb Arpad vezér uralkodott és trénolt székhelyén, Obudan” (Odonsdgok
vdrosa). Ehhez képest az egyesiilés utan Pest gazdagodott, Obuda pedig egyre
elmaradottabb lett, és egyre inkabb csak tehernek tlint a talparti testvér hatan.
Krudy, aki a maga szegénységét élte meg itt, nagy-nagy empatidaval beszélt a
hagyomanyaihoz ragaszkodo, sértett, magat becsapottnak érzé sziletett 6bu-
daiakrdl, akik hitték, hogy a megigért hid, mely az egykori, a romaiak idején
mar felépiilt 6rokose lett volna, a varosrész megmaradasdnak, avagy a masfél
ezer éves mult elttinésének szimbodluma: ,.csak akkor jut minden ébudai ember
a mennyorszagba, ha a dunai hidon sétalhat oda” (uo.). De Krudy a kifosztott-
sagnak jeleit is 6sszegylijti, példaul: ,a margitszigeti forras valamikor a Florian
téren is felfakadt, ahol a romaiak ugyancsak fiird6t épitettek, melynek marad-
vanyait éppen mostanaban asndk ki. A forrast is elvették Obudatdl.” (uo.).
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Krudy a varosrészt békésnek és nyugodtnak latja és lattatja, olyan helynek,
ahol nem hallani heves politizalast, ahol az emberek mindig 6rommel tidvozlik
egymast, ahol a kocsmakertekben madarakat figyelhetni, ahol az ablakok aldl
hallhaté varrégép olyan andalogva pereg, mintha mindig menyasszonyi ruhat
varrna, ahol a jambor emberek legtobbet a gyerekek sziiletésével és a teme-
tések pompadjaval torédnek, és persze azzal, hogy a sziiletést és a halalt jo
borokkal linnepeljék, illetve feledtessék. Merthogy Az obudai Florian cimu Kis
esszében arrdl is olvashatunk, hogy a Harmashatar-hegyen termd, ,aranype-
hely lagysaggal hulldogalé esével 6nt6zott” sz6l6t abban az idében még labbal
tapostak, és a helyiek mindig pontosan tudtak, melyik kis utcaban lehet a leg-
jobb és legolcsébbat kapni az igy késziilt borbdl. Pest a I6versenyek, Obuda az
arnyas kertek varosa, emlegeti tobbszor is. Olyan varoska, ahol nincs egyetlen
egyenes utca sem, viszont annal tobb a sikator, melyekben az 6regek (mert-
hogy Krudy ugy latja, ez a legéregebb emberek lakhelye, olyan hely, ahol ,min-
denki vénasszony” — Szdzesztendds emberek utcdja) sokat sétalgatnak, vagy
egyszerlien csak uldégélnek egy naposabb, haz eleji padon, és élik egyhangu
életiiket. De ,Magyarorszag legrégebbi varoskdjaban”, ,az alom és a szegény-
ség varosaban”, a ,kétkilométeres, gorbe Lajos utca” és a ,haromkiléméteres,
rosszul kdvezett Bécsi tit” menti varosrészben Krady meglatja a kecsességet, a
finomsagot, a fiatalsagot, a szerelmet és a ,dalossagot” is, a ,vilagvarosi szé-
diilettel rohand” villamost és a zenétdl hangos tanciskolat, a zivatarok utan a
napsitést. Szépen ir minderrdl, a kettésségekrdl, a hallgatag hazikokrol és a
szerelemmel kapcsolatos, pezsgdn csabitd pogany szertartasokrdl példaul az
Obuda a muiltban és a jelenben cimii ragyogé vazlatban, vagy a Pénteken, ti-
zenharmadikan és Luca napjan Obudan cim(i kis életképében.

A novelldk kozill emlitést érdemel az Obudai karnagy cimii, targyat szati-
rikusan, mégis nagyon érzékenyen és egyittérzén abrazolé novella, melyben
.Obuda szépe”, egy Carmen nevii gyényorii cigany lany és gitaros szerelmének
torténetét irja meg, hamisitatlan hangulatot festve. A széke né és filkdja cimi
novellaban Zsanét, az 6budai lany, vidékre probal szokni, a szerelemért: ,Leg-
jobban szeretnék konfertablin szokni, aminthogy egész életemben az volt a
vagyam, hogy majd konfertablin jarok haza Obudéra.” Egy kései Szindbad-no-
vellaban a f6hds igy beszé€l: . mindig az 6budai temetében akartam nyugodni, ha
maér nem tolthettem egész életemet Obuddn, a nagyon tiszteletremélté varos-
ban”. Ezekben az utolsé novellakban nagyon gyakran feltiinik valamely ébudai
utca, vendégld, vagy legalabbis a Duna-part, sokszor csak egy utalasban vagy
egy hasonlat részeként — de mindannyiszor megmutatva, milyen szorosan 6s-
szeforrt az utolso éveit €16 ir6 és az ezekben az években neki otthont adé varos-
rész. Az egyik legutolsd, mar a hagyatékbdl eldkeriilt Szindbad-novella is ennek
a kapcsolatnak allit emléket. Ez a sz6veg a nagyon kacér, nagyon sejtelmes, a
halala el6tt is az élet szeretetérdl értekezé Krudyt bemutatd Az dramutato vi-
gydz az ébudai kisasszonyokra cimi, melyben ,igen sok szép, fiatal n6rél” esik
sz6, akik bizonyos esztendékben (amikor sok szilva terem!), sokkal nagyobb
szamban lathatok az utcakon, mint maskor. Esténként a harmadik keriiletnek
abban a részében is, ahol a févarosi gazmulvek mar nem vilagitanak...

EbbdI a rovid attekintésbdl annyi talan latszik, milyen intenziven és milyen
tartalommal jelentek meg Kridy Gyula miiveiben, azon beliil is az életének
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utolsé két évében sziiletett miivekben az Obudahoz kapcsol6dé képek és kép-
zetek, milyen szerepet kapnak az Obudéhoz kapcsolédé kulturdlis mintak, és
hogy az emlitett miivekben ezek milyen apré médosulasokon mentek keresz-
tal. A mlvekben a beszél6 én és a hallgatd varos viszonya nagyon harmoni-
kus, baratsagos és elfogadd, olyannyira, hogy az ir6i 6nmeghatarozas részévé,
mondhatni, kivételezett részévé valt Obuda neve és a hozza kapcsol6dé foga-
lom, az 6budaisag. Krudy elegans irodalmi térbe emelte ezt a fogalmat, Gj je-
lentésekkel toltotte fel, de a varos sem maradt halatlan: befogadta, 6szténozte
és segitette az ir6 munkajat, emlékét pedig elevenen Orzi.

Felhasznalt irodalom
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Budapest

Zenker Katalin (1944) — ir6, informatikus,
Budapest

Zsidi Paula (1952) — régész, az Aquincumi
Mlzeum igazdgatdja, Budapest




»1933-ban Krudy, aki mellesleg egyik europai lIéptékkel mérheto ironk
is, mar véglegessé valo obudai maganyaban él, és kétségbeesett kisér-
leteket tesz irasai elhelyezésére, de egyre nyilvanvalobb, hogy a lapok
valéjaban alig tartanak igényt miiveire, a szerkesztok kelletleniil, kés-
leltetve, mintegy kegyeletbodl kozlik tarcait, novelldit.” (Frdter Zoltan)

Az én Obuddm tehdt tigy elillant, mintha soha nem is létezett volna. Ne
tessék félreérteni, nem nosztalgidzni akarok. Ami az én Obuddm helyén
all, ott bizonyara ugyanolyan szerelmesek a hiiszévesek, mint amilyen
én voltam akkoriban, csak masképp.” (Szerdahelyi Istvan)

.Ofalu j6 vdlasztdsnak bizonyult. Karnyijtdsnyira van a Réka-hegy, ha
tobbre vagyom, ott a Nagy-Kevély, mindennapi sétahoz pedig az utca vé-
gén jo helynek tiint a Békas- (hivatalosan: G6tés-) to, amelynek éldvilaga
ma mar ugy tartozik hozzam, mint a masodik bérom.” (Mirtse Zsuzsa)

.Obuda nevének mas-mds jelentése van az egymast koveté nemzedé-
kek tudatdban. Van, aki csak a konflisos-kocsmahdzas Obudéra gondol,
ahol minden estén sramli szolt. Egysikiu kép ez, rossz, idilli olajnyomat
a szazadfordulé idejébél. Az én emlékezetemben a masik Obuda él ele-
venen, s benne a cegaj meg a Hathdz valésaga.” (Kiss Karoly)

.Hallottam a radidoban Kkeriiletiink polgarmesterének panaszat, hogy
Obuda-Békdsmegyer sajnos kikeriilt az 6sszes pdlyazatbél, amelyen le-
hetett volna valami pénzt nyerni emlékek felijitasara vagy allitasara.
Eszembe jutott, hogy nem messze taldlhat6 téliink egy paratlan mii-
emlék: a Korte utcai cella trichora, azaz haromkaréjos dkeresztény sir-
kapolna. Elmeséltem Krasznahorkai Laszl6 baratomnak, hogy milyen jo
lenne ezt valahogy felijitani.” (Szorényi Laszlo)

Ara: 650 Ft. El6fizetés: 5000 Ft.

El6fizethetd személyesen valamennyi postdn és a kézbesitéknél, a Magyar Posta Zrt.
(1) 303-3440-es faxszaman, a hirlapelofizetes@posta.hu e-mail-cimen,
valamint a szerkesztéségben.

A Naput elérheté az interneten: http:/fwww.napkut.hu
Szamlaszam: OTP 11713005-20381185
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